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W kwietniu 2015 r. parlament Ukrainy przyjat
projekt ustawy nr 2332 «W sprawie oswiadczenia
Rady Najwyzszej Ukrainy pt. «W sprawie odparcia
zbrojnej agresji Federacji Rosyjskiej i przezwy-
ciezenia jej skutkdw». W dokumencie tym po raz
pierwszy podana jest oficjalna data rozpoczecia
wojny rosyjsko-ukrainskiej - 20 lutego 2014 .

Czwartek, 20 lutego 2014 r., byt
punktem zwrotnym w najnowszej
historii Ukrainy. Tego dnia w cen-
trum Kijowa zgineto najwiecej, bo az
48 demonstrantéw. Lacznie podczas
pokojowej Rewolucji Godnosci zimg
2013-2014 zabito ponad stu uczest-
nikéw Majdanu, ktérych nazwano
Niebianska Sotnia.

Oto jak przedstawia sie chronolo-
gia 20 lutego 2014 r. w nagtéwkach
«Ukrainskiej Prawdy» — jednej z nie-
licznych stron internetowych, ktére
staraty sie obiektywnie wyswietla¢
wydarzenia Euromajdanu.

00:05 «Zawieszenie ognia» na
Majdanie: wybuchy trwaja, drogi
s zablokowane przez uzbrojonych
w karabiny maszynowe.

04:09 Podczas szturmu na Majdanie
oficerowi wyszarpnieto szewron Mini-
sterstwa Spraw Wewnetrznych Rosji.

06:24 Majdan rozpoczat nowy
dzien od positkéw. Do centrum Kijo-
wa zwozg tituszkow (tak nazywano
kryminalistéw, ktdrzy wspomagali
funkcjonariuszy milicji w teroryzowa-
niu protestujqcych - red.).

07:11 W Kijowie zamknietych jest
wiele drég, policja drogowa blokuje
ruch na Majdan.

08:51 Protestujacy zepchneli Ber-
kut (jednostka specjalna milicji — red.)
do Zowtnewoho.

09:08 Ministrowie MSZ Frangji,
Niemiec i Polski przylecieli do Kijowa.

09:49 Policjanci masowo poddaja
sie uczestnikom Euromajdanu.

10:37 Miedwiediew: Wtadze Ukra-
iny powinny sie wzig¢ w gars¢, zeby
ich nie ponizano.

11:19 Z Instytuckiej po Majdanie
strzelajg snajperzy - lista zabitych.

13:33 W Radzie zbierajg sie posto-
wie, ochrona prébowata uniemozli-
wic¢ dziennikarzom wejscie.

18:10 W starciach w Kijowie zgine-
to od 67 do 100 os6b.

21:20 Postowie zagtosowali za za-
wieszeniem broni.

Tego dnia w Kijowie zgineli lwan
Tarasiuk z Zalisoczego i Eduard Hry-
niewicz z Derewka, od ran zmarli Serhij
Bajdowski z Menczyc i Wasyl Mojsej
z Zubrzeca w obwodzie tarnopolskim,
ktory wowczas studiowat w tucku.

W sumie na Euromajdanie zgine-
to siedmiu Wotynian. Oprécz wspo-
mnianych Bohateréw Niebianskiej
Sotni sg to Oleksandr Badera z Wto-
dzimierza, Wiktor Chomiak z Hoty-
szowa i Jurij Sydorczuk z Derna.

Tego samego 20 lutego na Pétwy-
spie Krymskim pojawity sie tzw. zie-
lone ludziki - rosyjscy zotnierzy bez
znakéw rozpoznawczych. W ciggu
nastepnego miesigca Rosjanie za-
anektowali Krym i najechali Donbas,
rozpoczynajac trwajaca do dzis zbroj-
na agresje na Ukraine. Moskale nie
wahali sie wygrawerowac daty 20 lu-
tego 2014 r. na medalach, ktére péz-
niej otrzymali Zzotnierze bioragcy udziat

w operacji zajecia Krymu.

Anatol Olich
Na zdjeciu: Grob Wasyla Mojseja i pomnik
Bohaterom Niebianskiej Sotni w tucku
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Y KBiTHi 2015 p. napnameHT YKpaiHu NpunHAB

3akoHonpoeKkT N2 2332 «[lpo 3asaBy BepxoBHOI

Pagn Ykpainu «[po Bigciu 36ponHin arpecii Po-
cincokoi Pepepadii i nogonaHHA 1 HacnigKiB».
Y ubomy AOKYMEHTi Bnepwe Ha3BaHO OQilinHy
AaTy MOYaTKy pPOCINCbKO-YKPaiHCbKOI BilHN -

20 niotoro 2014 p.

Yetep, 20 ntotoro 2014 p., cTas
nepesioMHMM MOMEHTOM Yy HOBITHIl
icTopii YKpainu. Liboro gHa B cepepn-
micTi Kneea BOWUAM Habinbluy Kinb-
KiCTb MpOTecTyBanbHUKIB — 48 nogen.
3aranom nig Yac MupHoi Pesontouii
lMgHocTi B3nMKy 2013-2014 pp. 3a-
FMHYNO MOHaA CTO MaMfaHiBLiB, AKNX
Ha3Banu HebecHoto CoTHeto.

Ocb AK BurnAgana XpoHosoria
20 notoro 2014 p. y 3aronoBkax
«YKpaiHCbKOI npaBAav» — O[HOrO
3 HEeUYNCNEHHNX BUAAHb, AKi Hamara-
nncA 06'eKTUBHO BUCBITNIOBATY NoAji
€BpomariaaHy.

00:05 «Mepemup’a» Ha Mangani:
BMOYXU TPUBAIOTb, JOPOTW Nepekpu-
NN aBTOMATHUKMN.

04:09 Mig yac wtypmy Ha Maripa-
Hi y odiuepa 3ipBanu wespoH MBC
Pocii.

06:24 ManpgaH po3noyaB HOBUN
JeHb 3 nigkpinneHHAM. Y LeHTp Kne-
Ba Be3yTb TIiTYLUKIB.

07:11 Y Kunesi 6arato fopir nepe-
KpwuTo, 1Al 6nokye pyx o MaiiaaHy.

08:51 lNpoTecTyBanbHUKN BIiATIC-
Hunn bepkyT go XosTHeBoro.

09:08 Tonosu M3C ®OpaHuii, Himeu-
ynHu Ta MNonbLyi npuneTinuy B Knis.

09:49 BBLUHMKW MaCcOBO 3[al0TbCA
B MOJIOH aKTMBICTam EBpomangaHny.

10:37 MenBepneB: Bnaga B YkpaiHi
Ma€ 3ibpatucs, Wwob ob Hel He BUTU-
panu Horw.

11:19 3 IHcTuTyTCHKOI NO Manpa-
Hy BeAyTb BOTFOHb CHannepu — cnu-
COK 3arnénux.

13:33  [enytatm  36upatoTbCs
B Papi, oxopoHa Hamaranacs He nyc-
TUTW XXYPHanicTiB.

18:10 Y cymnukax y Kuesi ybuto
Bif 67 no 100 nopen.

21:20 [denyTati nporonocysanv
3a NPUMNVHEHHA BOTHIO.

Liboro aHA B Knesi y6unu IBaHa
Tapactoka i3 3anicouoro Ta Egyapaa
lpnHeBnua i3 [lepeBka, Big BOrHe-
nanbHUX nopaHeHb nomepnu Ceprin
banpgoBcbkmi i3 MeHunyiB Ta Bacunb
Moricen i3 3ybpeus Ha TepHoninb-
LMHI, AKNI TORI HaBYaBCA B JyLbKy.

3aranom Ha €BpomanpaHi 3aru-
Hynn cemepo BONMHAH. OKpim 3ra-
fgaHux Tlepois Heb6ecHoi CoTHi, ue
OnekcaHap bagepa 3 Bonogumunpa,
Biktop Xomsk i3 lonuwesa Ta lOpii
Cngopuyk i3 [lepHa.

Uboro x 20 ntotoro Ha Kpum-
CbKOMY MiBOCTPOBi 3'ABUAMCA TaK
3BaHi 3eieHi YONOBIUKM — POCINCbKI
BilicbKoBi 6e3 oni3HaBaNbHMX 3Ha-
KiB. YNpPOAOBX HACTYMHOro MicAua
pociaHn aHekcyBanu Kpum i BTOp-
rmuca  Ha [oHb6ac, po3noyaBLm
30poiiHy arpecito npotn YKpaiHu,
AKa TpuBa€ foci. MOCKOBUTU He no-
copomunuca  BuKapbysatu  faTy
20 ntotoro 2014 p. Ha meganax, AKU-
MW 3rogom HaropoAuIn BiCbKOBOC-
nyx60BLUiB, Wo 6panu yyacTb B one-
pauii 3 3axonneHHa Kpnmy.

AnaTonii Onix

Ha ¢orto: Moruna Bacuna Moiicea Ta na-
m’'ATHUK Fepoam He6ecHoi CoTHi B JlyubKy.
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Dziennikarze z tucka i Lublina uczyli sie
rozpoznawac fake newsy

KypHanictm 3 JlyubkKa i Jlio6niHa
BUNJINCA po3ni3HaBaTn penkn

Przez dwa dni dziennikarze z Lublina i tucka rozmawiali o fake
newsach i manipulacjach w mediach. Redaktorzy portalu
«Jawny Lublin» podzielili sie swoimi doswiadczeniami w walce

z dezinformacja.

15-16 lutego lubelscy dziennikarze przeprowa-
dzili w tucku szkolenie nt. walki z dezinformacja
i fake newsami. Wzieli w nim udziat dziennikarze
z tucka pracujacy w lokalnych i krajowych gaze-
tach i portalach oraz studenci dziennikarstwa.

Podczas wydarzenia Krzysztof Jakubowski,
Stawomir Skomra i Krzysztof Kowalik z portalu
«Jawny Lublin» opowiedzieli o fake newsach
w polskich mediach, rosyjskiej dezinformacji
oraz manipulacjach. Pracownicy mediéw z tucka
rowniez podawali przyktady nieprawdziwych in-
formacji, z ktérymi mieli do czynienia.

Wydarzenie odbyto sie dzieki wspolnemu pro-
jektowi Fundacji Wolnosci z Lublina oraz organi-
zacji pozarzadowej «Centrum dziennikarstwa
$ledczego «Sita Prawdy» z tucka wspéifinanso-
wanemu ze srodkéw Polsko-Amerykanskiej Fun-
dacji Wolnosci w ramach programu «Wspieramy
Ukraine», ktéry jest realizowany przez Fundacje
Edukacja dla Demokracji.

«Projekt ma stuzy¢ temu, zeby przeciwdziata¢
negatywnym narracjom dotyczacym stosun-
kow polsko-ukrainskich, informacji o sytuacji
osob z Ukrainy mieszkajacych w Polsce czy tez
o sytuacji na Ukrainie dla obywateli Polski. Po-
niewaz zdarza sie, z uwagi chociazby na wojne,
duzo dezinformacji czy fake newséw, chcemy je
wspodlnie prostowac» — podkreslit Krzysztof Ja-
kubowski, prezes Fundacji Wolnosci, dziennikarz
portalu «Jawny Lublin».

Jednym z elementéw projektu jest wizyta
lubelskich dziennikarzy w tucku oraz warsztaty
dotyczace dezinformacji i fake newséw, majace

na celu m.in. nawigzanie wspétpracy z wotynski-
mi dziennikarzami.

Kilka lat temu przy okazji realizacji na Woty-
niu i Lubelszczyznie projektu skierowanego do
nowo wybranych samorzadowcow przedsta-
wiciele Fundacji Wolnosci spotkali sie w tucku
i Rbwnem z dziennikarzami. Teraz jeszcze bar-
dziej widza potrzebe wspétpracy.

«Nasz region graniczy z Polska, w szczegdlno-
$ci zwojewddztwem lubelskim, mamy wiec wiele
wspolnych tematéw, zaréwno tych dotyczacych
pogranicza, jak i manipulacji, ktére pojawiaja sie
w rosyjskiej i biatoruskiej przestrzeni informacyj-
nej, a ktére odnosza sie do obwodu wotynskie-
go i wojewddztwa lubelskiego. To spotkanie jest
wiec wazne dla wspdlnego zapoznania sie z me-
todami pracy, a takze dla wymiany pomystow
i planéw przysztej wspotpracy» — powiedziat Jurij
Horbacz, prezes organizacji pozarzadowej «Cen-
trum dziennikarstwa $ledczego «Sita Prawdy».

Oprocz fake newséw i dezinformadiji, lubelscy
i wotynscy dziennikarze poruszyli temat dziata-
nia wtadz lokalnych w Polsce i na Ukrainie.

«Interesowato mnie polskie doswiadczenie
w zakresie fake newséw, gdyz informujemy na-
szych czytelnikéw o tym, jak je rozpoznawaé» —
powiedziata Rustana Sulik z gazety «Wisnyk».
Duzy segment czytelnikéw tej gazety stanowia
mieszkancy wsi. Dziennikarze ucza ich, ktérych
wpiséw w mediach spotecznosciowych nie nale-
zy udostepniac i ktérych linkéw nie otwierac.

Natalia Denysiuk

MpoTtarom aBOX AHIB XKypHanicty 3 JliobniHa i Jlyubka o6roBo-
ptoBann ¢penkoBi HOBMHU Ta MaHinynAuii B megia. BnacHum po-
cBigom 60poTbOM 3 gesiHpopMmaliclo noginuInca nNpauiBHUKN

BupaHHA «Jawny Lublin».

15-16 noTOro NOGAIHCLKI »KypHanicTn npo-
Benu B JlyLbKy TPeHiHr, NpucBAYeHnin 60poTboi
3 gesiHdopmadieto Ta denkamu. Y Hbomy B3Ann
yyacTb MefiH1KM 3 JlyLbKa, AKi NpaLoloTb y Mic-
LeBMX i 3arasibHOYKpPalHCbKMX APYKOBaHWX Ta
OHNaNH-BUAAHHAX, | CTYAEHTU-KYpHanicTu.

MNig yac 3axopy Kwuwtod Akyb6oscbKun, Cna-
Bomip Ckompa Ta Kwnwtod Kosanik i3 pepakuii
noptany «Jawny Lublin» po3nosinu npo ¢erko-
Bi HOBVHM B NMOMIbCbKMX Mefia, POCICbKY Ae3iH-
dopmadito Ta MaHinynAauii. Jlyubki MegifiHUKN Tex
HaBenu npuknagn ¢enkis, i3 AkMMK im goBoan-
N0CA CTUKATUCA.

3axig BiAbyBCA 3aBAAKM CMiIbBHOMY MPOEKTY
OyHpauii ceoboan 3 JTiobniHa Ta LeHTPY KypHa-
nicTcbKmx po3scnigyBaHb «Cuna npasamn» 3 Jlyupb-
Ka. Mloro cnisdinaHcye Monbcbko-amepuKaHcbka
oyHpauia csoboau B pamkax nporpamu «Mu
nigTpumyemo YkpaiHy», AKy peaniye ¢yHzauin
«OcBiTa gna gemokparii».

«[1pOEKT BTINOETLCA 3 METOK NPOTUAIT He-
raTBHUM HapaTvBaM LWOAO MNOMbCbKO-YKpaiH-
CbKMX BiHOCWH, iHPOpMaLii Npo cTaHoBMLLE
nogen 3 YkpaiHu, Aki npoxusaiotb y lNosnbui,
abo MonbCbKMX rpoMagsaH B YKpaiHi. OcKinbku
icHye 6araTto pesiHdopmauii abo delikoBUx Ho-
BVH, 30Kpema 11 Yyepes BillHYy, M/ XO4YeMO pa3om
X cnpocToByBaTWy, — Nigkpecnus Kwunwtod Axy-
60BcbKuMin, ronosa OyHpauii ceoboam Ta KypHa-
nict noptany «Jawny Lublin».

Kinbka pokiB TomMy B pamKax peani3auii Ha
BonuHi Ta JTobniHWMHI NPOEKTY, CNPAMOBaHOIo
Ha HOBOOOpaHMX JenyTaTiB MicLIeBUX paf i npa-

LiBHMKIB OpraHiB MiCLEeBOro CamoBpAAYyBaHHA,
npeactaBHnky QOyHpauii ceobogm 3ycTpivanuca
3 XKypHanictamu B JlyubKy Ta PiBHOMy. CborofHi,
Ha IXHI0 AyMKy, noTpeba y criBnpaLi Ha3pina e
GinbLue.

«Hawa obnactb mexye 3 MonbLieto, 30Kkpema
3 JTio6bniHCbKUM Bo€BoACTBOM. | B Hac € 6araTo
CMiNbHOI TEMaTUKK: | 3arafibHUX NPUKOPAOHHMX
TeM, i MaHinynAuin, AKi 3'ABNAIOTbCA B POCINCbKO-
My 11 6inopycbkomy iHponpocTopi Ta AKi CTO-
cytotbcss BonmHcbkoi obnacti 1 Jlio6niHCbKoro
BO€EBOACTBA. TOMy Taka 3ycTpiu MOTpibHa, Wob
obMiHATMCA MeTopaMn poboTK, HamnpauoBaTti
inei i nnaHn manbyTHbLOI cniBnpaui», — cKasas
Opiii fop6auy, oviINbHUK rPOMALCbKOI OpraHisa-
uii «LleHTp »KypHanictcbKmx po3cnigyBaHb «Cuna
npasam».

LUle opgHieto Temol 06roBopeHHA nOONIH-
CbKWUX i BOJIMHCbKUX XYPHanicTiB ctana gianb-
HiCTb MicueBMx opraHis Bnagu B lonbwi Ta
YKpaiHi. «<MeHi 6yB LiKaBU NONbCbKUIN [OCBIL,
AKWO naeTbca Npo GpenkoBi HOBMHU, TOMY LLO
MU iHGOPMYEMO HalIMX 4YMTadiB MpoO Te, AK iX
po3ni3HaBaTu», — 3a3Hauyuna PycnaHa Cynik i3
razetn «BicHuk». Benukuin cermeHT aygutopii
LibOro BUAAHHA CTAaHOBAATb MeLKaHLi cin. Kyp-
HanicTn BYaThb iX, AKI 4OMNNCK B cOLMepexax He
NoTpibHO MowMploBaT! Ta AKi MOCWNAHHA He
MO>KHa BijKpvBaTu.

Harana [leHuciok

Samochody
dla wojska

Na poczatku lutego delegacja z Wiodzimierza ztozyta robocza
wizyte w miescie partnerskim Malbork, gdzie otrzymata sa-
mochody na potrzeby wojska, przekazane przez Monheim am
Rhein, niemieckie miasto siostrzane Malborka.

Przedstawienie przedstawicieli Wtodzimierza
i Monheim am Rhein odbyto sie w czerwcu ub.r.
podczas spotkania w celu podpisania umowy
partnerskiej z Malborkiem. Jednym z problemoéw
poruszonych wéwczas przez lhora Palonke, mera
Wtodzimierza, przed delegacjami z réznych cze-
$ci Europy byto zapotrzebowanie na pojazdy do
uzytku wojskowego.

Na poczatku lutego br. Urzad Miasta Mon-
heim am Rhein przekazat Wtodzimierzowi dwa
samochody. Klucze od nich wreczono przed
ratuszem w Malborku. Trzeci pojazd dotrze na
Ukraine latem tego roku.

Od poczatku petnoskalowej inwazji Malbork
czterokrotnie dostarczat do Wtodzimierza rzeczy
dla wojskowych, jak réwniez dla spotecznosci
miasta. Tym razem, wraz z samochodami, biuro
burmistrza przekazato ukrainskim wojskowym
podgrzewacze do rak i butéw oraz fopaty.

Podczas spotkania delegacji z Wiodzimierza
z wiadzami Malborka strony osiggnety porozu-
mienia co do wizyty dzieci z Wiodzimierskiej
Hromady w Polsce, a takze w sprawie wspétpra-
cy miedzy Wtodzimierskim Terytorialnym Stowa-
rzyszeniem Medycznym a szpitalem w Gdansku.

Mw
Fot. Wlodzimierska Rada Miejska

ABTOMOOInNI
ANA BiCbKa

Ha nouatky ntotoro generauia 3 Bonogumupa 3ginicHuna po6o-
4y noi3aKky Ao Micta-naptHepa Manb6opka. TyT BoHa oTpumana
aBTOMOGiNi gna norpeb BiNncbKoBuMX Bifg MoHranma-Ha-PeliHi, Hi-
MeLbKoro Mmicta-nobpatnma Manb6opka.

3HaOMCTBO MpeAcCTaBHUKIB  Bonogmmmpa
Ta MoHraiima Bigbynocs Lie B YepBHi MUHYNOrO
POKY Mif Yyac 3ycTpiyi 3 HaroAx NiANMCaHHA NapT-
Hepcbkoi yrogn 3 Manbbopkom. OgHa 3 npo-
6nem, AKy ToAi 03ByuyBaB Bonoaummnpcbkui
MicbKuin ronoBa Irop lManboHKa nepep penera-
LiAMM 3 Pi3HMX KyTOUKiB €Bponu, CcTocyBanaca
noTpebu y TpaHCMOPTHMX 3acobax Asia apmil.

Ha nouaTky nlTOro LbOro pPoOKy Mepis
MoHranma-Ha-PenHi  nepegana Bonogumwnpy
OBi MawwHK. Ix ypouncto Bpyumnm 6ina paty-
wi B Manb6opky. TpeTiii aBTOMO6inb npubyae
B YKpaiHy Lboro nita.

I3 noyaTKy MOBHOMAacCWTAabHOIrO BTOPrHEHHSA
Manbbopk 4YoTpu pasu goctasnsas y Bonogu-
MUP peudi AnAa BiCbKOBUX Ta rpomagun. Liboro
pasy pa3om 3 aBTOMObINAMU Mepis nepepana
rPiNKV ANA pyK i B3yTTA, JoNath AnA YKPaiHCbKNX
BiNCbKOBUX.

Mig vac Bi3uTy BONOAMMUPCBHKOI Aenerauil
B ManbbopK CTOPOHU JOCAMV AOMOBNEHOCTEN
OO0 03[0POBEHHA AiTell rpoMaau B lNosbui Ta
cnisnpaui BonogmmnpcbKoro TeputopianbHOro
MeAUYHOro 06'eAHaHHA 3 NikapHeto Y [DaHCbKY.

BM
®oro: Bonogumupcbka micbKa paga
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MELODYE, PIESNI

JOZEF TRETIAK

W KRAKOWIE.
NAKLADEM AKADEMIL L VMRIgFROhCL

LAD OLOWKY W ENRAARNM
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«Bogactwo poezyi i melodyi ludu wotynskiego wy-
stepuje tu w catej petni» — napisat Jozef Tretiak, wy-
dawca materiatdw Oskara Kolberga poswieconych
Wotyniowi. Tom 36 «Wotyn. Obrzedy, melodye, pie-
$ni» ukazat sie w 1907 r. w Krakowie, 17 lat po Smier-
ci wybitnego polskiego etnografa.

210 lat temu, 22 lutego 1814 r., uro-
dzit sie Oskar Kolberg - etnograf, folklo-
rysta i kompozytor. Przez 50 lat prowa-
dzit badania terenowe dokumentujac
piesni i melodie ludowe oraz obrzedy na
ziemiach wchodzacych przed rozbiora-
mi do | Rzeczypospolitej.

W 1862 r. odbyt podréz na Wotyn. «Wy-
brawszy sie w tym roku na Wotyn przeby-
wat najwiecej w pdétnocno-zachodnich
jego powiatach, i stad to zaczerpnat naj-
wiecej ludowych piesni i melodyii, ale
zajezdzat tez i dalej na wschéd, i znajdu-
jemy w tym zbiorze piesni i z pod Zyto-
mierza i z pod Owrucza; w ogdle mozna
powiedzie¢, ze caty prawie Wotyn, choc
nie w réwnej mierze jest tu reprezento-
wany» - napisat na poczatku XX wieku
historyk literatury Jézef Tretiak, wydawca
wotynskich materiatéw zgromadzonych
przez Kolberga.

Tom 36 poswiecony Wotyniowi, ktéry
ukazat sie w 1907 r, mozna znalez¢ na
stronie polskiej biblioteki cyfrowej «Po-
lona».

Wydawca, informujac  czytelnika
o tym, ze Kolbergowi zabrakto czasu na
opublikowanie materiatéw z Wotynia,
pisze takze o tych, dotyczacych okolic
Chetma czy Przemysla wydanych przez
Izydora Kopernickiego - przyjaciela i po-
wiernika Kolberga. Podaje, ze Kopernic-
ki przygladat sie wydaniu wotynskiego
zbioru, przytaczajac m.in. pozostawiong
przez niego uwage na brulionie: «Moc
piesni z melodyami, spisanych przez sa-
mego O.K. ... bardzo bogaty materiat do
muzyki ludowej z Wotynia».

Opisujac trudnosci, ktére napotkat
w trakcie opracowania wotynskich nota-
tek, Tretiak zaznacza, ze przed wyjazdem
na Wotyn Kolberg «nie mogt znac dobrze
jezyka ruskiego (znat go tylko o tyle, o ile
sie z nim przed tem spotykat w Lubel-
skiem)». To oczywiscie powodowato cza-
sami btednie zanotowane wyrazy utrud-
niajgce zrozumienie niektdrych tresci.

W odréznieniu od materiatéw z in-
nych regionéw, jesli chodzi o Wotyn, Kol-
berg nie zostawit wtasnych notatek opi-
sujacych region i ludzi, a takze wierzenia,
zabobony itd. Zgromadzit jednak odpisy
i wycinki z ksigzek i gazet przygotowujac
sie do opisania obrazu etnograficznego
Wotynia. Wydawca przytoczyt liste tych
publikacji we wstepie, ktérym opatrzyt
tom 36.

Jak podaje Instytut im. Oskara Kolber-
ga, Jozef Tretiak «wybrat do druku z tek
wotynskich tylko cze$¢ zapiséw tereno-
wych Kolberga i jego korespondentéws.
Pominat za$ odpisy ze zrédet drukowa-
nych, czesciowo piesni polskie i ukrain-
skie z tego terenu.

«Tom zawiera trzy opisy wesela, pie-
$ni obrzedowe weselne i doroczne (ra-
zem 148), piesni powszechne i melodie
oraz 25 bajek spisanych okoto roku 1835

przez Jana Prusinowskiego, a wreczo-
nych Kolbergowi przez autora» — czyta-
my na stronie internetowej Instytutu im.
Oskara Kolberga.

W tomie 36 znajdziemy opis wesela
w Tuliczowie niedaleko Turzyska z pie-
$niami i melodiami, jak np. ta: «Korowa-
ju w raju, Ja tebe ubiraju w risnyi kwity,
szczob lubyly sia dity».

A te $piewano na weselu w Wysocku:
«Daj Boze dobryj czas, jak u ludej, tak
j u nas, szczastywuju hodynu, zwesely-
ty rodynu. Wesely sia wsejki rid, batko,
maty naperid».

S3 tu takze piesni z Pustomytow, Bil-
cza, Miedzyrzecza (obecnie obwdd r6-
wienski), Kowla, Beresteczka, Turyczan,
Tahaczyna, Nabruski (obecnie obwod
wotynski) oraz innych miejscowosci.
Przebywajac w nich Kolberg zapisat pie-
$ni weselne, obrzedowe, kozackie, histo-
ryczne, zartobliwe, szczedriwki, jak row-
niez piesni poswiecone wojsku, rodzinie,
mitosci itd.

Materiaty pominiete przez Tretiaka
wydane zostaty w 2002 r. przez Instytut
im. Oskara Kolberga w ramach reedycji
wszystkich toméw. Ukazaty sie w Pozna-
niu pt. «<Wotyn. Suplement do tomu 36.
Tom 84».

Tom 84 zawiera materialy etnogra-
ficzne i folklorystyczne z Wotynia dotad
niepublikowane i komentarze zrodtowe
do tekstow i melodii zawartych w tomie
36. Rekopisy i zrédta w tym celu opraco-
wata Agata Skrukwa, badaczka spusci-
zny Oskara Kolberga. Opracowanie mu-
zykologiczne wykonata Anna Ruda.

We wstepie do suplementu Agata
Skrukwa zwraca uwage czytelnika na
nazwiska rodzin, w ktérych, jak przy-
puszcza, zatrzymywat sie Kolberg jez-
dzac po Wotyniu. Sa to m.in. Pruszyniscy
z Pustomytow, wiasciciel Satyjowa Kazi-
mierz Miaczynski oraz Leon Konopacki
z Hotuzi (Hatuzji).

Dowiadujemy sie z niego, ze nad ma-
teriatem wotynskim Kolberg pracowat
do konca zycia, o czym Swiadcza m.in.
jego notatki odwotujace sie do prac wy-
danych nawet 20 lat po podrézy na Wo-
tyn.

Agata Skrukwa analizuje réwniez spo-
séb opracowania przez Jézefa Tretiaka
materiatéw wotynskich, pozwalajac nam
na zrozumienie tresci tomu 36, ale takze
gtebsze spojrzenie na spuscizne Oskara
Kolberga.

Suplement dostarcza czytelnikowi
wiedze o Wotyniu z czaséw podrézy
Oskara Kolberga: o regionie, ubraniach,
chatach, szkotach, zwyczajach dorocz-
nych, obrzedach rodzinnych, a nawet
legendach, zagadkach i przystowiach.

Natalia Denysiuk

Na zdjeciu: Okladka do tomu 36 «Wolyn. Obrzedy,
melodie, piesni».

«Wotyn»

Oskara Kolberga

«BONMNHDbY

Ockapa Konbbepra

«baraTcTBO noesii Ta My3uKN BOJIMHCbKOro Hapoay
TYT NPOABAAETbCA Y BCil1 NOBHOTI», — Hanucas l03e¢
TpeTak, BngaBeub martepianiB Ockapa Konbb6epra,
npucBAvYeHnx BonuHi. Tom 36 «BonuHb. O6pAaw,
menogaii, nicHi» Bunwos y 1907 p. y Kpakosi, uepes
17 pokiB nicnAa cmepTi BUAATHOIO NOJIbCbKOro €THO-

rpada.

210 pokis Tomy, 22 ntotoro 1814 p.,
HapoguBca Ockap Konbbepr - eTHo-
rpad, ¢onbknopuct i komnosutop. MNo-
Hag 50 pokis BiH npoBoguB MNOMbOBI
ekcrneanuii, [OKYMEHTYUN  HapOAHi
nicHi, menogii Ta 06pAAM Ha 3eMnAX, AKi
no noginis Bxogunu po Mepuwoi Peui MNo-
CMonunTOI.

Y 1862 p. pocnigHMK NoAgopoXyBas
BonnHHio. «BuixaBlum toro poky Ha Bo-
NUHb, BiH NepebyBaB Halbinblie B NiB-
HiYHO-3axiAHWX i NOBiTax, came 3BIATU
BiH MouyeprnHyB Hanbinblue HapoOLHUX
niceHb i MenoAin; NnpoTe 3aikaxas i gani
Ha cxif, TOX y Ui 36ipui My 3Hangemo
nicHi 3-nig Mrutommpa Ta 3-nig Ospyuya.
3aranoM MOXKHa CKasaTW, Lo B Hill, Xou
i B HepiBHiI Mmipi, NnpeAcTaBneHa man-
Xe BcA BonuHb», — HanncaB Ha NoyaTky
XX cT. ictopuk nitepatypu t03ed TpeTsk,
BMAaBeLb BOJIMHCbKUX MaTtepianis, 3i-
6paHux Konbbeprom.

36-11 TOM, NpucBAYeHUIn BonuHi, Akni
BMINWOB ApyKoM y 1907 p., MOXHa 3Ha-
MTW Ha IiHTepHeT-CTOPiHUi MONbCbKOI
undpoBsoi bibniotekn «Polonay.

Bupaseupb, iHGopMmytoun untaya npo
Te, wo Konbbepry He BMCTaunno vacy
onybnikyBatn matepianu npo BonuHb,
nuLle TakoX NPo Ti, AKi CTOCYIOTbCA OKO-
anub Xonma Ta [llepemuwng, BUaaHUX
I3ngopom KonepHuubKuMm, npuAatenem
i nosipHukom Konbbepra. TpeTak 3ra-
Iye, wo KonepHuubknii 6yB 3HaomMui
i3 BONIMHCbKOIO 36ipKoto, HaBOAAUN, 30-
Kpema, 3ayBakeHHs, AKke TOW 3anuwmus
Ha uepHeTui: «Cuna-cuneHHa niceHb,
3anucanumx camum O. K. ...pyxe 6aratuii
mMaTepian i3 HapoAHOT My3UMKN BOnnHi».

Onucytoun TpyaHOLLi, 3 AKUMM BiH 3i-
TKHYBCA Mil Yyac OmnpayloBaHHA BOJNH-
CbKMX 3anucis, TpeTAaK 3a3Hauvae, Wwo o
BUi3gy Ha BonuHb Konbbepr «He mir 3Ha-
™ fobpe pycbKoi MOBU (3HaB TaK-CAK,
MOCKINbKM CTVKABCA 3 Heto Ha JTio6NiHLW K-
Hi)». Lle, 3BicHO, iHKONM Mpu3BOAMIO O
nomMunkoBoro ¢ikcyBaHHA BUpasiB, WO
YCKNaAHIOE PO3YMIHHA AEAKNX TEKCTIB.

Ha BigmiHy Big maTepianis 3 iHWMX
perioHis, Konbbepr, AKLO roBOpuTA NPo
BonvHb, He 3anvWwWB BRacHWX ONWCIB
perioHy, niofeli, BipyBaHb, 3ab060HIB
i T. 4. MNpoTe BiH 3i6paB BUNUCKK Ta BU-
Pi3KM 3 KHWXKOK i rasert, rotyluncb Jo
onucy eTHorpadiuHoi KapTMHU BonuHi.
BupaBeub HaBiB nepenik uyx ny6nikawin
y BCTYNi, NoMiweHomy y 36-My TOMi.

Ak nosigomnAe IHCTUTYT imeHi Ocka-
pa Konbbepra, l03ed TpeTak «Bubpas
ANnA APYKY 3 BOAVHCbKUX NanokK TifbKu
YacTUHY MONbOBUX 3anncok Konbbepra
Ta WNOro KOpecnoHAeHTiB». HaTomicTb
BMAaBeLb He OMPWIIOAHUB BUMMUCOK i3
OPYKOBaAHMX [Xepen, a TakoX 4acTUHY
NOSIbCbKUX | YKPAIHCbKMUX MiCeHb i3 LbOo-
ro periony.

«Tom MicTUTb TpW onmcu Becinns, 0b-
PAROBI BeCinbHi 1 KaneHpapHi nicHi (3a-

ranom 148), nicHi Ta menogii Ha 3aranbHy
TEMaTUKY, a TaKoXK 25 Ka3okK, 3anmcaHnx
npubnusHo B 1835 p. AHom [lpyciHoB-
CbKUM i NnepegaHnx HAM Konbbeprosi», —
UYNTAEMO Ha iIHTEPHEeT-CTOPIHUI IHCTUTYTY
imeHi Ockapa Konbbepra.

Y 36-my TOMi My 3Hangemo onuc Be-
cinna B Tynunuesi Henopanik Typincbka
3 MenoAiamMu i NicHAMNY, AK, Hanpuknag,
ousn: «Kopogato B pato, A Tebe BOHUpato
Y PACHIT KBITU, W06 ntobunncs gitu».

A ocb Ut cniBanu Ha Becinni y Buco-
ubky: «[ai, boxe, gobpuii yac, SK y nto-
[eWn, Tak N y Hac, WacnByo roguHy 3Be-
cenntn poauHy. Becenuca, Bcenknn pig,
6aTbKO, MaTW, Hanepig».

€ TyT wWe nicHi 3 MycTomuTis, binbya,
Mexupiui (3apa3 PiBHeHCbKa 0611acTb),
Kosens, bepecTteuka, TypuuaH, TaraunHa,
Habpyckmn (3apa3 BonuHcbka obnactb)
Ta iHWKX MicueBocTei. lNepebysatoun
B HuX, Konbbepr 3anucas BecinbHi, 06-
pPAOOBI, KO3aLbKi, iCTOPWYHI, »KapTiBnuBi
NiCHI, WeapiBKK, MiCHI, NPUCBAYEHi pe-
KPYTUMHI, Cim'i, Nt06OBI Ta iHLLi.

Martepianu, Aki ommHyB TpeTak, IHcTn-
TyT imeHi Ockapa Konbbepra Bunyctus
y 2002 p. y pamKax nepeBuAaHHA BCiX
TOMiB. BoHUM Buiwnm gpykom y lNo3HaHi
nig Ha3Boto: «BonuHb. [logatok fo 36-ro
ToMy. Tom 84».

84-n TOM MICTUTb eTHorpadiyHi Ta
donbknopHi matepiann 3 BonwuHi, Aki
[oCi He nNy6nikyBanu, fpkepenbHi KOMeH-
Tapi 4O TEKCTIB i Menogin, AKi MicTATbCA
y 36-my Tomi. Pykonucn i gkepena i3 wi€to
MeToto onpautoBana Arata CKpykBa, Jo-
cnigHnyAa cnagwmHm Ockapa Konbbepra.
My31Ko3HaBUYe omnpaLloBaHHA 3pobuna
AHHa Pyga.

Y Bctyni o popatky AHHa CKpykBa
3BepTaE yBary YnTtaya Ha npissuLla civen,
y AKNX, K BOHa MPUMNYyCKa€, 3ynnHABCA
Konbbepr nig 4Yac nogopoxi BosvHHIo.
Lle, 3okpema, MpywnHcbKi 3 MyctomuTis,
BnacHnk CatneBa Kasimex MbOHUMH-
cbKni i JleoH KoHonaubkui i3 Fanysii.

3i BCTYNy mMu Ai3HaEMOCSA, O Haj BO-
NINHCBbKMM MaTepianom Konbbepr npa-
LloBaB A0 KiHLA XUTTA, NPO WO CBigYaTb
NOro HOTaTKU, AKi CTOCYI0TbCA POBIT, BU-
HAaHVX HaBiTb Yepe3 20 pokKiB Nicna Noro
nofopoxi Ha BonuHe.

Arata CKpyKkBa aHanisye Tex meTtof
06po6KKn 03epom TpeTakom BOJNMH-
CbKMX MaTepianis, WO JO3BOMAE He Tiflb-
KW 3pO3yMiTV 3MiCT 36-T0 TOMY, @ 11 rnn6-
we noamBuTUCA Ha cnaawmnHy Ockapa
Konbbepra.

[dopatok fa€e umTauveBi 3HaAHHA Mpo
BonuHb yacis ekcneguuii Ockapa Konb-
6epra — Npo perioH, OAAr, >KUTNO, LLKOINK,
KaneHgapHi 3BuYai, cimeinHi obpsagw, ne-
reHawu, 3aragku i npucnis’a.

Hartana [leHnciok

Ha ¢poto: O6knapgnHka Tomy 36 «BonuHb. 06paau,
menogii, nicHi».
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nfopmaE

BonunHcbka
iHpopmauin

Rumunska firma «Moveos
SRL» zamierza wybudowac
w obwodzie wotyrskim park
przemystowy.

PymyHcbKa KOMMaHisnA
«Moveos SRL» mae Hamip
30yayBaTy y BonuHcbKil 06-
nacTi iHAYCTpianbHUIA NapkK.

Jarostaw Okapinski z Wo-
tynia zdobyt ztoto w biegu
na 400 metrow podczas
Grand Prix Para Athletics
w Dubaju.

BonuHaHmH Apocnas Oka-
MiHCbKUI BUOOPOB 30/10TO
B 6irosi Ha gucTaHuii 400 m
Ha 3maraHHax [paH-Tpi 3 na-
panerkoi atneTnku B ly6ai.

Rosyjskie MSW umiesci-
to na liscie poszukiwanych
mera tucka i deputowanych
do tuckiej Rady Miejskiej.

0000000

Pocincbke MBC oronocu-
N0 B po3wyKk mepa Jlyubka
Ta genyTatiB JlyubKoOi MiCb-
Koi pagu.

W Muzeum Ukrainskiej
Sztuki Nowoczesnej Korsa-
kéw w tucku malarz Petro
Antyp rozpoczat prace nad
koncowa czescig «<Kosmogo-
nii» — najwiekszego obrazu
na swiecie.

0000000

Y my3ei Kopcakis y Jlyub-
Ky XygoXHuK [Metpo AHTUN
po3noyaB poboTy Haj 3a-
BepLUasIbHOIO YaCTMHOIO
«KocmoroHii» — HanbinbLuoi
KapTUHW Y CBITi.

W 2023 r. i na poczatku
2024 r. hromady na Wo-
tyniu zakupity dla wojska

1012 dronéw za kwote
94,5 min hrywien.

[ XX XXX X]
3a 2023-n i noyaToKk

2024 p. rpomagn Ha Bo-
NVHI - 3akynuau  gna  ap-
Mmii 1012 gpoHiB Ha cymy
94,5 MIH rpH.

W Muzeum Historycznym
w Kowlu nowym ekspona-
tem z okresu scytyjskiego
jest tablica z brazu z V w.
p.n.e., przekazana instytucji
przez mieszkanca miasta.

Y KoBesibCbKOMy icTOpUY-
HOMY My3€el HOBUI eKCOHaT
ckidcbKoro nepioay — 6poH-
30Ba 6n1AwkKa V cT. go H. e. i
YCTaHOBI nepenaB MicLIeBUI
MelLLKaHeLb.

Od poczatku roku w po-
szukiwaniu schronienia
do obwodu wotynskiego
przybyty 152 wewnetrznie
przesiedlone osoby. tacznie
obwdd przyjat 79 195 prze-
siedlencéw.

I3 mouaTKky poKy B noLuy-
Kax MPUXWUCTKY Ha BonuHb
npubynu 152 nepeceneHui.
3araniom obnacTb npuiiHAna
79 195 BUMyLLEHO eBaKyMo-
BaHWX Ntogen.
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PoouHHi icmopii

«Kontynuuje dzieto swojego rodu»
«fl NpoAo0BXYI0 CripaBy CBOro pogy»

«Teraz jestem najstarsza w rodzinie. Poczutam sie odpowiedzial-
na, dlatego usiadtam i zaczetam spisywac, co pamietam. Potrze-
buje tego, zeby uswiadomic sobie, kim jestem» - méwi 77-letnia
Ludmyta Ptotnikowa z tucka. Dzi$ opowiada nam historie swojej

rodziny.

«Nikogo z naszych juz tam nie ma»

«Mo6j pradziadek ze strony matki Zachary
Iskorostenski urodzit sie w rodzinie ziemianskiej,
a prababcia Paulina Radziejewska pochodzita
ze zubozatej szlachty. Oboje byli Polakami. Uro-
dzili sie i mieszkali we wsi Zabriddia w obwodzie
zytomierskim. PéZniej pytatam ciocie Lilie (siostra
Haliny Wiecyk, matki Ludmyty Ptotnikowej — aut.),
czy zostat w Zabriddiu kto$ z rodziny, powiedzia-
fa, ze nikogo z naszych juz tam nie ma. Moja bab-
cia Maria, najstarsze dziecko Zacharego i Pauliny,
urodzita sie w Zabriddiu w 1895 ., a po niedtugim
czasie rodzina przeniosta sie do Zytomierza, gdzie
mieszkata przy ulicy Basejnej w poblizu katedry
Swietej Zofii.

Wspomniec¢ nalezy, ze brat prababci Pauliny
byt ksiedzem. Nazywat sie Radziejewski. Niestety
nie wiem, jak miat na imie. Stuzyt w kosciele Swie-
tej Zofii w Zytomierzu, a nastepnie — w Czesto-
chowie» — moéwi pani Ludmyta.

W rodzinie Zacharego i Pauliny Iskorostenskich
byto duzo dzieci. Oprocz Marii (1895-1975), mat-
zenstwo wychowywato cérki Haling (1905-1995),
Bronistawe (1910-2000), Antonine (?-1947), Lucje,
synow Wiktora i Michata. Zachary pracowat jako
maszynista stacji pomp na kolei w Zytomierzu.

Podczas niemieckiej okupacji pradziadkowie
Ludmyty Ptotnikowej mieszkali w domu swojej
corki Marii. Zachary opiekowat sie zong, ktéra
byfa ciezko chora i zmarfa w czasie wojny. Pod
koniec wojny zmart takze on.

«Przyszli po dziadka J6zefa w nocy»

Mezem Marii Iskorostenskiej byt Jézef Wiecyk
s. Ludwika (lub Wiecek, 1891-1945), Polak z Boch-
ni (obecnie powiat bochenski w wojewddztwie
matopolskim). O jego rodzinie wiem, ze miat sio-
stre Wande i brata Alberta. Byt uczestnikiem | woj-
ny Swiatowej, walczyt po stronie Austro-Wegier,
a pbzniej znalazt sie w obwodzie zytomierskim.

«Babcia wyszta za niego, cho¢ kochata innego.
Kiedy bytam mata, opowiedziata mi, ze rodzice
nie pozwolili jej poslubi¢ ukochanego, ponie-
waz byt Ukraincem, chociaz jej mtodsze siostry
pozniej wyszty za Ukraincéw» — dodaje Ludmyta
Ptotnikowa.

Maria i Jézef Wiecykowie mieli szeScioro dzie-
ci:Wande (zmarta na zapalenie opon mézgowych
w wieku jednego roku), Haline (matka Ludmyty

Ptotnikowej, 1922-2005), Lucje (1924-2010), Wa-
lentyne, Lilie (1929-2018) i Henryka (1931-1996).

«Na ich ulicy w Zytomierzu mieszkato wielu
Polakéw. Rodzina zyta ubogo. Mama wspomina-
fa, ze kiedy chciata péjs¢ na tance, najpierw szta
do ciotek, myfa im podtogi, za co pozyczali jej
suknie, poriczochy...

Wiem, ze w 1937 r. w czasie represji, ktéregos
razu w nocy przyszli po dziadka Jozefa, ale nie
byto go w domu. Akurat lezat w szpitalu. Dziadek
pracowat jako zwrotnicowy, wpadt pod pociag
i stracit reke» — opowiada pani Ludmyta.

Jej matka Halina uczyta sie w polskiej Szko-
le nr 14 w Zytomierzu. «<Pewnego dnia, kiedy
przyszta na lekcje, nie zastata ani nauczycieli, ani
uczniéw ze starszych klas. Raczej zostali areszto-
wani. Pézniej szkote zamknieto. To byt straszny
1937 rok. Mama koniczyta szkote wieczorows...
Opowiadata, ze pewnego razu widziata z podda-
sza samochdéd ciezarowy, ktory jechat ich ulica.
Plandeka sie odstonita i mama zobaczyta, ze w
ciezaréwce jest petno ciat.

Juz pézniej ciocia Lilia opowiadata mi, jak
rodzina zyta podczas wojny. Mieli dwie kro-
wy i ogréd. Uprawiali warzywa i kosili siano dla
krowy. Ciotka Lilia jako najmtodsza nosita kupu-
jacym mleko. Dlaczego ona? Poniewaz starsze
dziewczyny ryzykowaty, ze moga trafi¢ na roboty
w Niemczech.

W tym samym czasie w jednym pokoju w ich
domu mieszkali niemieccy kolejarze. Gdy wojska
niemieckie wycofywaty sie z Zytomierza, jeden
z kolejarzy w pospiechu zapakowat but dziad-
ka Jozefa. Ten Niemiec przybiegt z dworca, aby
oddac tego buta, cho¢ pociag mogt ruszy¢ bez
niego. Widocznie rozumiat, ze rodzina nie bedzie
mogta zdoby¢ nowej pary» — wspomina pani
Ludmyta.

Nawiasem mowiac, babcia Maria miata sio-
stre tucje, o ktérej w rodzinie nie wspominano.
Ona miafa syna, Gienka. Maz tucji byt Niemcem,
nazywat sie Klan, pracowat jako rewizor na kolei.
W 1937 r. zostat aresztowany i rozstrzelany.

Gdy Niemcy wycofywali sie z Zytomierza, tu-
cja Klan wyjechata z miasta razem z nimi, zeby nie
narazac syna. Krewni stracili z nimi kontakt.

W czasie wojny dom Wiecykéw w Zytomierzu
zostat mocno uszkodzony na skutek ostrzatéow.
«Dziadek Jozef zatykat dziury w $cianach i suficie

«3apas A Hanctapua 3 cim’i. Ha MeHi neXxutb BignoBiganbHiCTb,
TOMYy A Cifla 1 novana 3anucyBaTi Te, Wo nam’aTtato. Lle noTpio6-
HO MeHi — ANnA yCcBiAOMJNIEHHA TOro, XTo A Taka», — 3a3Hauae
77-piuHa Jliogmuna MNnotHikoBa 3 Jlyubka. CborogHi BOHa po3-
NnoBifa€e HaM CBOIO POAUHHY iCTOPpIlO.

«Tam y»Ke HiKOro 3 HalIMX HeMae»

«Min npagigycb no MmamuHin niHii 3axapin Ic-
KOPOCTEHCbKMIA BYB i3 pofly NOMILLMKIB, a Npaba-
6yca MayniHa Pag3ieBcbKa — 3i 36igHinoi wWnaxTu.
O60€ 3a NOXoLXeHHAM — nonaku. Hapogunuca
1 xunn B ceni 3abpigas *Kutommpcbkoi obnacri.
Mi3Hiwe s 3anuTyBana TiTKy Jlinito (pidHa cecmpa
mamu Jlroomunu [Mnomuikosol [anuHu BeHuuk, —
aBT.), UM 3anMWNBCA B 3abpiadi XTocb i3 poaunHy,
a BOHa BIAMNOBINA, WO TaM y>Ke HIKOro 3 Halumx
Hemae. Mos 6abyca Mapis, HaicTaplwa AuTtu-
Ha 3axapis Ta MayniHn, Hapoawnaca B 3abpiagai,
y 1895 p., a yuepe3 geAkunn yac cim'a nepeixana
B MKuTomup, Oe mewkana Ha Bynuui bacenHin
6ina kocteny Ceatoi Codii.

[lo peui, y npa6abyci MayniHn 6paT 6yB KCbOH-
n3om. Moro npissuwe — PagsieBcbkuin. Ha »anb,
iMeHi He 3Hat. BiH cnyxuB y kocTteni Ceatoi Codii
B Kutommpi, a noTim — y YeHCTOXOBI», — FOBOPUTb
Jliogmunna.

PopunHa 3axapia Ta MayniHn [cKopocTeHCbKMX
6yna 6aratogitHot. Okpim Mapii (1895-1975),
MOAPYXXA BUXOBYBano AoYoK lanuHy (1905-
1995), bponicnaBy (1910-2000), AHTOHiHY
(?-1947), NMouunio, cnHiB Biktopa Ta Mwuxaiina.
3axapin npauoBaB MaLUHICTOM BOAOKAYKM Ha
3anisHuyi B Knutommpi.

Mig yac Himeubkoi oKynauii npababycsa Ta
npagigycb Jliogmunn TMNOTHIKOBOI Xnnn B po-
OWHI cBOET floukm Mapii. 3axapin gornagas CBO
OPY>KUHY, AKa BaXKO XBoOpina n nomepna nig vac
BillHW. HanpwuKiHUi BilHM Nnomep i BiH.

«3a gigycem npuxoaunu BHOYI»

Mapis IckopocTeHcbKa BuiLLINa 3amix 3a l03e-
¢da JliopsikoBnua BeHuumka (1891-1945), nonska
3 boxHi (HWHi BoxHAHCbKMI noBiT Manononb-
CbKOro BOEBOJCTBA). Bigomo, o B Hboro 6ynu
cectpa Banga i 6pat AnbbepT. BiH 6yB yyacHUMKOM
MepLuoi cBiTOBOI BiHK, BOIOBaB 3a ABCTPO-Yrop-
LLMHY 11 3rOA0M OMMHUBCA Ha MKUTOMUPLLMHI.

«Moto 6abycio BMAanu 3a HbOrO 3aMiXK, Xou
BOHa Ntobuna iHworo xnonud. Konn s 6yna ma-
NeHbKa, BOHa pOo3MoBifgana, o 6aTbKu He J03BO-
nunwn in BUATK 3a KoxaHoro, 60 BiH ByB yKpaiH-
Liem, Xou if MoiofLi cecTpy Mi3Hilwe ogpyKunnca
3 yKpaiHuamun», — gopac Jliogmuna MNnoTHikoBsa.

Y Mapii T1a l03eda BeHuumkiB 6yno wectepo
niteit: BaHga (nomepna Bii MEHIHriTY B ogHOPIY-

HoMmy BiLi), FanuHa (mama JTiogmunu MNnoTHiKoBOI,
1922-2005), Miouma (1924-2010), BaneHTuHa, Jli-
nis (1929-2018) Ta leHpix (1931-1996).

«Ha ixHii Bynuui B Xutomupi melukano 6arato
nonskis. Cim'a »una 6igHo. Mama npuragysana,
O AK XOTiNa NiT! Ha TaHui, To cnepuy nwna go
TITOK, Mrna im Nignory, a BOHM 3a ue no3unyanu in
NaHYyoXU, CYKHIO. ..

3Hato, wo B 1937 p., nig yac penpecin, 3a ai-
gom l03edom nmpuxoawnu BHOYI, ane Moro He
6yno Booma. BiH sikpa3 nexas y nikapHi. [ig npa-
LI0OBaB Ha 3ani3HuLi 34UenioBayem BaroHis, BTpa-
MWB Mif NOi3A i 3aNMWMBCA 63 PyKn», — 3ayBaxye
Jllogmunna.

Ii mama FanvHa HaByYanaca B NOMbCHKIl WKO-
ni N2 14 y Kutomupi. «OgHOro pasy, Konu BoHa
NPUALLIA Ha YPOKW, TO BUABMUIIOCA, WO HeMae
Hi BUMTeniB, Hi CTapLOKNacHMKIB. HaneBHoO, ix
apewrtyBanu. Wkony 3rogom 3akpunu. Lle 6ys
cTpalwHmi 1937-n. Mama 3akiHuyBana BXe Beuip-
HIO LWKOJy... TaKoX BOHa pO3MoBifana, Wo AKOCb
6Gauvna 3 ropula IXHbOro OYyAVHKY BaHTaXKHY
MaLUVHY, Aka NPOiXAXKana Bynuueto. bpeseHT 3a-
BEPHYBCA i BOHa MOMITWNA, WO Y BaHTaXiBLi — No-
BHO TpyniB.

Yxe nisHiwe TiTKa J1inia MeHi po3ka3yBana, Ak
BOHW »Mnu nig yac BinHu. Cim'a mana aBi Koposw,
ropog. Bupoliysanu oBoui, CTaBuUIn CKUPTY CiHa.
TooTa Jlinia AK monodLwa po3HoCuna NoKynuam
Monoko. Yomy came BoHa? bo crapuwi giBuyata
pU3MKyBanu notTpanuTti Ha poboTy B HimeuuuHy.

A B OOHIN KiMHaTI B LOMI >XUNK HiMUi-3ai3HNY-
HUKKW. Konu HimeubKi BiicbKa BiacTynanu 3 »Ku-
TOMUMPA, TO OAVH i3 3aNi3HNYHVKIB, 36MpauncL
HalWBUAKYpPYyY, 3axonuB 4yepeBuK figa l03eda.
| Tol HiMeUb NpWOGIr i3 BoK3any, Wob BiggaTy ye-
peBUK, XOu Mir BiicTaTy Bif ewwenoHy. OueBngHo,
PO3yMiB, O CiM'A HE 3MOXe PO3KMUTUCA HOBOK
napoto», — 3ragye Jllogpmuna.

Jo peui, y 6abyci Mapii 6yna cectpa Jliouuns,
npo AKy B poAvHi He 3ragyBanu. Y Hei 6yB cuH
leHek. Yonosikom JTiouui 6yB HimeLb Ha Npi3Bu-
we KnaH, BiH NpaLoBaB peBi3opoM Ha 3ani3HuLi.
B 1937 p. noro apewuTyBanu 1 po3CcTpinAanm.

Konu Himui BigcTynanu 3 XKutommnpa, 3 HAMK
3 MiCTa, pATYIOUM CNHa, BUixana Jliouna KnaH. Pig-
Hi BTPATUAN 3 HAMU KOHTaKTW.

MNig vac BinHWM 6yanHOK BeHuukiB y Mwuto-
MUpi Ayxe nocTtpaxgzas Big obcTpinis. «[igycb
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mieszanka gliny ze stoma. Trafita mu pod skore
drzazga, po czym zmart na tezec w 1945 r. Rodzi-
na zostafa na utrzymaniu mojej mamy» — konty-
nuuje rozmoéwczyni.

«Cala rodzina w Zytomierzu zyta z pensji

mojej mamy»

Mama Ludmyly Ptotnikowej w paszporcie
zostafa zapisana jako «Hatyna Josypiwna Wen-
cyk». W rzeczywistosci miata zostac «Jézefiwnay,
poniewaz jej ojciec miat na imie Jézef. Uczac sie
w 10 klasie szkoty wieczorowej, dostata prace
statystki w «obtplanie» (obwodowej komisji pla-
nowania — aut.). Nastepnie ukoriczyta kurs na sta-
nowisko referentki. Podczas okupacji niemieckiej
pracowata jako kurierka na kolei, a pézniej — jako
kelnerka w jadalni.

Po tym, jak Niemcy opuscili Zytomierz, dosta-
fa prace w banku panstwowym, a kiedy w 1944 r.
Ukrainska SRR i PRL podpisaty umowe o ewaku-
acji ludnosci ukrainskiej z Polski i obywateli pol-
skich z terytorium ZSRR, zostata wystana w dtuga
delegacje do tucka. Tutaj pracowata jako sekre-
tarka-ttumaczka w przedstawicielstwie ds. ewa-
kuacji Polakéw. W Czerniowcach w takiej samej
placéwce pracowata jej mtodsza siostra tucja.

«Wielu z wyjezdzajacych zapraszato mame, by
udata sie z nimi do Polski. Byta piekng blondynka
z niebieskimi oczami. Jednak cata rodzina w Zy-
tomierzu zyta z jej pensji. W tucku mama dosta-
wata diete za delegacje, ktérej wystarczato tylko
na bochenek chleba, a dziadek w Zytomierzu -
jej pensje.

Na dodatek w 1946 r. byt gtéd. Matka przy
kazdej okazji starata sie pomoc rodzinie. Pew-
nego dnia do Zytomierza jechata ciezaréwka
i matka przekazata do domu worek ziemniakdw.
Byta zima, samochdd sie zepsut i stat przez catg
noc. Ziemniaki zamarzly. Rodzina musiata jes¢ te
przemarzniete ziemniaki, poniewaz nie byto nic
innego. Na piecu zeliwnym piekli placki ziemnia-
czane. Ciocia Walentyna moéwita, ze matka ich
wowczas uratowata» — ledwo powstrzymuje tzy
Ludmyta Ptotnikowa.

«kuck opustoszat»

Nasza rozmoéwczyni urodzita sie w 1946 r.
w tucku. Jej rodzice spotkali sie w przedstawi-
cielstwie ds. ewakuacji Polakéw. Fedir, s. lwana,
Petruk byt o 20 lat starszy od Haliny Wiecyk.

«Mama wspominala, ze siedziata w biurze,
a wozek ze mna byt na dole. Do niego byt przy-
wigzany sznurek. Kiedy ptakatam, kotysata mnie
kontynuujac pisanie (usmiecha sie — red.). Pdzniej
mama zabrata do tucka ciocie Lilie. Opiekowata
sie mng, az dorostam. Wtedy mama znalazta dla
cioci Lilii prace w banku. Po opanowaniu zawo-
du Lilia pojechata do Zytomierza, gdzie konty-
nuowata prace w bankowosci, a nawet zostata
gtébwna ksiegowa.

Rodzice rozstali sie niemal natychmiast po
moim urodzeniu. Wiem tylko, ze ojciec pochodzit
z rejonu starokonstantynowskiego w obwodzie
chmielnickim, a dziadek ze strony ojca zmart
w 1933 r. podczas Wielkiego Gtodu» — méwi Lud-
myta Ptotnikowa.

Po rozwigzaniu placéwki ewakuacyjnej Halina
Wiecyk pracowata w obwodowym departamen-
cie ds. finanséw jako starszy inspektor w dziale
przychoddw. Tam poznata drugiego meza. Obo-
je pracowali, a jednoczesnie studiowali zaocznie
najpierw w technikum, a nastepnie w instytucie.

«kuck wtedy opustoszat. Nie byto Polakéw, nie
byto Zydoéw, tylko miejscowi Ukraincy. Z tego,

co rozumiem, Wotyn zasiedlano mieszkancami
wschodnich regionéw. Wszyscy szefowie depar-
tamentéw w pracy mojej mamy mieli rosyjskie
nazwiska.

Mieszkalismy przy ulicy Engelsa (obecnie uli-
ca Parkowa). Ulicy Gtuszec jeszcze nie byto, a na
miejscu centralnego parku rozciggato sie bagno.
Kiedy miatam 10 lat, urodzit sie moj brat Hryhorij.
Zostatam ochrzczona w Zytomierzu w katedrze
Swietej Zofii, a brat - w kaplicy na cmentarzu
w tucku (obecnie Dom Panichidy — aut.)» — wspo-
mina pani Ludmyta.

«Najstarsza wnuczka swojej babci»

Cho¢ nasza bohaterka urodzita sie i mieszka
w tucku, czesto bywata u babci Marii w Zytomie-
rzu. Spedzata tam nie tylko letnie miesigce.

«Pamietam zime w Zytomierzu, a lato - to
wiadomo. Wszystkie wnuki zjezdzaty do babci.
A ja przeciez jestem najstarsza wnuczka. Babcia
Maria byta pobozna. Chodzita do kosciota i brata
ze soba wszystkie wnuki. Nauczyta mnie «Ojcze
nasz» po polsku, chociaz zle wymawiatam niekto-
re stowa, poniewaz z babcig rozmawiatysmy po
ukrainsku. Kiedy prositam mame, zeby nauczyta
mnie jezyka polskiego, zmieniata temat.

Pamietam, Ze robilismy z babcia réze z papie-
ru, zeby ozdobi¢ ikony. Na pamiatke po babci
zrobitam w swoim pokoju taki sam ikonostas,
jak u niej. U babci tak samo wisiaty ikony. Kiedy
bytam mata, klekatam w t6zku i czytatam «QOjcze
nasz».

Kiedy w tucku otwarto kosciét, zaczetam
chodzi¢ na msze. To jest dla mnie bardzo wazne.
Kontynuuje dzieto swojego rodu. Mielismy w ro-
dzinie stare Pismo Swiete dla dzieci z obrazka-
mi, z ktérego uczyta nas babcia. Teraz ma je moj
brat» — dzieli sie wspomnieniami Ludmyta Ptot-
nikowa.

«Nabierz ziemi na gréb dziadka Jézefa»

Wedtug pani Ludmyly dziadek Jézef miat
liczne rodzenstwo, ale urwaty mu sie kontakty
z krewnymi, ktérzy mieszkali w Polsce.

«Mama opowiadata, ze dziadek bardzo tesknit
za Polska, a kiedy $piewat «Polskie kwiaty», za-
lewaty go fzy. Wiem, Ze po wojnie dostawalismy
z Polski listy, ale babcia odmawiata przyjecia,
tlumaczac, ze nie mamy krewnych za granica...
Wszystkie listy wracaty do nadawcéw. Balismy
sie.

Kiedy juz jako dorosta pojechatam turystycz-
nie do Polski, ciocia Lilia poprosita: «Jesli tam
bedziesz, nabierz ziemi, zeby potozy¢ na gréb
dziadka Jozefax. Nie trafitam do Bochni, ale by-
fam w poblizu, dlatego naskrobatam tyzka ziemi,
przywioztam ja i wysypalismy na gréb dziadka.
Jest pochowany na starym polskim cmentarzu
w Zytomierzu. Wszyscy nasi tam spoczywaja.
Teraz juz tam nikogo nie chowaja» — méwi pani
Ludmyta.

Dodaje, ze nie pamieta, zeby w rodzinie byty
obchodzone katolickie $wieta: «Moje kolezan-
ki z Chmielnickiego opowiadaty, ze obchodzity
w rodzinie wszystkie $wieta. Mnie z kolei, chociaz
babcia byta pobozna, nie zapadty w pamiec. Pa-
mietam za to, ze mama piekta w tucku paski».

«Poczutam sie odpowiedzialna»
Ludmyta Ptotnikowa uczyta sie w Szkole nr 1
w tucku. Ukonczyta Politechnike Kijowska. Praco-
wata w tuckiej fabryce samochodéw jako inzynier
technologii spawalniczych. Pézniej przeniosta
sie do instytutu projektowego. Poczatkowo byta

I03ed 3ama3syBaB AipKM B CTiHaX i CTeNi rIMHO
i3 conomolo. 3arHaB 3aHO3y 1 Nomep Bif NPaBLio
B 1945 p. Cim'Aa 3anuwmnnaca Ha yTprMaHHi MOET
MaMu», — MPOJOBXKYE CMiBPO3MOBHMLA.

«Yca cim’a B dKutomupi Tpyumanaca Ha
MaMWHin 3apnnari»

Martip Jllogmunu MNnoTHiKOBOI 3a nacnopTom —
lanvHa WocuniBHa BeHLUK. Hacnpasgi BoOHa
6yna lO3edisHow, apgke 6atbka 3Banu 03ed.
HaBuatouncb y BevipHin wkoni B 10 Knaci, BoHa
BRawTyBanacs Ha poboTy CTaTUCTKO B o6nnna-
Hi (06nacHi nnaHoBin Komicii). MoTim 3aKkiHuMna
Kypcu pedepeHnTis. Mig yac HimeLbKoi okynauii
npawtoBana Ha 3ai3HuULi Kyp'epKoIo, a Mi3Hile —
odiliaHTKOIO B iganbHi.

Micna BigxoAy HiMUiB i3 MKntommpa BnawTyBa-
nacs Ha poboty B fiepxb6aHK, a nicna Toro, AK y
1944 p. YPCP i MMHP nignucanmu Yrogy npo eBakya-
Liit0 YKpaiHCbKOro HaceneHHA 3 Teputopii MNonbLi
1 NOAbCbKMX rpoMaasH i3 Teputopii YPCP, ii Big-
npaBuIv B AOBroTprBane BigpAaXeHHA B JlyubK.
Tyt FanuHa BeHuMK npautoBana cekpeTapem-ne-
peknagavem y npeacTaBHULTBI 3 eBaKyalii mona-
KiB. Y Takomy X NpefCcTaBHULTBI TiflbKK B YepHis-
LAX npautoBana ii monoguwa cectpa Jliouns.

«barato 3 TuX, XTO BifAXKaB, KNUKanu mamy
ixatn 3 HUMK o Monblyi. BoHa 6yna pyxe Bpoa-
nuBa - 6MOHAVHKA 3 GNAaKUTHUMU oumma. Ane
BCA cim’'Aa B Kntommpi Tpumanaca Ha ii 3apnnarti.
Mama B JlyLibKy oTprmyBana BigpAaHi, AKNX CBO-
ro vyacy BUCTayano TiflbKU Ha OyxaHeub xniba,
a faia y Kutommpi - ii 3apnnary.

A ey 1946 p. 6y ronopa. | mama 3a 6yab-Aakoi
Harofgn Hamaranaca gonomort pigHum. OpHo-
ro pasy ixana BaHTaxiBKa go *Knutommpa n mama
nepepana AoAomy MIWOK KapTonni. byna 3uma,
MallMHa 371amanaca i npoctoana Hiv. Kaptonna
3amepsna. Cim'i goBenoca ictu Ty mep3ny Kap-
Tonnto, 60 Ginblue Hivoro He 6yno. Ha YaByHHiIN
nANTI NeKknu KaptonnaHi nnAauku. Titka Banek-
TMHa Ka3ana, Wo Todi MoA Mama iX BpATyBana», —
nefb CTpyMye cnbo3u Jliogmuna lMNnoTHikosa.

«JlyubK TOAi onycTiB»

Hawa cniBpo3moBHMUA Hapogunaca B 1946 p.
y Nyupky. fi 6aTbki no3HaioMmnncs B NnpeacTas-
HUUTBI 3 eBaKyaLii NonbcbKux rpomaaaH. Oepip
IBaHOBUY lMeTpyk 6yB cTaplwwuii 3a fanuHy BeH-
LMK Ha 20 pokiB.

«Mama 3rapyBana, WO BOHa cupina B KabiHe-
Ti, @ Bi30UOK 3i MHOI CTOAB 3HM3Y. [lo HbOrO OyB
NpuUB’A3aHNIA LIHYPOYOK. | AK A nnakana, BOHa
MeHe Konucana W MpopAoBXyBana ApPyKyBaTu
(ycmixaemocs, - aBT.). 3rogom mama 3abpana
B Jlyubk TiTKy Jlinito. BoHa meHe rnAgina, noku
A He nigpocna. [oTim mama BnawTyBana TiTKy Ha
poboTy B 6aHK. OcBoiBwYK npodecito, Jlinia no-
ixana B MKutomup, ge NpogoBXKuia npawosatm
B 6aHKIBCbKIi crcTemi 1 JOCyKmnaca 4o ronos-
Horo 6yxranTepa.

baTbku posinwnuca marxke Bigpasy nicna
MOFO HapOMXEHHs. 3Halo TifbKY, WO TaTo OyB
3i CTapOKOCTAHTUHIBCbKOrO panioHy Xmenb-
HUUbKOI 06nacTi i Wo Mii Aig no TaToBi Nomep
y 1933 p., nig yac fonogomopy», — po3noBigae
Jlogmuna MNnoTHikoBa.

Micna  po3dpopmyBaHHA  NpeAcTaBHMLTBA
3 eBaKyauii nonakis fanvHa BeHuuk npautoBana
B 06nQiHBIAAINI CTapLIMM iHCMEKTOPOM Y BigAaini
Aepxxpoxofis. Tam no3Hanommnaca 3i cBoOiMm Apy-
r’mm 4onosikom. BoHn mapanenbHo 3 po6otoro
3304HO HaBYaNNCA CNOYaTKY B TEXHIKYMi, @ NOTIM
B iHCTUTYTI.

«Jlyupk Todi onycrTie. [Tonakis Hemae. €Bpeis
HeMae. bynu Tinbku micuesi ykpaiHui. | AK A po3y-
Mito, TpMBano 3acesnieHHA BonuvHi mewkaHuamm 3i
CXiOHWX perioHiB. YCi HayanbHUKK BiAAINIB Y Mamun
Ha po6oTi 6yNnK 3 POCICHKMMI NPi3BULLAMM.

Mw xunwu B KBapTUpi Ha Bynuui EHrenbca (3a-
pa3 Bynuua lNapkosa). TenepiwHboi Bynuui Mny-
Wwewb He 6yno, a Ha MicLi LeHTpanbHOro napky
npoctaranoca 6onoto. Konu meHi 6yno 10 pokis,
HapoguBcsa 6patuk puropii. MeHe xpectunu
B Kutomunpi B KocTteni Ceatoi Codii, a oT 6pa-
Ta — B Kannmuui Ha kKnagosuwi B Jlyubky (menep
Jim naHaxudu Ha memopiani, — aBT.)», — Npuragye
JliogMmunna.

«HalicTapuwa BHy4Ka cBO€i 6a6yci»

Xou Hawa repoiHA Hapogwunaca Ta Kuse
B JlyubKy, yacTo i3guna go 6abyci Mapii B XXuto-
Mup. Tam NpoBoAnIa He TiNbKK MiTHI MicALi.

«fA nam’ATato i 3umy B Krutomumpi, a nito — camo
coboto. Bci BHyKM 3'BkpKanuca pgo 6abyci. A x
HalcTapLia BHy4Ka. Mosa 6abyca Mapisa 6yna Ha-
60xHa. Xoanna fo KocTeny 1 Bogwna i3 coboto
BCiX OHyKiB. BoHa HaBuufiia MeHe MONbCbKOIO
«OTye Hawy», XO4 feAKi cfoBa A HaBiTb Henpa-
BUJIbHO BUMOBJIsNA, 60 MU 3 6abyceto po3MoBs-
SN YKPaiHCbKOI0. A KONM A Npocuia Mamy HaBuU-
TW MeHe NoNbCbKOI MOBW, BOHA BigHIKyBanacs.

Mam'aTato, My pobunu 3 6abyceio TPOAHLOUKM
3 nanepy, AKMMN NPUKpaLwanu ikoHu. Ha 3ragky
npo 6abycto Ay cBOi KiMHaTi 3pobuna Takui ca-
MUI1 iKOHOCTAC, AK y Hel. O6pa3u B 6abyci Bucinu
Tak camo. | A manoto cTosAna Ha KosliHax Ha JTKKY
" yntana «OTye Halu».

Konu HapewTti B JlyubKy Bigkpunm kocten,
A noyvana xoanTn Ha mecu. Lie gna meHe BaxknnBso.
A NpoAoBXYIo CNpaBy CBOro pogy. Y HaC B pPOAVHI
6yna py»e ctapa autava bibnia 3 mantoHKamu, no
AKil Hac BUnna 6abycs. Tenep BoHa y 6paTax, — fij-
nuTbcA cnoragamu Jlrogmuna MNnoTHiKoBa.

«Hab6epu 3emni gigycio 03edy Ha morunky»
3a’ii cnosamu, B gina l03eda 6yno 6arato 6pa-
TiB i cecTep, ane 3B'A3KM 3 pigHNMU, AKI NPOXKNBa-
v B MonbLyi, obipBanucs.

«Mama po3nosigana, Wwo Aigycb ayxe CymyBas
3a [Monblueto, i Konu cniBas MicH0 «[oNbCbKi KBSA-
TV», 061MBaBCA CNbo3amu. 3Hato, WO NicNA BitHW
HaMm e Haaxoaunu nuctu 3 MNonblyi, ane 6abyca
BiAMOBNANACA Bif HUX, Ka3ana, Wo B HaC HEMAE
POAMYIB 32 KOPAOHOM... YCi NnCTV noBepTana Ha-
3aa. boanuca.

Yxe AK A gopocna i3guna B TYpUCTUYHY Nofo-
pox o Monbui, Titka Jlinia npocuna: «Ak T Tam
6ypnew, To Habepw 3emni, Wob pipycto l03edy Ha
MOrWKy noknactuy». B BoxHio A He moTtpanuna,
ane byna no6nm3y, Tox HalKpabana NoXKok 3em-
ni, NprBe3na N M1 BUCANanu il Ha MOTUIKY Aigycto.
BiH mnoxoBaHui1 Ha CTapoMy NONbCbKOMY KNagoBu-
wi B Kntommpi. Tam yci Hawi cnoyrBaioTb. 3apa3
TaM y>Ke He XOPOHATb», — FoBOpuTb JTlogmunna.

Jonae, wo He nam'saTag, WwWob y poanHi 6abdyci
BiI3HAYann KaTonumubKi cBATa: «Moi KonexaHKun
3 XMenbHUYYMHM pO3KasyBanu, WO BOHU Bif-
3Havanu B cimi BCi cBATa. CBOEIO Yeprow B MOii
nam'aTi cBsiTa He BifKnanucs, xod 6abyca 6yna
HaboxHoto. Mam’AaTalo, WO Mama nekna nacku
B JlyubKy».

«Biguyna, Wo Ha MeHi - BignoBiganbHicTb»
Jiogmuna MNnoTHikoBa HaBYanacs B WKosi N2 1
y JlyubKy. 3akiHunna KniBCbKMA NOMITEXHIYHMUN
iHcTuTyT. MpautoBana Ha NyLbKOMy aBTO3aBOfi
iHXeHepoMm i3 TexHonoril 3BaptoBaHHA. [li3Hiwe
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Wolynski

PoouHHi icmopii

projektantka produkcji spawalniczej, a po upad-
ku ZSRR i utracie przez instytut obiektéow poto-
zonych na terenie catego Zwiazku, przeniosta sie
do laboratorium ekologicznego. Podkresla, ze
zawod ekologa bardzo jej sie podobat i czuta sie
w pracy spetniona.

«Pierwszy maz byt moim kolegg z klasy.
W 1968 r. urodzit sie nam syn Oleh. Potem sie roz-
wiedlismy. Wysztam za maz po raz drugi. Nazwi-
sko Ptotnikowa dostatam po drugim mezu. Méj
syn ma dwoch synéw» — méwi Ludmyta.

Razem z mama uczeszczata na katolickie na-
bozenstwa. «Do katedry w tucku zaczetam cho-
dzi¢, kiedy msze odbywaly sie jeszcze w zakrystii.
Ksiadz wowczas przyjezdzat z Biatorusi. Odkad
kosciot zostat otwarty, chodze tam caty czas. Ja-
kos dowiedziatam sie, ze w miescie dziata Stowa-
rzyszenie Kultury Polskiej imienia Ewy Felinskiej,
zapisalySmy sie tam razem z mama. Byt 1995 r.
W szkole przy SKP uczytam sie polskiego, spie-
watam w chérze przy organizacji» — wspomina
nasza rozmowczyni.

Po $mierci matki w 2005 r. Ludmyta posta-
nowifa zbada¢ wiasny rodowdd. «Brakowato mi
informacji, dlatego zaczetam dopytywac ciocie

Lilie. Tak sie ztozyto, ze ciocia opiekowata sie
mna, kiedy bytam mala, a ja zostatam jej opie-
kunka u schytku lat. Kiedy jej syn gdzies jechat,
prosit mnie, zebym sie nig zaopiekowata, wtedy
przyjezdzatam do Zytomierza. Tam tez chodzitam
do kosciofa. Siedziatam na miejscu, na ktérym pa-
mietam siebie jako dziecko.

Ciocia Lilia zmarta w 2018 r. Na Zytomiersz-
czyznie jest taki zwyczaj: kiedy zmartego wyno-
szg z domu, najstarszy z rodziny myje podtoge
i zamyka dom. Okazato sig, ze to ja obecnie je-
stem w naszej rodzinie najstarsza. Poczutam sie
odpowiedzialna. Dlatego usiadtam i zaczetam
spisywac to, co pamietam, chociaz styszatam:
«Komu to jest potrzebne?» Ja tego potrzebuje,
zeby uswiadomi¢ sobie, kim jestem» — méwi Lud-
myta Ptotnikowa.

Olga Szerszen

Na zdjeciach: 1.J6zef Wigcyk, dziadek Ludmyly Plotnikowej.
2. Halina Wiecyk, matka Ludmyty Plotnikowej. 3. Babcia Ma-
ria Wiecyk (zdomu Iskorosteriska). 4. Od prawej: siostry Hali-
na, Walentyna i tucja Wiecyk. 5. Ludmyta Plotnikowa z pierw-
szym mezem, lata 60. 6. Ludmyta Plotnikowa na tle obecnego
centralnego parku w tucku. Poczatek lat 60. 7. Ludmyta Plot-
nikowa z mezem i synem. 8. Ludmyta Plotnikowa opowiada
o rodzinie, 2024 r.

nepenwna B NPOEKTHUI iHCTUTYT. Cnepuy 6yna
NPOEKTYBaNbHNKOM 3BapioBasibHOro BUPOOHU-
uTBa, a nicna posnagy CPCP i BTpat iHCTUTYTOM
06'eKTiB, AKi Oynu po3TawwosaHi no Bcbomy Coto-
3y, il nepeBenaca B nabopaTtopito ekonorii. K Ha-
ronowye, npodecis ekonora i gy»e nogobanacs
11 BOHa peanisysanacs Ha po6ori.

«Min nepwunini 4oNoBiK — Mill OJHOKMACHUK.
Y 1968 p. y Hac HapoauBcA cuH Oner. 3rogom My
po3nyuunuca. A Bunna 3amixk ygpyre. MNnoTHi-
KOBa A 32 APYr1MM YONOBIKOM. Y MO0 CHa — ABOE
CUHIB», — Kaxe Jltogmuna.

Pasom i3 mamoto BoHa BifABiAyBana Katonuub-
Ki 6orocnyxiHHA B MicTi. «[lo kocTeny B JlyLbKy
A Milwna, Konu cnyxoy NPoBOAUN Le B CAKPUCTII.
KcboHas Topi npuinkakas i3 binopyci. Binkonn koc-
Ten BigKpWAW, XOAXKy NOCTiMHO. AKocb Ai3Hanacs,
Lo B MicTi € TOBapm1CTBO NOJbCbKOI KyNbTypu iMe-
Hi EB1 ®eniHcbKol, M1 3 MaMoto TyAu 3anucanmcs.
Lle 6y 1995 p. Y wKoni npu TOoBapuCTBi B1BYana
NnonbCbKy MOBY, a LWe criBafa B Xopi, AKNIA AiAB
npw TMNK», — npyragye cniBpo3mMoBHMLA.

Micna cmepti mamn y 2005 p. Jliogmuna Bupi-
Wwnia BUBUUTM N yKNacT poaosia. «<MeHi He BU-
cTavano iHbopmallii, ToMy A moyana po3nuTyBaTu

TiTKy Jlinito. Tak BUILWNO, WO TiTKa rAAiINa MeHe,
Konu A 6yna ManeHbKol, a A — ii, KONV BOHa BXe
cTana crapeHbkoto. i cuH, sk Kyanc ixas, npo-
C/IB MeHe [OrNAHYTY 3a Helo, | ToAi A NpuiKaXKana
B Kutommp. Tam Tex xoauna go kocteny. Cigana
Ha Te Micue, ie AUTMHO cebe nam’siTalo.

Titka Jlinia nomepna y 2018 p. Ha Mntommp-
LWWHI € TaKNI 3BUYAN: IK NOKINHWKA BUHOCATD i3
AOMy, TO HaNCTapLWWIA i3 POAMHM MUE NIANOry Ta
3auMHAE AiMm. | AK BUABUNOCA, 3apa3 A HalcTapLwa
B Hallin poauHi. Al Biguyna, WO Ha MeHi NexunTb
BignoBiganbHicTb. TomMy cina M movana 3anucy-
BaTW Te, O Nam’ATalo, Xo4 MeHi 1 Kaszanu: «Komy
BOHO Tpeb6a?» Lle noTpi6bHO meHi — anAa ycsigom-
NIEHHA TOrO, XTO A Takax, — NigKpecntoe Jlioamnna
MnoTHikoBa.

Onbra WeplexHb

Ha ¢oro: 1. Aiaycb Jiopmunn MnotHikoBoi l03edp BeHuyuk.
2. Marip Jliogmunn MnotHikoBoi MNanuHa BeHuuk. 3. babyca
Mapina BeHyuk (y piBoursi IckopocteHcbKa). 4. CnpaBa Hani-
Bo: cectpu ManuHa, BanentuHa ta Jlioyna BeHumku. 5. Jliog-
muna MNnoTtHikoBa 3 nepwnm yonosikom. 1960-ti pp. 6. Jlioa-
muna MnoTtHikoBa Ha ¢OHI TenepilHbOro LEHTPanbHOro
napky B Jlyubky. Mouyatok 1960-x. 7. Jllogmuna MnoTHikoBa
3 yonosikom i cuHom. 8. Jliogmuna MnoTHikoBa po3noBigae
npo cBoOIo poanHy. 2024 p.

e &I

Projekt finansowany ze srodkéw Kancelarii Prezesa Rady Ministréw
w ramach konkursu Polonia i Polacy za Granica 2023

WOLNGEE Projekt ,,Polskie Media na Ukrainie 2023-2025"
| DEMOKRACIA li y przez Fundacje Wolnosé i Demokracja.

Publikacja wyraza jedynie poglady autora/ow i nie moze byé

z oficjalnym star Kancelarii Prezesa Rady Ministrow

Utwir jest dostppny na boencii Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0

na rzecz Organizacy Spoleczne) .Monitor Wolyriski®,

@EBHNE . Utwir powsiat w ramach zlecania priez Kancelarg Prezesa Rady Ministiow 2adan w zakresie wsparcia Polanii | Polakow 2a granica w 2023 roku, Zezwala sig na dowolne

utwon pod

ww. informaci, w tym informacji o stosowane] licenci | o posiadaczach praw.

Projekt «Rodzinne historie Polakéw z obwodu
wotynskiego, réwienskiego i tarnopolskiego» jest
finansowany ze srodkéw Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy
za Granicg 2023. Projekt «Polskie Media na Ukra-
inie 2023-2025» jest realizowany przez Fundacje
Wolnos¢ i Demokracja. Publikacja wyraza jedynie
poglady autora i nie moze by¢ utozsamiana z ofi-
cjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw.

MpoekT «PoanHHI icTopii nonAkis i3 BonuH-
CbKoi, PiBHeHCbKOI i TepHONinbCcbKoi obnactein»
diHaHcye KaHuensapia ronosu Pagu miHicTpis
Pecny6niku lMonblya B pamkax KoHKypcy «[lo-
NIOHIA Ta NONAKK 3a KOpgoHoM 2023». [poeKT
«lMonbcebki media B YKpaiHi 2023-2025» peanisye
dyHpauia «CBoboga i Aemokpartiar. Myb6nikauia
BifobOpakae nviwe NornsAuM asTopa i He npea-
cTaBnAe oodiuiiHy no3uuito KaHuenapii ronosu
Pagu minicTpis PT1.

Szukamy krewnych
Stefana Mieszczanina

Stefan Mieszczanin pochodzit z miasteczka Nizniow (obecnie
obwodd iwano-frankowski). Podczas Il wojny swiatowej byt zot-
nierzem Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Zginat w 1944 r,,
jest pochowany w Belgii. Jego krewnych szuka historyk Adrian

Pohl.

Stefan Mieszczanin urodzit sie 7 stycznia
1915 r. w miasteczku Nizniéw, powiat Thumacz
(obecnie rejon iwano-frankowski w obwodzie
iwano-frankowskim). Jego rodzicami byli Dymitr
(Dimitr?) i Katarzyna z d. Sawczyn.

W 1927 r. Stefan ukonczyt cztery klasy szkoty
powszechnej w Nizniowie. Wiadomo, ze z zawo-
du byt murarzem. Jako miejsce zamieszkania ro-
dzicéw podat tez Nizniéw. Rodzina byta wyzna-
nia grecko-katolickiego.

Stefan Mieszczanin byt Zzotnierzem Polskich
Sit Zbrojnych na Zachodzie. Jak sie dostat na Za-
chod - nie wiadomo. Adrian Pohl przypuszcza, ze
przez Bliski Wschod mégt trafi¢ do Armii Andersa
i pézniej do Wielkiej Brytanii, ale brak na to do-
wodow.

Jako Zotnierz 10 Putku Dragonéw przeszedt
caty szlak bojowy od momentu lagdowania 1 Pol-

skiej Dywizji Pancernej generata Maczka, walki
w Normandii, przez Belgie az do granicy holen-
derskiej.

2 pazdziernika 1944 r. zostat ciezko ranny
w okolicach Baarle-Nassau. Wystano go do bry-
tyjskiego szpitala w Lier w Belgii, gdzie zmart na-
stepnego dnia.

Stefan Mieszczanin zostal pochowany na
przyszpitalnym cmentarzu. W 1947 r. ekshumo-
wany na Polski Cmentarz Wojenny w Lommel.

Cztonkéw rodziny prosimy o kontakt z redak-
¢ja «Monitora Wotynskiego»: monitorwolynski@
gmail.com albo +380962780822.

Natalia Denysiuk

Lllykaemo pogunuis
CredaHa MiwaHmHa

Credan MiwaHnH (moxnuBo, CtenaH) noxoamB i3 micteuka Huxk-
HiB (HMHI IBaHO-DpaHKiBCcbKa obnacTb). Mig yac Apyroi cBiToBOI
BillHN BiH 6yB conpaTtom lMonbcbKNX 36pOoNHNX cun Ha 3axopi.
3arnHyB y 1944 p., noxoBaHun y benbrii. Moro poguuis posuy-

Kye ictopuk AgpiaH lNonb.

CredaH MiwaHnH (nonbcbkoto — Stefan Mie-
szczanin, iM'A yKpaiHCbKow, moxnueo, CTenaH)
Hapoausca 7 ciuHAa 1915 p. y micteuky HuxHiB
TnymaubKkoro nosity (HuHi IBaHO-DpaHKiBCbKMIA
pavioH). Vloro 6atbkamm 6ynu Imutpo i Katepu-
Ha, B aiBouTBi CaBUMH.

Y 1927 p. CredaH 3aKiHUMB YOTMPY KNlack 3a-
ranbHoi WKonu B HuxkHesi. Bigomo, wo 3a npo-
deciero BiH 6yB mynapom. B ocobosili cnpasi BiH
BKa3as, WO Moro 6aTbKu }unu B HxKHeBI i 6ynn
rpeKo-KaTonmKkamum.

CredaH MiwaHuH cnyxus y MNMonbcbKux 36 poii-
HUX cunax Ha 3axopai. AK BiH onHUBCA Ha 3axoai,
Ham He Bigomo. AapiaH Monb Nnpunyckae, Wwo BiH
Mir yepes bnmsbknin Cxig notpanutn B ApMmito
AHZepca, a noTim fo BenvikobpuTaii, ane npo ue
HEMaE€ >KOOHWX CBifYeHb.

Ik conpat 10-ro pparyHCbKOro MOMKy BiH
npoiwoB 60MOBUIA WNAX Big BUCAaKM 1-1 nonb-
CbKOi TaHKOBOT AMBI3ii reHepana Maueka Ta 60iB
y HopmaHaii yepes benbrito o ronnaHpacbkoro
KOPZAOHY.

2 X0BTHA 1944 p. OTpMMaB BaKKe NopaHeHHs
nig Bapne-Haccay (Higepnanaw). Voro signpa-
BUAN [O 6puTaHCcbKoro rocnitanio B micTi Jlip
y benbril, Ae BiH MOMep HaCTyNHOro AHsA.

CredaHa MiwaHrHa NoxoBany Ha KnagoBuLLi
nopyu i3 fikapHeto, a B 1947 p. nepenoxosanu Ha
Monbcbkomy BiNCbKOBOMY LIBUHTapi B Jlommeni
(benbris).

PopnuiB npocumo 3B’A3aTmcA 3 pepakuiero
«BonuHcbkoro MoHiTopa»: monitorwolynski@
gmail.com abo +380962780822.

Hatana [leHuciok
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Represje wobec wotynskich Polakow:
Wspotpracownik wywiadu wojskowego

PenpecoBaHi BOJINHCbKI NONAKN:
CniBpoOGITHNK BiNCbKOBOI PO3BiagKIN

W zespole 4666 Archiwum Panstwowego Obwodu Wotynskiego
znajduja sie sprawy przeciwko polskim oficerom wojskowym.
Poniewaz stuzba w wojsku nie jest sama w sobie przestepstwem,
sowieccy funkcjonariusze oskarzali Zzolnierzy o dziatalnos¢
kontrrewolucyjna, aby stworzy¢ pozory legalnosci.

Stanistaw Czupratowski, s. Pawta (w aktach
sprawy karnej jego imie i nazwisko zostaty zapi-
sane po rosyjsku jako CraHucnas YynpatoBckuin
oraz YynpaTkoBcKkui) zostat aresztowany 13 paz-
dziernika 1939 r. w Kowlu. Zatrzymania dokonat
mtodszy sierzant Kociubenko, funkcjonariusz
dziatu operacyjnego nr 2 w Kowlu, ktéry rowniez
przeprowadzit wstepne dochodzenie.

Jak dowiadujemy sie z akt sprawy (doktadniej
o tym dalej), enkawudzisci zatrzymali Czupra-
towskiego na ulicy. Nie znaleziono przy nim zad-
nych dokumentéw.

Z ankiety aresztowanego, sporzadzonej na
podstawie jego stéw, wynika, ze Stanistaw Czu-
pratowski urodzit sie 9 stycznia 1899 r. we wsi
Zwody Wielkie koto Brzescia (wspétczesna Bia-
torus). Mieszkat w Siedlcach przy ulicy Kolejowej
12. Miat zone Weronike Donatéwne, lat 30. Do
Kowla przybyt 9 pazdziernika, aby odwiedzi¢
swoich bliskich.

W nakazie aresztowania i przeszukania oraz
protokole przeszukania nazwisko aresztowane-
go wpisano jako «Czupratkowski». Niedtugo po-
tem zbedna litera zostata przekreslona na oktad-
ce teczki z aktami sprawy.

Sledczego najbardziej zainteresowat zawéd
zatrzymanego. W jednym z pierwszych doku-
mentéw w tej sprawie widnieje zapis «starszy
sierzant polskiego wywiadu (defensywy)».

Nawiasem moéwiac, nakaz aresztowania, na-
kaz i protokdt przeszukania, protokédt przestu-
chania — wszystkie te dokumenty, zaréwno spi-
sane recznie, jak i wydrukowane, datowane sg na
13 pazdziernika. Moze to rowniez wskazywac, ze
zatrzymanie byto przypadkowe i wszystkie do-
kumenty zostaty wypetnione, gdy Czupratowski
przebywat juz w wiezieniu w Kowlu.

W nakazie aresztowania, ktéry z pewnoscia
napisany zostat po zatrzymaniu, podano, ze Czu-
pratowski «bedac pracownikiem polskiego wy-
wiadu wojskowego, przybyt na miejsce stacjo-
nowania wojsk radzieckich w celu szpiegostwan.

Na pierwszym przestuchaniu, ktére odbyto sie
tego samego 13 pazdziernika, Kociubenko napi-
sat: «W armii [polskiej] stuzyt od 1918 r. do dnia
aresztowania, lecz od 1934 r. stuzyt w polskim
wywiadzie wojskowymy.

W toku $ledztwa Stanistaw Czupratowski po-
twierdzit, ze od 1934 r. byt pracownikiem biu-
rowym polskiego wywiadu wojskowego w Sie-
dlcach i posiadat stopien starszego sierzanta.
Wedtug niego przez wszystkie lata stuzby styszat
o ok. 10 osobach podejrzanych o szpiegostwo
na rzecz Zwiazku Radzieckiego, ale nie potrafit
ich wymieni¢. Sprawy tych aresztowanych pro-
wadzili jego wspétpracownicy, on zas miat inne
obowigzki. Podobnie, zapytany o konfidentow
polskiego wywiadu po stronie sowieckiej, Czu-
pratowski odpowiedziat, ze tym zajmowali sie
jego koledzy: Karol Sek, Stanistaw Michalak i Wa-
ctaw Dabrowiecki.

W charakterze swiadka przestuchano Azryla
Ajsa, rzemieslnika z Kowla, ktéry trudnit sie szy-
ciem butéw. Stwierdzit, ze rzekomo w 1927 r.
w Siedlcach zostat zatrzymany pod zarzutem
szpiegostwa i byt osobiscie przestuchiwany przez
Czupratowskiego. Wedtug zeznan Ajsa «w czasie
przestuchania potozyt mi na klatce piersiowej
deske i zaczat w nig uderzac oscieznica, po czym
wtozyt mi otéwki miedzy palce i zaczat bi¢ od
gory, co wywotato u mnie potworny bol». W cia-
gu o$miu dni Ajsa rzekomo zabrano do Czupra-
towskiego na przestuchanie jeszcze dwukrotnie
i ten ponownie go bit. Nastepnie Ajs zostat wysta-
ny do Kowla, gdzie po kontroli policyjnej zostat
zwolniony.

Kolejnym swiadkiem byt Lejbko Dutkiewicz,
pochodzacy z Siedlec rzemieslnik, woéwczas
bezrobotny. Stwierdzit: «<Od 1930r. ja, podobnie
jak inni cztonkowie Komsomotu, wiedziatem,
ze Czupratowski jest pracownikiem polskiego
wywiadu wojskowego i ma jaki$ stopien, ale
osobiscie nie wiem, jaki doktadnie, bo zawsze
chodzit w cywilnym ubraniu. Czupratowskiego
zawsze mozna byto spotka¢ w knajpach, gdzie
gromadzita sie réznorodna publicznos¢. Nie
moge nic powiedzie¢ o jego praktycznej pracy
w wywiadzie».

Od razu po podpisaniu protokotu Dutkiewicz
ztozyt dodatkowe zeznania. Przypomniat sobie
rzekomo, ze w 1934 r. «przed Swietem rewolucyj-
nym, juz nie pamietam na pewno ktérym - czy
to przed 1 maja, czy w inny antywojenny dzien,
zostatem zatrzymany przez ludzi w cywilnych
ubraniach, wéréd nich byt Czupratowski». Swia-
dek zeznat, ze rzekomo zostat wciggniety do po-
mieszczenia wywiadu, a nastepnie wrzucony do
piwnicy i tam pobity, ale Czupratowskiego wséréd
oprawcow nie byto.

W sprawie znajduje sie protokdt przestucha-
nia kolejnego swiadka, mieszkarca Siedlec Tade-
usza Krawczyka. Potwierdzit, ze nie znat Czupra-
towskiego osobiscie, lecz z widzenia, poniewaz
mieszkat w tym samym miescie i «czesto widziat
go w mundurze oficera wojskowego, a czasem
w garniturze cywilnym». Powiedziat, ze przypad-
kiem spotkat Czupratowskiego na ulicy w Kowlu
i chciat go zapyta¢, jak dawno ten byt w Siedl-
cach, co tam stycha¢, «ale wtedy Czupratowskie-
go zatrzymano, i mnie razem z nim». Krawczyk
nie wiedziat, gdzie Czupratowski stuzyt i czym sie
zajmowat.

Na konfrontacji z Ajsem 14 pazdziernika
Czupratowski zaprzeczyt oskarzeniu o pobicie
i oswiadczyt, ze w 1927 r. stuzyt w kancelarii 1-go
Batalionu Budowlanego Wojska Polskiego na
stanowisku starszego sierzanta i w tym czasie nie
pracowat w wywiadzie.

Poniewaz w aktach sprawy nie ma nawet
sladu dziatan szpiegowskich Czupratowskiego,
mozna przypuszczad, ze aresztowanie rzeczywi-
Scie byto przypadkowe, system sowiecki jednak
nie wypuszczat ofiar ze swoich szponéw.

25 grudnia 1939 r. Czupratowskiemu posta-
wiono zarzuty: «stuzac jako starszy sierzant wy-
wiadu polskiego w miescie Siedlce, brat czynny
udziat w walce z ruchem rewolucyjnym, to zna-
czy w zbrodni przewidzianej w art. 54-13 Kodek-
su Karnego Ukrainskiej SRR».

Sprawa zostata skierowana do Kolegium Spe-
cjalnego NKWD ZSRR.

Z wyciggu protokotu nr 143 z dnia 25 pazdzier-
nika 1940 r. wynika, ze Stanistaw Czupratowski
zostat umieszczony w poprawczym obozie pra-
cy na okres osmiu lat, liczac od 13 pazdziernika
1939 r. Jak wida¢, polski funkcjonariusz w ocze-
kiwaniu na wyrok spedzit w wiezieniu w Kowlu
ponad rok.

Kare wiezien odbywat w obozach Iwdeltagu.
Wedtug postanowienia Prokuratury Obwodu
Wotynskiego z dnia 5 czerwca 1989 r. Stanistaw
Czupratowski zostat zrehabilitowany. Jego dalsze
losy nie s nam znane.

*¥¥%

Ze sprawami karnymi obywateli Ukrainskiej
SRR represjonowanych przez wtadze sowieckie
mozna zapoznac sie na stronie Archiwum Pani-
stwowego Obwodu Wotynskiego.

(Cigg dalszy nastqpi).
Anatol Olich

Y ¢poHpi 4666 [lep>kaBHOro apxiBy BonnHcbKoi o6nacTi Tpannsio-
TbCA CNpaBu NPOTN NOJNIbCbKNX BilcbKOBUX odiuepiB. OcKinbku
cny6a B apmii cama coboio He € 31I0UMHOM, BilICbKOBOCYX-
60BLiB, ab1 CTBOPUTU BUANMICTb 3aKOHHOCTI, COBETCbKI «MpaBo-
OXOPOHLi» 3BMHYBauyBaNn B KOHTPPEBONOLUiNHIN AiANbHOCTI.

CraHicnaBa [MaBnoBmya YynpatoBcbKoro 3a-
Tpumanu 13 xoBTHA 1939 p. y Koseni. ApewT
3[iICHMB YNOBHOBaXeHUn KoBenbcbKoi onepa-
TUBHOI ZinbHMUi N2 2, Monoawmnn cepkaHT Kouto-
6€eHKO, BiH e i BiB monepeaHe CnigcTBo.

Ak BMAHO 3i cnpasu (Npo ue gani), npauiBHu-
kn HKB[ 3aTprmanu YynpaToBCbKOro NpocTo Ha
BynuLi. KOAHNX JOKYMEHTIB NPN HbOMY He BUA-
BUNN.

B aHkeTi apelwToBaHOro, 3anucaxin i3 noro
cnis, 3adikcoBaHo, wo CraHicnas Yynpatos-
CbKNN Hapoaueca 9 ciuHAa 1899 p. y ceni Benuki
3Bogu 6ins bpecta (cyyacHa binopycb). Mpoxu-
BaB y MmicTi Cepgnbue Ha Bynuui Konenosin, 12.
MaB 30-piuHy ApyxuHy BepoHiky [loHaTiBHY.
Y Kosenb BiH npuixaB 9 XXOBTHA 4O POAMMIB.

Y nocTtaHoBi Ha apeLT, opfepi Ha obWwyK Ta
npoTokoni o6LWyKy npi3BuMlLe apelToBaHOro
6yno 3anncaHe AK «4ynpaTkoBcbKuii». Ha obkna-
AVHUI nanku 3i cnpaBolo HEBAOB3I 3alBy NiTepy
nepekpecnmin.

Hanbinbwmin iHTepec y cnigyoro BuKnvKana
npodecis 3aTprMaHoro. B ogHomy 3 nepLuvx go-
KYMEeHTIB y CrpaBi BOHa 3anucaHa AK «CTapLimnn
CepKaHT NoJbCbKOT po3BiaKky (AedpeH3nBm)».

[o peui, nocTaHOBa Ha apeLuT, 4O3Bin i Npo-
TOKOM OOLUYKY, MPOTOKON AONUTY — BCi Ui Ao-
KYMeHTW, i PyKOMWCHI, i ApyKoBaHi, odopMmneHi
13 XOBTHA. Lle TeXX moxe cBigunTn Npo Te, WO
3aTpuMaHHA 6yno BMNAAKOBUM i BCi JOKYMEHTH
3anoBHIOBaNM Todi, Konu YynpaToBCbKUN YKe
nepebyBaB Mif apeLUTOM y KOBENbCbKIll TOPMI.

Y noctaHOBi Ha apewT, OAHO3HAaYHO Hagpy-
KOBaHIl Micna 3aTpMMaHHA, BKa3aHo, Wwo Yynpa-
TOBCbKUIA, «Byayun CniBpOOITHMKOM MONbCbKOT
BiliCbKOBOI pO3BifKM, NPUOYB y po3TallyBaHHA
PafAHCHKUX BIICbK i3 METOIO LIMIOHAXY».

Ha nepwomy ponuti, nNpoBefeHOMYy TOro
X 13 xoBTHA, KoutobeHko 3anucas: «CnyxuB
y [monbcbkin] apmii 3 1918 p. Ao AHA apewrTy,
TiNbKM 3 1934 p. CNYXKMB Yy BINCbKOBI NMOJIbCbKIl
po3Bigui».

Mig vac cnigctea CraHicnas YynpaToBCbKuin
nigTeepaus, wo 3 1934 p. 6yB KaHUeNApCbKUM
npauiBHNKOM MOJNbCbKOT BINCbKOBOT PO3BiAKU
B MicTi CeinbLie i MaB YMH CTapLUOro cep aHTa.
3a oro cnoBamu, 3a BCi POKM CNy>K6U BiH 3HaB
npo 6nun3bKo 10 ocib, nifo3poBaHMX y WnioHa-
i Ha CoBeTcbKkmn Coto3, ane iXHix Npi3BuLL Ha-
3BaTn He moxe. CnpaBu LMX 3aTPMMaHNX po3-
cnigyBanu Moro cniBnpayiBHUKY, BiH TaKUM He
3aMmaBcA. Tak CamMO Ha 3anuTaHHA NPO TaEM-
HUX CMiBPOBITHNKIB MONbCbKOT PO3BiAKM Ha
COBETCbKIN CTOPOHi YynpaToBCbKMIA BiANOBIB,
WO Haj uum npautoBanu noro konerm Kaponb
CeHk, CraHicnaB Mixanak i Bauynas [ombpo-
BeLbKUNA.

Ak ceigka ponutanu A3spina Laesnuya Alica,
KOBEeJIbCbKOro peMicHMKa-4oboTaps. Toli 3asBuB,
o Hi6uTo B 1927 p. y Ceanble 1Oro 3aTpuman
3a Nigo3poio y WnioHaxi Ta Lo Moro 4onnTyBas
ocobucto YynpatoBcbKuii. BiH, 3a nokasamu
Alca, «nig Yac [ONWTY MOKNaB Ha rpyau OOLIKY
i CTaB Mo Hin 6UTKU KOCAKOM, MicnA LbOro BK/aB
MeHi Mi>K nanbLi oniBLi 1 noyaB 6KTY 3BepXy, Bif,
yoro A BifuyBaB HE3HOCHUI 6inb». YNpoaosx
BoCbMM Ai6 Alica HibUTO e ABiYi BOAWIM Ha Ao-
nuTn o YynpaToBCbKOro i TOl Oro 3HOBY 6UB.
Motim Alica Bignpasunu B Kosenb, ge nicna ne-
peBipKu B noniuii BignycTUan.

Opyrum cBigkom 6yB KoBenbuyaHUH Jlelibko
XemieBuy [lyTKeBMY, peMiCHMK, Ha TOI Yac 6e3-
pobiTHUN, ypopkeHeLb MicTa Ceanbue. Tol 3an-
BUB: «I3 1930 p. A, AK i iHLWi KOMCOMONbL,i, 3HaB,
o YynpaToBCbKUiA € CNiBPOGITHYKOM NOMbCbKOT
BilICbKOBOI PO3BigKM Ta Ma€ 3BaHHA, ane fkKe,

A 0COBUCTO He 3Hato, OCKINbKU BiH 3aBXAN XOAUB
Y LMBiINbHOMY KOCTIOMi. YynpaTOBCbKOro 3aBXaun
MOXHa 6yno 3ycTpiTh B rPOMaZCbKNX NMUTHUX 3a-
Knagax, ae 36upaerbca pisHa nybnika. MNpo noro
NpakTUYHy poboTy B po3BiALi A HiYOro ckasatu
He MOXY».

Oppasy X nicna nignucaHHA npoTtokony AyT-
KeBWY AaB AOAATKOBI CBiAYeHHSA. BiH HiGUTO 3ra-
faB, Wo B 1934 p. «nepep peBONOLINHNM CBA-
TOM, AKUM TOYHO, A He Mam’ATalo — UM To nepen
1 TpaBHA, Y/ TO B iHWWIA aHTUBOEHHWU [€Hb —
MeHe 3aTprManu 04N B LMBINIbHOMY, cepef HUX
6yB YynpaTtoBcbkuii». CBiAOK 3asBMsAB, WO NOro
BiIBONOKNV B AedeH3MBY, a MOTIM KMHYNX B Nif-
Bas i Tam 6unu, ane YynpaToBCbKOrO TaM yiKe He
6yno.

Y cnpaBsi MiCTUTbCA NPOTOKON JONUTY Le of-
Horo cBigka Tageywa KpaBuuka, xutena Ceanb-
ue. Ton nigTBEpAMB, WO 3Ha€ YynpaToBCbKOro He
ON13bKO, a B 0611MYYA, OCKINbKM KB i3 HUM B Of}-
HOMY MICTi 1 «<4aCTO 3yCTpiyaB NOro Y BINCbKOBIN
odilepcbKin Gopmi, a iHKoNW i B LMBINbHOMY KOC-
TioMi». BiH BMNagKkoBo nobaums YynpaToBCbKOro
Ha Bynuui KoBensa i xOTiB Oro posnutatu, um
AaBHo Tol 6yB y CeffibLie, WO TaM HOBOTFO, «ane
B Lelr yac YynpaToBCbKOro 3aTpumanu i meHe
pa3om i3 Hum». [le cnyxuns YynpaToBCbKUM i Yum
3aMaBcsA, KpaBuuK He 3HaB.

Ha ouHin ctasui 3 Anncom 14 xoBTHA Yynpa-
TOBCbKWIA 3amepeyriB 3BMHYBauyeHHA B NOOWTTI
i ckasas, Wo B 1927 p. BiH CNY>KUB y KaHLUenapii
1-ro 6ypiBenbHoro 6atanbiioHy Bilicbka MMonb-
CbKOrO B YMHi CTapLIOro cepxaHTa i B agedpeH3unBi
TOAi He NpavtoBas.

OcKinbKkn y cnpaBi HaBiTb HaTAKY HEMAE Hi Ha
AKi WUNUIYHCBKI AiT YynpaToBCbKOro, MoXKHa npu-
nycTUTH, WO apewT AiicHo 6yB BMMAAKOBICTIO,
ane COBETCbKa CMCTEMa XepTB i3 CBOIX Masypis
He BMNycKana.

25 rpyaHa 1939 p. YynpatoBCbKOMY BUCYHY N
00BVHYBaNbHUIA BUCHOBOK: «[epebyBatoun Ha
nocagi CTapLUoro ceprkaHTa NonbCbKoi PO3BiAKM
B MicTi CeanbLe, 6paB akTUBHY y4acTb y 60pOTb-
6i NPOTN PEBONIOLINHOIO Pyxy, TO6TO Y 310UNHI,
nepenbayeHomy cT. 54-13 KpuMmiHafbHOro Ko-
aekcy YCCP».

CnpaBy nepepanu Ha po3rnag OcobnvBoi Ha-
paav npn HKB CCCP.

3rigHo 3 BMNUcKoto i3 npoTokony N2 143 Big
25 x0BTHA 1940 p., CraHicnaBa YynpaToBcbKoro
MOMICTVNN y BUNPaBHO-TPYAOBUI Tabip CTPOKOM
Ha BiCiM POKiB, BifpaxoByloun TepMiH i3 13 K0B-
THA 1939 p. Ik 6auMmo, NoNbCbKMIA odilep npo-
BiB y KOBeNbCbKi TIOPMi MOHaA pik, NOKN Jove-
KaBCA BUPOKY.

MokapaHHA yB'A3HeHMIN BinbOyBaB y |Bpenb-
nasi. 3akntoyeHHAM npokypatypu BonuHcbKoi
obnacri Big 5 uepsHa 1989 p. CtaHicnasa Yynpa-
TOBCbKOro peabinitosaHo. Vloro noganbiia gons
HaM He Bigoma.

*%%

3 apXiBHUMW KPUMiHaNbHUMK CNpaBamm rpo-
MagaH YCCP, penpecoBaHMX COBETCbKOW Bia-
[010, MOXKHa O3HAaNOMUTINCA Ha CTOPIHLI [lepxaB-
Horo apxiBy BonuHcbKoi obnacri.

(Hani 6yoe).

Anaroniin Onix
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Paczki. Polskie i podolskie
NMoHumKn. MonbcbKi N NoAINbCHKI

«Nie pamietam paczkow. Placki z komosa i kwiatami akacji, ma-
kuch - takie wiasnie mieliSmy Swiateczne dania» - powiedziata
moja babcia J6zefa, gdy spytatem ja o Ttusty Czwartek.

Zwyczaj organizowania karnawatu przed roz-
poczeciem Wielkiego Postu powstat w katolickiej
Europie w $redniowieczu. Obecnie tradycja ta,
w wiekszosci juz oderwana od swoich korzeni
religijnych, zachowata sie w réznych odstonach
w wielu krajach na réznych kontynentach.

Wiekszos¢ mieszkancédw Europy Zachodniej
obchodzi Mardi Gras na tydzien przed Sroda Po-
pielcowg, ktéra rozpoczyna Wielki Post. Tydzien
Mardi Gras konczy sie we wtorek, od ktérego
wzieta sie nazwa tego czasu (mardi gras oznacza
po francusku wtasnie «ttusty wtorek»).

W Polsce okreslenie «<Mardi Gras» nie jest zna-
ne wielu osobom, ale ostatni czwartek przed
Wielkim Postem, czyli Tlusty Czwartek, obcho-
dzony jest przez wszystkich. Tego dnia w Polsce
je sie paczki i faworki. W dawnych czasach paczki
nadziewano miesem, stoning i boczkiem - czyli
tym, czego nie wolno spozywac w okresie Wiel-
kiego Postu, obecnie jednak preferuje sie gtéw-
nie stodkie wypieki.

Zatem kazdy szanujacy sie Polak powinien
w Thusty Czwartek zjes¢ chociaz kilka paczkéw.
Statystyki pokazuja, ze tego dnia w Polsce spozy-
wa sie ich ponad 100 miliondw.

Miatem juz kilkanascie lat, gdy pod koniec lat
80. dowiedziatem sie o polskim zwyczaju jedze-
nia paczkédw w ostatni czwartek przed rozpo-
czeciem Wielkiego Postu (oraz jednocze$nie tez
o samym Ttustym Czwartku). Zapytatem moich
bliskich, dlaczego my, Polacy z Podola, nie mamy
takiego zwyczaju.

Wyjasnijmy: pochodze ze wsi Szostakowka
w potudniowo-wschodniej czesci Podola. Nie
szukajcie jej na mapie: w czasach mojej mtodosci
Szostakdwka zostata pochtonieta przez miasto
Szarogréd (obwdéd winnicki). Miasto zostato zato-
zone w 1585 r. przez kanclerza Rzeczypospolitej
Jana Zamojskiego. To wtasnie w okresie koloniza-
¢ji ziem pogranicznych, czyli pod koniec XVI w.,
na tych terenach osiedlili sie pierwsi Polacy.

Z tego powodu w wielu wioskach i miastecz-
kach Winniczyzny mozna spotka¢ mase lokal-
nych mieszkaricéw o polskich korzeniach. | o ile
w wiekszosci osiedli mieszkali razem Polacy
i Ukraincy (a takze przedstawiciele innych naro-
dowosci), o tyle Szostakowka, nawet za czasow
mojego dziecinstwa, zostawata na wskros polska.

Nie mielismy tradycyjnych pozdrowien ukra-
inskich  («Dobryden») czy zrusyfikowanych
(«Zdrastie»), jak to miato miejsce w okolicznych
wsiach. Tylko i wyfacznie — «Niech bedzie po-
chwalony Jezus Chrystus».

Wszyscy umieli$my sie modli¢ i czytac po pol-
sku i chodzilismy do kosciota w Szarogrodzie,
ktéry obronili nasi przodkowie w nieréwnej wal-
ce z wkadzami sowieckimi.

W Wielki Post klub w naszej wsi byt zamkniety,
gdyz przez te czterdziesci dni przed Wielkanoca
nikomu nawet do gtowy by nie przyszto chodzi¢

na tance. Staralismy sie zachowac i pielegnowac¢
polskie zwyczaje.

«A z czego mogtyby by¢ zrobione te paczki? -
odpowiedziata pytaniem na pytanie moja babcia
Joézefa. - Moze kiedys istniat taki zwyczaj, ale nie
do przestrzegania go tutaj nam byto...»

Sowieci ustanowili swojag wtadze na Winni-
czyznie w 1920 r. Utwierdzili jg gtodem w latach
1923-1924 i terrorem, wpedzajac wszystkich do
kotchozoéw. Niepostusznych wywieziono na Sy-
berie, wsrdd nich byt Karol, ojciec mojej prababci
Franki. «Dzieki temu» mam teraz krewnych w Czy-
cie i Tomsku. W latach 1932-1933 urzadzili Wielki
Gtéd. «Dzieki temu» moja rodzina sie powiekszyta,
bo pradziadek Marian przyjat do swojej rodziny
Sande, sierote, ktorej cata rodzina zmarta. W latach
1937-1938 rozstrzelano mezczyzn z niemal kaz-
dej rodziny. Moi pradziadkowie Jozef i Marian, ich
bracia i krewni zgineli od kul czekistow - w sumie
w masowych grobach w Winnicy pochowanych
jest okoto 20 moich bliskich. Potem - Il wojna
Swiatowa, gtod w 1946 r., bieda w dekadzie powo-
jennej, represje wobec katolikéw...

Dlatego w dziecinstwie nie miatem zadnych
paczkéw. Nie wiedziatem tez o Ttustym Czwartku.

«Nie pamietam paczkoéw. Placki z komosa
i kwiatami akacji, makuch - takie wtasnie mieli-
Smy Swigteczne dania» — zawsze w Ttusty Czwar-
tek wspominam stowa mojej babci.

Anatol Olich
Fot. Pixabay

«MoHuYuMKiB He nam’aTalo. MnnHui 3 no6oaolo i akaLiEBUM LBiTOM,

MaKyXa - TaKi MM Manu CBATa»,

- cKasana mosa 6abyca l03eda,

KOJIn A B Hel 3anuTas npo KUpHUM yeTsep.

3BuUYyal BNaLITOBYBaTV KapHaBan nepep noyat-
KoM Benukoro nocty BUHUK y KaTonuvubKin €Bponi
B enoxy CepefHboBiuyA. 3apas LA Tpaauuin, 3ae-
GinbLUOro BXe BifipBaHa Bif CBOIX peniriiHmMX Ko-
peHiB, 36epiraeTbca B po3MaiTux inoctacax y 6ara-
TbOX KpaiHax Ha Pi3HMX KOHTUHEHTaX.

BinbwicTb 3axigHMx €Bponenuis Big3HavaloTb
Mapgi lpa - TkgeHb nepeg lNoninbHo cepe-
[010, AKOI0 MOYMHAETbCA Benukun nict. 3akin-
uyeTbca TwkaeHb Mapgi pa y BiBTOPOK, AKMiA
i paB Ha3By Lbomy yacy (mardi gras 3 ppaHLy3b-
KOT O3HAYa€ KUPHWI BIBTOPOK»).

Y Nonbui Bupas «Mapgi lpa» mano Komy 3Ha-
HWIA, @ OT OCTaHHIN YeTBep nepeq Bennknm no-
cTom — Thusty Czwartek, To6T0 XKupHuin yetsep,
CBATKYIOTb YCi. Liboro aHA B MNonbLwi igATb NOHYM-
KM Ta XPYCTUKWU. B cTapi Yyacu NoHUYMKM pobunm
3 M'AcoMm, canom, 60YKOM, TO6TO 3 TUM, YOrO He
MO>Ha CMoXMBaTU B MiCT, afne CbOroAHi 34ebinb-
LIOro HafAlTb NepeBary CONOAKIN BMMivL,.

TaK OT, KOXeH NonsK, AKNIN cebe LaHye, MyCUTb
3icTn y MKnpHUI yeTBep Xou 61 KiflbKa MOHUYMKIB.
CraTncTrKa CBigYnTD, WO X y Len AgeHb y MonblLui
crnoxunsatoTb NoHag 100 MAH WITYK.

Konun meHi 6yno KinbkaHaguaTb PoOKiB, Aecb
HanpukiHui 1980-x pp., A Ai3HaBCA NPO MOfb-
CbKWI 3BMYaAl NEKTU MOHUYMKM B OCTaHHIN yeT-
Bep nepep noyatkom Benvkoro nocty (a 3aogHo
i npo cam MupHuin yetsep). I3 NUTaHHAM, YoMy
B HacC, NOAINbCbKMX MOMAKIB, HEMA€E TaKoro 3Bu-
Yalo, A 3BepPHYBCA A0 PIAHUX.

YTouHumo: A pogom i3 cena LocTakiBkn Ha
nisgeHHomy cxogi lMoginna. He wykante i Ha
KapTi: Wwe B yacu Moei toHocTi LLlocTakiBky npuea-
Hanu go micta LWapropoga (BiHHMLbKa 06nacTb).
MicTo 6yno 3acHoBaHe B 1585 p. KaHuJiepom Peui
Mocnonutoi AHom 3amoncbkum. Came B Ti yacu
OCBOEHHA NPUKOPLOHHUX 3eMenb, TOOTO Hanpu-
KiHUi XVI cT., y Ui micueBoCTi nocenununca nepuui
NonAKu.

Tox y 6araTbox cenax i mictax BiHHUYUMHY BK
3HalngeTe mMacy MiCUeBUX XUTENIB i3 MONbCbKU-
MU KopeHAMU. | Toai AK y GinbloCTi HaceneHmx
NYHKTIB MONAKM Ta yKpaiHUi (Ta 1 npeACcTaBHUKN
iHWWX HauioHaNIbHOCTEN) MPOXKMBaNN Pa3oM,
LocTakiBKa, HaBiTb 3a MOro AWTUHCTBA, Byno Lin-
KOM MOJIbCbKOIO.

Y Hac He icHyBanu TpagunLinHi yKpaiHcbKi («do-
O6pVAEHDY) YN CYPXKMKOBI («3gpacLi») BiTaHHSA, AK
TO 6yno B cenax goBKkosa. TiNbKK N BUKITIOYHO —
«Hex 6eHp3e NoxBanboHM €3yc XpUCTYC».

Mwu BCi BMinM MOAUTUCA | YNTATN NONbCbKOKD
Ta XoAWNM A0 LWaPropoAcbKoro Kocteny, AKWMN
Hali Npeaky BiACTOANN B HepiBHi 60poTbOi i3
COBETCbKOIO BNAA0I0.

Ha Benuvikuii nict Kny6 y Hawomy ceni 3aKkpu-
Bafv, TOMy WO B Li COPOK AHiB nepen Benuko-
OHeM HIXTO HaBiTb NOAYMATWN He Mir MiT! Ha TaH-
ui. Monbcbki 3BUYail B Hac Hamaranuca Gepertu
i nnekaTn.

«A 3 4yoro 6v manu 6yTi Ti NOHUNKK? — Bigno-
Bifla MMTaHHAM Ha NWUTaHHA MoA 6abyca K03eda.
- Moxe, 6yB KONMCb TaKuUii 3BUYaN, TINbKK He JO
HbOFO HaMm TyT Byno...»

CBol0 Bflagy COBETM Ha BiHHMUuUMHI BCTaHo-
Buan B 1920 p. YTBEpAXyBanu BOHM ii ronogom
B 1923-1924 pp. i Tepopom, 3araHAwYM BCiX
y konrocnu. HenokipHux BuBo3unu go Cubipy,
cepep, HUXx 6yB Kaponb, 6aTbko Mo€i Npababku
OpaHKKU. 3aBAAKM LbOMY A Terep Malo PifHUX
y Yuti Ta TomcbKy. B 1932-1933 pp. BnawTyBanu
fonogomop. 3aBAsKM LbOMy MOS CiM'sl 36inbLum-
naca, agxe npagig Map’aH y3as y poguny Can-
Oy — CMpOTY, B AKOI Momepnu BCi pigHi. B 1937-
1938 pp. pO3CTPINANM YONOBIKIB MalKe 3 KOXHOI
cim’i. Big Kyni uekicTiB 3armHynu moi npagigu
l03ed i Map'siH, ixHi 6paTn i poandi — BCbOro
B MAcOBMX Morunax y BiHHMLi noxoBaHo 6nn3b-
Ko 20 moix pigHux. [oTim — [lpyra cBiToBa, ronop
y 1946 p., 6igHICTb y NOBOEHHI AeCATUNITTA, pe-
npecii NpoTK KaToJKKiIB...

Tomy B MeHe He 6yno B AUTUHCTBI XOAHUX
NoHYuKiB. | )KupHOro yeTsepra s He 3HaB.

«[MoHuMKiB He nam'aTa. MAnHLUI 3 No6oaot
i akauieBMM LBITOM, MaKyxa — Taki M1 manu CBs-
Tay, — 3ragyto 3aBXxau B XKnpHuin yetsep 6abycu-
Hi cnosa.

AnaToniin Onix
®oro: Pixabay

Habip nonbcbKo-yKpaiHCbKNX
MONOADKHMNX NPOEKTIB Ha 2024 piK

MonbcbKo-yKpaiHcbKa paga o06MiHy Monoa A0 3anpoLUy€e OopraHi-

3auil, AKi NparHyTb peanisysat y 2024 p. noNbCbKO-yKpaiHCbKi
MONOAIKHI NPOEKTH, A0 yqacn B KOHKprI.

POLSKG-UKRAIRSKA RADA
WYMIANY MLODZIELY
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MeTa NpoeKTiB NONArae B 3a0X04YeHHi Monogi
Ta 0Ci6, Lo 3 Heto NpautooTb, A0 CMiNbHOT Aifnb-
HOCTi: 06MiHY Monogaio, 3ycTpiveit Ta iHpopma-
LINHO-NPOMOLINHNX NPOEKTIB, AKi [03BONATb
B33aEMHO 36/IM3UTUCS, BIAKPUTU CMiflbHE KOPIHHS,
nogonaTy ynepeaXeHHsa i crepeotunn y cnpum-
HATTI CNiNbHOIT iCTOPIT Ta CyyaCHWX BIGHOCUH.

YuacTb y KOHKYPCi MOXYTb 6paTii rpOMaAChKi
opraHisauii, OCBITHI Ta AepaBHi IHCTUTYLIT 3a BU-
HATKOM KOMePUiNHWX CTPYKTYP, AIANbHICTb AKNX
cnpAmMoBaHa Ha monofab. OKpim monopgi, yyac-
HUKaMN MPOEKTY MOXYTb OyTn 0cobu, ski npa-
LIIOIOTb i3 Helo.

MpoeKTn oTPprMyBaTUMYTb PiHAHCYBaHHA Bif-
NOBIAHO [0 TaKMX BapiaHTIB:

— BapiaHT A — peanisauif NPOEKTY 3 YKpaiH-
CbKOIO MOJIOA 10 Ta MAPTHEPCbKOK OpraHisauieto
3 YKpaiHu (npwizg rpynu 3 Ykpainu go Monbuwi);

— BapiaHT B — peani3auia npoeKkTy 3 yKpaiH-
CbKOI Monogagl, Aka nepebysac B MonbLyi, 6e3
yyacTi MapTHePCbKOI OpraHisadi.

Mpoekt, AKi oTpumatoTb  iHaHCYBaHHA
B paMKax KOHKypcy Ha 2024 p., HeobxigHo peani-
3yBaTu B nepiod i3 1 TpaBHA A0 31 x0BTHA 2024 p.

JloKyMeHTM Ha KOHKYpPC MOXHa MogaBaTu [0
23:59 29 notoro 2024 p. Pesynbtati nosigo-
MAATb Y TpaBHi 2024 p.

OpraHizauii, 3apeecTpoBaHi Ha TepuTopii
Monbuwi, nogatoTb 3aaBkM Ao OyHAaUii po3BUTKY
cuctemn ocBiTh y Bapuwasi. OpraHisauii, 3apee-
CTPOBaHi Ha TepuTopIl YKpaiHun, NogatoTb 3aABKN
Ao MiHictepcTBa Mmonogi Ta cnopty YKpaiHu.

[eTanbHiwy iHpopMaLjito NPo KOHKYPC MOXHa
3HaTK 3a agpecoto: wymianymlodziezy.frse.org.
pl.

Dxepeno: wymianymlodziezy.frse.org.pl
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Konkurs paczkowy w Dubnie
KoHKypc noHuukiB y [lyOHi

W ostatni czwartek przed rozpoczeciem Wielkiego Postu, czyli
w Thusty Czwartek, Polacy tradycyjnie jedza paczki. Parafianie
kosciota Swietego Jana Nepomucena w Dubnie réwniez delek-

towali sie tym przysmakiem.

W niedziele, 4 lutego, proboszcz ks. Grzegorz
Owazany ogtosit po mszy swietej, ze w Thusty
Czwartek w parafii odbedzie sie konkurs pgczko-
wy. Kazdy, kto chciat wzig¢ udziat, otrzymat pro-
dukty: olej, make i dzemy. Efekt mozna zobaczy¢
na zdjeciach.

8 lutego w parafii planowano wybrac twoér-
cow najlepszych paczkéw. Jednak podczas de-

gustacji, ktéra odbyta sie po czwartkowej mszy,
okazato sig, ze wszystkie paczki sg bardzo smacz-
ne. Tak wiec wszyscy uczestnicy konkursu zosta-
li zwyciezcami. Sg to: Maria Krasowa, Ludmyta
Bobrowa, Ella Szyszak, Tetiana Kondras, Rustan
Markopolski oraz Afta Owsiujuk.

Jana Klymczuk,

Dubienskie Towarzystwo Kultury Polskiej
Fot. Atta Owsiujuk

Y Heginto, 4 NOTOro, HacToATeNb Xpamy, oTeLb
Mxerox OBakaHN OrofIoCmB MicnsA 6OrocNyXiHHA
Npo NpoBeAeHHA KOHKYPCY NOHUYUKIB Ha MacHUN
yeTBep. YCiM OXOUUM Y3AT B HbOMY Y4YacCTb Janu
NPOAYKTW: ONito, MyKy Ta [xemu. Pe3ynbtaT Mox-
Ha no6aunTtu Ha poTo.

8 niotoro B napadii nnaHyBanu BU3HAYMTK,
y KOro > BUMLIAW HarKpali noHunkn. OgHak Ha

Zeryctauii, AKy BraluTyBanu nicna 60rocny»KiHHsa,
BUABWUIOCA, WO BCi NMOHYMKK Jy»Ke CMauHi. Tox
nepemoXusammn CTanu BCi YHaCHUKM KOHKYpPCY:
Mapis KpacoBa, Jllogmuna bo6poea, Enna Wu-
wak, TetAaHa KoHppacb, PycnaH Mapkononb-
cbkuii Ta Anna OBCitoK.

Ana Knumuyk,

[y6eHcbKe TOBapMCTBO NONIbCbKOT KyNbTypu
®oto: Anna OBcilok

B ocTtaHHin yeTtBep nepepn BennkogHim noctom nonakm Tpagu-
LifHO nacylTb NOHYMKamMu, Big3Havaoum MacHun (a6o Kunp-
HU) YeTBep. YacTyBanuca cmakonukamm i napadiaHn aybeH-
cbkoro Kocteny Ceatoro MoaHa Henomyka.

Sprzet dla Stowarzyszenia Kultury Polskiej
ufundowat Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego
im. $wietego Maksymiliana Marii Kolbego w ra-
mach konkursu «Srodki na realizacje projektéw
innowacyjnych i cyfrowych z zakresu edukacji,
nauki i budowy spoteczenstwa informacyjnego,
w tym w szczegdblnosci w obszarze Programu
GovTech Polska», realizowanego przez Fundacje
Wolnos¢ i Demokracja».

Najnowoczesniejszy sprzet pozwala uczniom
zdobywa¢ wiedze z jezyka polskiego, historii
i kultury w tatwiejszy, ciekawszy sposéb. Wizuali-
zacja zawsze przyczynia sie do lepszej i przyjem-
niejszej nauki nowego materiatu.

W organizacji odbywaja sie cotygodniowe
zajecia uczniow Szkoty Sobotnio-Niedzielnej
dziatajacej przy Stowarzyszeniu Kultury Pol-
skiej imienia Ewy Felinskiej na Wotyniu. Dzieci
w mtodszym, $rednim i starszym wieku doskona-
lg swoja wiedze w formie réznorodnych ¢wiczen.
Dorosli takze chca poznac jezyk polski, kulture
i historie Polski. Starsi uczniowie wolg tematy
konwersacyjne, dlatego sprzet pozyskany przez
szkoty polskiej organizacji na Wotyniu jest do-
brym prezentem w obecnych czasach rozwoju
innowacyjnych technologii.

«Oczywiscie nowoczesny sprzet sprzyja na-
uce, ale nie planujemy rezygnowac z tradycyjnej
tablicy i podrecznikéw. Dobrze pamietamy czasy,
kiedy zajecia odbywaty sie bez pradu. Szczerze
wierzymy, ze takich chwil juz nie bedzie, jed-
nak jesteSmy gotowi przygotowywaé naszych
ucznidw w najrozniejszych warunkach wojny
na Ukrainie. Serdecznie dziekujemy Fundacji
Wolnos¢ i Demokracja za wspaniate i pozytecz-
ne dary dla szkot dziatajgcych w tucku i innych
miastach Wotynia» — powiedziat Aleksander Swi-

Nowoczesny sprzet
do nauki jezyka polskiego
CyuyacHa TexHiKa
ANA BUBUYEHHA NOJIbCbKOI MOBI

Od teraz uczniowie szkoly sobotnio-niedzielnej dziatajacej
przy Stowarzyszeniu Kultury Polskiej imienia Ewy Felinskiej na
Wotyniu w tucku i Beresteczku beda tatwiej uczy¢ sie nowego
materiatu. Sprzyjaja temu nowoczesne tablice multimedialne.
Laptopy przydadzg sie nauczycielom i dzieciom ze szkoét orga-
nizacji w Horochowie, Maniewiczach, Lubieszowie i Kiwercach.

ca, dyrektor szkoty sobotnio-niedzielnej przy SKP
imienia Ewy Felinskie;j.

Wczesniej «Monitor Wotynski» informowat

o zakupie nowoczesnego sprzetu w ramach kon-

kursu Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im.

Swietego Maksymiliana Marii Kolbego dla szkot

sobotnich przy polskich towarzystwach w Dub-
nie oraz Zdotbunowie.

Wiktor Jaruczyk,

Stowarzyszenie Kultury Polskiej

im. Ewy Felinskiej na Wotyniu

Zdjecie udostepnione przez autora

BiaTenep yuHi cy6oTHbO-HeAiNbHOI WKOMN, AKa Ai€ npu ToBa-
pUCTBi NONbCbKOI KynbTypu Ha BonuHi imeHi EBn PeniHcbKoi
B JlyubKy Ta bepecteuky, 3acBoloBaTMyTb HOBUW MaTepian ner-
we. Lilbomy cnpmATUMYTb CyYacHi MynbTumMmeainHi aowkun. HoyT-
O6yKun CTaHyTb y Harofii BUMTENAM i AiTAM y LUKONax opraHisauii
B lopoxoBi, MaHeBuyax, Jliob6ewwei Ta Kisepusx.

KyniBnio MynbTMepiiHMX AOLIOK Ta HOYTOY-
KiB gna TINK npodiHaHcyBaB IHCTUTYT pO3BUTKY
nosbcbkoi MoBu imeHi CBATtoro MakcuminiaHa
Konbbe B pamKkax KOHKypcy «KowTu Ha peanisa-
Lito iHHOBaLiHUX Ta LMPPOBKX MPOEKTIB Y ra-
nysi oCBiTK, HayKn Ta Nobynosu iHpopmaLiiHo-
ro CycrninbCTBa, 30Kpema 1 y pamkax nporpamu
GovTech Poland», skui BTintoe dyHpauia «CBo60o-
Ja i geMokpartia».

HoBiTHA TexHiKa O3BONAE yYHAM Y nerwin, Li-
KaBiWwin ¢popMi 3aCBOIOBATN 3HAHHA 3 NOJIbCbKOT

MOBW, icTopii Ta KynbTypw. Bisyanisauia 3asxan
CNpuvsE Kpalomy Ta 6inblu Becenomy nisHaHHO
HOBOrO MaTepiany.

LoTuxKHeBi 3aHATTA Y4YHiB CyOOTHLO-HELNb-
HOI LKoY, AKa Aie npy ToBapuCTBi NOSIbCbKOT
KynbTypu Ha BonuHi imeHi EBn QeniHcbKoi, — Le
Bi3uTiBKa opraHisauii. it monoaworo, cepea-
HbOrO Ta CTAPLUOrO LWKiNbHOrO BiKYy YAOCKOHA-
NIOTb 3HaHHA Y GopMi Pi3HOMaHITHUX BMNpas.
BuBuaTi nonbcbKy MoBY Ta ii KynbTypy, icTopito
oxoue 6axatoTb i fopocsi. CTapLUUM yUHAM 6inbLu
[0 BMOAo6M PO3MOBHI TeMu, TOX 0bnagHaHHA,
AKNUM «036POEHO» LUKOMN NONbCbKOI opraHisauii
Ha BonuHi, — ue Boanui nogapyHoK y TenepiLlHin
Yyac po3BUTKY iHHOBALiIHVX TEXHONOTIN.

«3BiCHO, Ccy4yacHe ob6napgHaHHA CrnpuAe Ha-
BYAHHIO, NPOTe BiAMOBAATMCA Bif TPaguLinHOI
JOWKN Ta MNigpy4YyHUKiB He nnaHyemo. [dobpe
nam’ATaEMO Yac, KON NPOBOAUNMN 3aHATTA 6e3
enektpoeHeprii. LLinpo Bipumo, wo GinbLue Takux
MOMEHTIB He Oyfe, ane rotoBi opraHizoByBaTu
HaBYaHHA HaWWX YYHIB y HaNpi3HOMaHITHIWKMX
yMoBax BiliHU B YKpaiHi. LLnpo aakyemo PpyHAaa-
uii «<CBoboaa i ;emokparTia» 3a YyfoBi Ta KOPUCHI
nofapyHKM WKonam, AKi JitoTb y JTyLbKy Ta iHLWNX
mictax BonuHi», — 3a3HaumB Onekcangp Csiua,
AMpeKTop Cy6OTHbO-HeainbHOI wkonv npu TMK
imeHi EBn QeniHcbKOI.

PaHiwe «BonuHcbKnii MOHITOP» MOBIAOMNAB
npo Te, WO B paMKax MPOEKTY IHCTUTYTy pos-
BUTKY MOJNbCbKOI MOBM iMeHi CBaToro Makcumi-
niaHa Konbbe komn'toTepHe o6nagHaHHA Kynuav
ANA cy6OTHIX LWKiN NpU NOMbCbKMX TOBapUCTBaXxX
y [y6Hi Ta 3g0n6yHOBI.

BikTop Apyunk,
ToBapuncTBO NONbCbKOI KyNbTypy Ha BonuHi

imeHi EBu ®eniHcbKoi
®doto HapaB aBTOP

CM K
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praktyczna wartos<.

Dzieto «<Wyktad sposobu, jakim dawane by¢
maja lekcyje literatury polskiej w Krzemiencu»
zostato napisane przez Alojzego Felinskiego
w 1818 r., kiedy zgodzit sie przyja¢ propozy-
cje ksiecia Adama Czartoryskiego objecia sta-
nowiska dyrektora Liceum Krzemienieckiego.
Oprécz kierowania placéwka uczyt takze litera-
tury polskiej w liceum wedtug wtasnego pro-
gramu.

Felinski przedstawit w traktacie swoje prze-
myslenia na temat tego, jakiej wiedzy potrzebuja
uczniowie i jak im te wiedze zapewnic. Ponizej
prezentujemy jego tresc.

*%%

Stosownie do woli JO. ksiecia Kuratora celem
jest kursu tego tak sposobic¢ uczniéw:

1) Aby czes¢ ich najliczniejsza, majgca nie
wyjs¢ na literatéw, ale na oflicyjalistéw, obywa-
teli, officeréw, lub urzednikéw, umiata napisac
chociaz nie wymownie, jednak jasno, porzadnie,
przyzwoicie i dobrze po polsku list, raport, pros-
be, dekret, mowe na zgromadzeniu publicznem
i.t.p.

2) Aby majacy wieksza sposobnos¢ i ochote,
ktérzy majg by¢ w czasie nauczycielami, mitosni-
kami lub opiekunami pieknych nauk, uksztafcili
sobie gust w tem wszystkiem, co sie $cigga do
wymowy i poezyi, nabyli pewnych w tej mierze
zasad i trafnosci praktycznej, stowem stali sie
zdolni, nie powtarza¢ na oslep tylko zdania cu-
dze, lecz sadzi¢ sami przez siebie o pieknosciach,
wadach i stopniu wartosci kazdego dzieta, a ra-
zem wytozy¢ jasno przyczyny i pobudki swojego
sadu.

3) Aby nakoniec mata cze$¢ uczniéw przezna-
czona od natury na pisarzéw, poetéw lub moéw-
cow, znajdujac zachecenie, podniety i pomoc do
rozwiniecia swoich wyzszych talentéw, znalazta
razem potrzebne przestrogi do uniknienia obfg-
kan wybujatej imaginacyi lub zapedéw prze-
wrotnej sofistycznosci, nie bedac jednak zrazona
do szukania pieknosci nowych i do przestapienia
szczesliwie ptodom genijuszu zakreslonej dotad
granicy.

Dla osiggnienia wspomnionego celu, potrzeb-
ne s wzory, wprawa i przepisy; lecz i te same nie
s jeszcze dostateczne. Nalezy wskaza¢ uczniom,
i da¢ zywiej uczu¢ pieknosci i wady wzoréw,
uchronic¢ ich aby przez wprawe nie nabyli nie-
szczesliwej tatwosci ztego pisania: nakoniec do-
pomddz im aby przepisy dobrze pojeli i zawsze
trafnie do przypadku umieli zastosowa¢. Stuzy¢
do tego beda ¢wiczenia szkolne, ¢wiczenia do-
mowe i kurs literatury polskiej. Wszystkie te trzy
rodzaje lekcyj odbywac sie majace za pomoca
i pod kierunkiem nauczyciela, is¢ beda razem
i nawzajem sobie pomagac. Urzadzone by¢ maja
sposobem nastepujacym.

Cwiczenia szkolne

Cwiczen szkélnych dwa beda przedmioty,
pierwszy czytanie i rozbiér wzoréw (tojest naj-
lepszych pisarzow polskich), wprzédy przez
profesora, a potem w jego przytomnosci przez
ucznidw; drugi poprawienie prac domowych,
ktére uczniowie do szkoty przyniosa.

Zeby najstabsi nawet uczniowie z lekcyi ko-
rzysta¢ mogli, a razem zeby dla najzdatniejszych
kurs nazbyt sie nie opazniat: wszyscy uczniowie
po dokfadnych examinach i prébach, rozdziele-
ni beda na trzy rzedy: pierwszy stabszych, drugi
miernych, trzeci celujacych: kazdy uczen celu-
jacy bedzie miat przeznaczonych sobie dwdch
lub trzech uczniéw miernych, a kazdy mierny
dwoch lub trzech stabszych, z ktérymi bedzie
powtarzat lekcyje, czytat i rozbierat wzory, nako-
niec przezierat, roztrzasat i poprawiat ich prace
domowe. Tym sposobem kazdy uczen z dwdéch

ImeHa

O nauczaniu literatury
w Liceum Krzemienieckim. Czes¢ 1

[Mpo BUKnagaHHA nitepatypn
y KpemeHeubKkomy niygel. YactuHa 1

Wsrdod dziet Alojzego Felinskiego na szczegolng uwage zastu-
guje traktat poswiecony nauczaniu literatury polskiej w Liceum
Krzemienieckim. Ma nie tylko krajoznawcza, ale takze pewna

wyzszych rzedéw bedzie sie doskonalit dwoja-
ko: raz biorac, drugi raz dajac lekcye: a kazdy
uczen stabszy, majac zawsze oko nad sobg i po-
trzebna pomoc, nigdy sie zupetnie nie opusci
i cho¢ z mniejszg korzyscig bedzie mdgt poste-
powac z drugimi.

Précz dwumiesiecznych raportéw, ktore
mochniejsi uczniowie dawac¢ beda nauczycielowi
o postepie bedacych pod sobg, z przytgczeniem
domowej pracy za najlepsza przez nich uznanej;
sam nauczyciel czesto wziera¢ bedzie , jak pierw-
si odbywaja swoje obowiagzki wzgledem drugich:
dla ufatwienia mu tego kazda praca domowa
ucznia ma by¢ pisanag na potowie karty ztamanej,
a obok na drugiej potowie majg by¢ poprawy lub
uwagi roztrzasajacego. Jak tylko uczyni znaczne
postepy ktory uczen z nizszego rzedu, bedzie
zaraz przeniesiony do wyzszego, a przeciwnie
jesli ktory sie opusci, za kare spadnie na nizszy.
- W kazdym z tych przypadkéw profesor uwazaé
bedzie, ile sie do tego przytozyt dozierajacy; po-
chwali go albo upomni, albo nakoniec, gdy sie
tego potrzeba okaze, odmieni.

Cwiczenia domowe

Stosownie do ciggu kursu, ktéry zawsze po-
stepowac bedzie od rzeczy nizszych do wyz-
szych, nauczyciel naznacza¢ bedzie dla uczniéw
domowe prace. Naprzéd wybierze jaki wyjatek
z Monitora, Pamietnikdw, dziet Krasickiego i. t. p.
a przeczytawszy go uczniom kilka razy, kaze toz
samo przynie$¢ napisane przez nich z pamieci,
dla poréwnania z oryginatem. Potem dawac im
bedzie do przektadania z obcego jezyka na polski
wybrany kawatek z autora klasycznego, i bedzie
poréwnywat ich prace z ttémaczeniem dobrego
pisarza narodowego.

Pozniej kaze w podanej materyi wygotowac
im list, prosbe, rosprawe postepujac do wyz-
szych coraz rodzajéw pism proza i wierszem.
Rzecz o ktodrej poleci sie im pisa¢, zawsze bedzie
zastosowang do przedmiotéw dla nich najzna-
jomszych, nie urojonych dziwacznie, lecz rzeczy-
wistych i majacych bliski zwigzek ze spotecznemi
sprawami zycia, z historyjg narodowa, moralno-
Scig i t. p. Czasem beda mieli sobie] naznaczo-
ny do wypracowania rozbiér krytyczny jakiego
dzieta proza lub wierszem, zawsze przechodzac
od dziet krétszych i tatwiejszych do dtuzszych
i zawilszych. Pisma krajowe nowo wychodzace,
peryodyczne lub inne, moga by¢ niekiedy przed-
miotem uwag uczniéw celniejszych. Précz tego
wolno bedzie kazdemu utozy¢ pismo proza lub
wierszem w materyi, jaka sobie sam wybierze
i przynie$¢ pod rostrzasnienie nauczyciela. Prace
ucznidéw za celujace przez niego uznane wpisy-
wac sie beda w sporzadzi¢ sie majacy umyslnie
na to protokut, a z czasem te, ktére sie godne-
mi tego pokaza, bedg mogty by¢ podawane do
dziennikéw krajowych.

*%¥X

Wspomniany w tekscie Alojzego Felinskiego
«Monitor» nie jest naszym «Monitorem Wotyn-
skim», ale jednym z pierwszych pism polskoje-
zycznych, ktére ukazywato sie w Warszawie dwa
razy w tygodniu w latach 1765-1785. Czasopi-
smo miato charakter publicystyczny, a wsrod
jego autoréw znajdowali sie najwybitniejsi pisa-
rze tamtych czasow.

(Cigg dalszy nastqpi).
Anatol Olich

Cepep npaub Anomnsia MeniHcbkoro ocobnusy yBary npuBep-
Ta€ TpaKTaT, NPUCBAYEHU BUKNAfaHHIO NONbCbKOI NiTepaTtypu
B KpemeHeubKomy niyei. BiH ma€ He TinbKun Kpa€e3HaBuy, a i neB-

HY NPaKTUYHY LliHHICTb.

Po6oTy «Onunc cnocoby, AK mMalTb NpoBoau-
TUCA YPOKM NONbCbKOI NiTepaTypun B KpemeHui»
Anownsiin @eniHcbknin Hanncas y 1818 p., Konu
3roAmMBCA NPUNHATY nNpono3uuilo KHA3A Afama
YapTopuncbkoro ovyonut KpemeHeubKkuin ni-
uen. OKpiM KepyBaHHA OCBITHIM 3aknagom, BiH
BMKaAas Y niuel NofbCbKy fiTepaTypy 3a Bnac-
HO0 MpOorpamoto.

CBOi MipKyBaHHA LWOAO TOro, AKi 3HaHHA Mo-
TPIOGHI YYHAM i AK Ui 3HaHHA iMm nogatu, OeniH-
CbKUI BMKNaB y TpakTaTi. HaBogumo 1noro 3mict
HKYe.

*%¥

BignosigHo o Boni Voro ceitnocTi KHA3A-
KypaTopa MeTolo i€l nporpammn € nigrotysatu
YUHIB HaCTYNHUM YNHOM:

1. o6 Tx Halnbinblua YaCTUHA, iIKa He CTaHe
niTepatopamu, a ypAgHUKaMu, rPoMagCbKumm
Zisuamu, odiuepammn abo YMHOBHKKaMK, BMina
HanmcaTu NosIbCbKOIO XOU i He KpaCHOMOBHO, Of-
HaK ACHO, peTesibHO, NPUCTONHO Ta Aobpe JNCT,
panopT, NpoXaHH#A, Haka3, NPOMOBY ANA rPOMaa-
CbKOTO 3i6paHHA ToLLO.

2. lLlo6 Ti, xTO Ma€ 6inbLui 30i6HOCTI 1 6aXkaHHA
Ta 3 YacOM CTaHe BUMTenem, nobutenem abo no-
KpoBUTENeM KpacHUX Hayk, cbopmyBanu B cobi
CMaK 40 BCbOro TOro, WO BeAe A0 KPacCHOMOB-
CTBa Ta noesii, Habynn B LIbOMY HamnpsAMKy ne.-
HUX NPUHLUMNIB | IPaKTUYHNX YMiHb; KOPOTLUE Ka-
Kyuun, CTanu 34aTHUMM He NPOCTO NOBTOPOBaTH
HaoCnin YyXi AYMKKU, @ CAMOCTIHO CyAUTW Npo
Kpacy, Bagu 1 piBeHb LiHHOCTI KOXHOro TBOPY
i BOAHOYAC YIiTKO BUKNIACTV MPUYNHM Ta MOTUBYU
CBOTO CyAXeHHS.

3. o6, ypeluTi, Ta HEBENMKA YaCTUHA YYHIB,
AKNX cama NprpoAa npusHaumna 6yTn npo3saika-
MW, MOeTaMM Y1 OpaTopamMu, OTPMMYIOUN 3a0X0-
YeHHA, CTUMYNN N [ONOMOTY A1l PO3BUTKY CBOIX
BULLMX TaNaHTIB, 3HaNLLNA BOAHOYAC HeobXigHi
nepectoporu, Wwob yHUKHyTM 6e3ymcTB OyiiHOl
YABM UM MOPUBIB NNLEMIPHOI COPICTVKM i Npun
LibOMY He 3HeOXOUYIOUMCb LYKaTK HOBI KpacoTun
1 ycnilHO nepecTynaTy HaKpecneHi paHile nno-
[OM reHif KOpaoHN.

LLlo6 ocarHy T BKasaHy MeTy, MOTPiOHi 3pa3kuy,
HaBMYKM i NpaBua; NpoTe TiNbKM iX CaMuX Lije He-
[OCTaTHbO. YUHAM BapTO BKas3aTtu i AaTn »mBiwe
BIAUYTW KpacoTu Ta BaAu NpuKnagis, octepertu
iX, WO6 i3 MaCTePHICTIO BOHU He HAabynu Helac-
NMBOT NerkocTi MoraHo nucaTy; BpeLTi, Aono-
MOTTK M, W06 BOHW f0O6pe 3po3yminu npasuna
1 3aBXAW BMiNV BiANOBIAHO A0 BUMNAAKY BIyYHO
X 3acTtocyBatu. B LbOMYy OOMOMOXYTb LWKifbHI
BMpaBW, AOMaLLHi BNPaBu i KypcC NoJsibCbKOi NiTe-
patypw. Bci Ui Tpu TMNK ypoKiB, AKi MaloTb Npo-
BOAMTUCA 3a JOMOMOroK i Mif KepiBHMLTBOM
yumnTens, MOBMHHI MPOXOAUTN Pa3oM i Aoromara-
TV ofiHe ofiHOMY. [X BapTO BNALITOBYBATW HACTYM-
H/M YMHOM.

LkinbHi BnpaBn

LLKinbHUX BNpaB 6yae ABa BUAMW: NEPLIWNA — Lie
ynTaHHA i po3bip Nnpuknagis (To6To HanmKpawmux
NONbCbKUX MMCbMEHHUKIB), CnoYaTky npodeco-
pOM, @ MOTIM Yy MOro NPUCYTHOCTI YYHAMY; ApY-
rin — poboTa Hag AOMALLHIMKM BNpaBaMu, AKi yUHi
NPUHeCYTb 4O KON,

o6 HaBiTb HalcnabLwi yyHi Mornm po3ymitu
YPOK i BogHoYac Wob ana HansgibHiwmx npo-
rpama He Oyna 3aHafTo BifCTanow, BCiX YYHIB
nicna goknagHux icnutis i BUNpobyBaHb Tpeba
MOAINMTY Ha TPV NOTOKWM: NepLwnii — cnabui, Apy-
rmm — nocepeHi, TpeTin — BIAMIHHUKKX. [JO KOX-
HOro 3 BiAMiHHVMKIB Oyae npurKpinneHo gBox abo
TPbOX NMOCepeHIiX YUYHIB, 10 KOXXHOro nocepea-
HbOTrOo — 1BOX a0 TPbOX CABLIKX, i3 AKUMU BOHMW
6yayTb NOBTOPIOBATY YPOKW, UMTaTh i po36upatu
npuknagn, BpewTi-pewT, nepernagatv, ob6ro-

BOPIOBATW | BUMPABAATI TXHI JOMALLHI poboTn.
TaknM YMHOM KOXEH YUeHb i3 ABOX BULLMX NOTO-
KiB Oyfle BAOCKOHaNOBATMCA ABOMa crnocobamu:
OAVH pa3 cnyxawouu, a Apyrui pas aaloun ypok,
a KOXEH CNabLlunin yueHnb, nepebyBatoum 3aBXau
nig HarnAagoMm i Marun HeobXxifHY JomnoMory, Hi-
KON MOBHICTIO HE BiACTaHe i, Xo4 i 3 MeHLWNMN
ycnixamu, BCe-Takn 3MOXKe PO3BMBATUCA Pa3oM
3 iHWKMN.

OKpimMm ABOMICAYHMX 3BIiTiB NPO YCNiXn CBOIX
nignernunx, AKi CUNbHILLi yYHi 34aBaTUMyTb yunTe-
nesi, 4ofaum Npu LLboMy AOMALLHIO0 PO6OTY, AKY
BOHV BBa)alTb HaMKPaLLOl, CaM yuuTenb Tex
NOBVHEH YacTO HarnAZaTu, AK nepLli BUKOHYIOTb
CBOI 060B'A3KM CTOCOBHO Apyrux. o6 cnpoctu-
T NoMy Liell 060B'A30K, KOXHa floMallHA poboTa
YUHsi Ma€ OyTV HamnMcaHa Ha NOJIOBUHI 3irHYTOro
[B300BX] apKyLa, a 300Ky Ha Apyrii NONOBUHI
MatoTb Oy TV BUMpPABNEHHS ab0 3ayBaXKeHHs TOro,
XTO nepeBipAB. AKWO AKNNCb YYeHb i3 HUKYO-
ro NOTOKY MaTUMe 3HauyHi ycnixu, Noro ogpasy
nepesefyTb AO BULLOTO, i HABMaKM: AKLLO XTOCb
BifCTaBaTMMe, 3a MOKapaHHA Oro MOHU3ATD.
Y KOXXHOMY i3 LiMX BUNaaKiB npodecop Mae nunb-
HyBaTW, K CTapaHHO AOKMaBCA A0 LbOro yYyeHb-
Harnsgay; oro Tpeba noxeanut abo ckapTaTu
yu, BpeLTi, AKLWO Ue 6yae noTpibHO, 3aMiHUTU.

[omaliHi Bnpasm

BignosigHO fo xopy nmporpamu, AKka MocTin-
HO pO3BMBAaTUMETbCA Bif peyen NPOCTIUX
0O CKNagHiWux, yumtenb Ma€ AaBaTh YUYHAM
JoMallHi 3aBAaHHA. CnoyaTKy BiH Ma€e B3ATU
AKMNCb YypuBOK i3 «MoHiTopa», «MemyapiB»,
TBOpPIB Kpaciubkoro Towwo i, npoynTasLLn NOro
YUYHAM KinbKa pasiB, HakasaTu npuHecTn Te
came, HanMcaHe HUMK 3 Nam'ATi, ANA NOPIBHAH-
HA 3 opuriHanom. MoTim im Tpeba gaBatn gnAa
nepeknagy 3 iHo3eMHOI MOBY NOJIbCbKO 06pa-
HUI YPUBOK KNaCMUYHOro aBTopa 1 NOPiBHIOBATA
iXHi po60TM 3 NepPeKIafoOM XOPOLIOrO BiTUM3HSA-
HOTO MNCbMEHHMKa.

MoTim NoTpibHO Gyae AaTh 3aBAAHHSA CKNACcTn
Ha 3afaHy TeMy JINCT, NPOXaHHA, MPOMOBY, BU-
KOPUCTOBYIOUM BCe CKAagHiWi BMAW MUCAHHA
nposoto Ta Bipwem. Tema, Ha AKy Oyae 3agaHo
nucaTn, Hexan 3aBXAmn CTOCYBaTUMETbCA peyelt,
M Ginbl BigOMUX, He B3ATUX 3i CTeni, ane ain-
CHUX, AKi MaloTb GNIM3bKMIA 3B'A30K i3 rpomag-
CbKMMW CMpaBaMy, HaLiOHANbHOK iCTOpIEtO,
Mopanno Touwo. Yacom im Tpeba paBatm ans
OMpauloBaHHA KPUTUYHWUIA PO3rNA[ AKOrocb
npo3oBoro abo BipLWOBAHOIO TBOPY, 3aBXAM
MnoYMHaun Bif TBOPIB KOPOTWWMX i NPOCTILLINX
[0 [OBLWNX | yCKNagHeHWX. Yac Bif yacy MoxHa
npepcTaBnATY yBasi 34i0HILINX YUYHIB CBiXi Ha-
LioHanbHi nepiognuHi abo iHWi BMAaHHSA. Kpim
TOro, KOXXHOMY MOXHa 6yfe yknactu TBip npo-
3010 abo BipLlem Ha Temy, AKYy BiH cam Bubepe,
i NpuHecTn Ha po3rnag yuntens. Pob6oTtn yuHis,
AKi, Ha AYMKy BUMTens, 6ygyTb BapTi Bif3HaKu,
noTpibHO BHOCKTU Y crneliafibHO CKMaAeHy Bi-
JOMICTb, a 3 YacoM Ti, AKi BUABAATLCA LbOro Jo-
CTOVHMMM, MOXHa Oyfe noaaTy Ao HalioHanb-
HUX YacoMucis.

*X¥

«MoHiTop», 3rapgaHuin y Tekcti Anonsia Qe-
NIHCbKOTO, — Ue He Haw «BonnHCbKNA MOHITOPY,
a OAVH i3 Nepwmx NoIbCbKOMOBHUX YaCOMWUCIB,
AKUN BUXOAMB APYKOM Yy Bapluasi ABiui Ha TWX-
ZeHb 'y 1765-1785 pp. BugaHHa mano ny6niumc-
TUYHE CNPAMYBaHHS, a cepef Moro aBTopis bynu
HalBMUAATHILIi MMCbMEHHWKIM TOrO Yacy.

(dani 6yoe).
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Cnienpaysa

Geografia bolu

«Jak sie masz, radosci, w domu? Czy to jeszcze w «domu»?
Czy jestes tam gospodynig?» — tymi stowami z wiersza Olhy
Olchowej mozna poetycko opisac¢ projekt, ktorego efektem
jest dwujezyczny wybor wierszy «Nie zabratam z sobg radosci».
Zawiera on utwory ukrainskich poetek zmuszonych do szukania
schronienia w Polsce po rozpoczeciu petnoskalowej rosyjskiej
inwazji na Ukraine.

11 lutego w tucku zaprezentowano antolo-
gie poezji «Nie zabratam z soba radosci» wydana
pod koniec 2023 r. przez Stowarzyszenie Pisarzy
Polskich Oddziat Warszawa w ramach projektu
«Spilnomowa».

Do Przestrzeni Muzealnej «Zamek Okolny»
przybyli mitosnicy literatury ukrainskiej i polskiej.
W3rdd nich znalezli sie pomystodawcy publikacji:
prof. Anna Nasitowska z Instytutu Badan Lite-
rackich PAN, prezes Stowarzyszenia Pisarzy Pol-
skich, oraz Zbigniew Zbikowski, prezes Oddziatu
Warszawskiego Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.
W wydarzeniu wzieli udziat réwniez wicekonsul
Mateusz Marszatek z Konsulatu Generalnego RP
w tucku oraz zastepca mera tucka Iryna Cze-
beluk.

Teksty poetyckie szesciu ukrainskich poetek:
Mariany Sawki, Oteny Rybki, Dzwinki Matijasz,
Jordany Dranczuk, Julii Berezko-Kaminskiej oraz
Olhy Olchowej zostaty przetozone na jezyk polski
przez pisarzy i ttumaczy Zbigniewa Zbikowskie-
go i Bogdana Barana. Przektady mozna znalez¢
obok oryginatéw wierszy, sg tu takze kody QR
z linkami do nagran audio, na ktérych autorki
same czytajg swoje poezje.

Wszystkie, z wyjatkiem Mariany Sawki, wraz
z poczatkiem petnoskalowej rosyjskiej inwazji
zostaly zmuszone do opuszczenia Ukrainy, gdyz
mieszkaty w Charkowie, Buczy i Kijowie. Po przy-
jezdzie do Polski zaczety sie gromadzi¢ wokét
Domu Literatury w Warszawie.

«Geografia bélu» - tak Olena Matanij, docent
Katedry Literatury Ukrainskiej na Wotyriskim Uni-
wersytecie Narodowym im. tesi Ukrainki, okre-
Slita rozmaitg geografie zawarta w ksiazce. Sa tu
nie tylko miasta, z ktérych pochodza autorki, ale
takze inne miejscowosci wspominane przez nie
w swoich utworach. Brzmi w nich réwniez na-
dzieja na powrét do domu.

Podczas prezentacji rozmawiano o emocjach
poetek i czytelnikéw ich utworéw, wspomina-
no wspolne spotkania w Polsce, doswiadczenia
z emigracji oraz nadzieje. | oczywiscie czytano
poezje w jezyku ukrainskim i polskim.

Wiersze zabrzmiaty w wykonaniu przybytych
na prezentacje Dzwinki Matijasz, Julii Berezko-
Kaminskiej, Mariany Sawki i Olhy Olchowej. Wy-
brane ttumaczenia ich utworéw czytali Anna Na-
sitowska i Zbigniew Zbikowski.

Dzwinka Matijasz, ktéra w momencie roz-
poczecia petnoskalowej inwazji znajdowata sie
w odlegtosci 5 tys. km od Kijowa, opowiedziata
o swojej dtugiej drodze do domu.

Julia Berezko-Kaminska, ktérej udato sie uciec
z okupowanej Buczy, wspominata swoj pobyt
w Krakowie i przezycia zwigzane z pierwszymi
rzeczami osobistymi, ktére przestano jej do Kra-
kowa po wyzwoleniu Buczy.

Zbigniew Zbikowski, ktory czytat przektad
wiersza Julii o Krakowie, przyznat, ze nigdy wcze-
$niej nie thumaczyt z jezyka ukrainskiego. Po raz
pierwszy zrobit to po rozpoczeciu petnoskalowej
rosyjskiej inwazji na Ukraine. Zaznaczyt: «Przede
wszystkim te wiersze ujety mnie swoja gtebia,
emocjami. | to doktadne ttumaczenie byto mniej
wazne niz przekazanie emogji».

Jednym z najtrudniejszych do przettumacze-
nia «ze wzgledu na rytmy i rymy» Zbigniew Zbi-
kowski nazwat wiersz «<Mdéj bog» Mariany Sawki,
poetki, wydawcy i malarki. Jako jedyna z sze-
$ciu autorek nie opuscita rodzinnego domu. Od
pierwszych dni zaangazowata sie w dziatalnos¢
wolontariacka we Lwowie, a do Polski w tym
okresie przyjezdzata w ramach projektu «Spilno-
mowan.

Swoje wiersze czytata réwniez Olha Olchowa,
poetka i manager literacki, dzieki ktérej wszyst-
ko sie zaczeto. Po przyjezdzie do Warszawy na-
tychmiast postanowita dziata¢ i zainicjowata
utworzenie «Spilnomowy», projektu promujace-
go literature ukrainskg oraz budujacego mosty
zrozumienia i zainteresowania miedzy literatura
polska i ukrainska.

«Od razu posztam do Domu Literatury, zeby
czyms sie zajac. To byt rodzaj terapii - rece i gto-
wa sg zajete, cztowiek czuje sie komus potrzebny.
Znalaztam podobnie myslacych ludzi, Anne Nasi-
towska i Zbigniewa Zbikowskiego, ktérzy pdzniej
stali sie partnerami w kilku projektach» — powie-
dziata Olha Olchowa.

To wiasnie jej wiersz, zaczynajacy sie od stow
«Pewne jest, ze nie zabratam z soba radosci»,
dat tytut ksigzce, podkreslajac tesknote za do-
mem, ktérej doswiadczyty wszystkie autorki.
«Jak sie masz, radosci, w domu? Czy to jeszcze
w «domu»? Czy jeste$ tam gospodynig?» - czy-
tamy w nim.

«Ta antologia zrodzita sie w kregu Domu Lite-
ratury w Warszawie, ktory stat sie miejscem dzia-
fan poetek ukrainskich» — powiedziata prof. Anna
Nasitowska, prezes Stowarzyszenia Pisarzy Pol-
skich. Wspomniata réwniez o wizycie w siedzibie
SPP teatru «Harmyder» oraz pracowni teatralnej
«DogoryDrygom» z tucka z przedstawieniem
«Przygody kréla Maciusia» wg utworu Janusza
Korczaka.

Wydanie wyboru wierszy jest podsumo-
waniem pewnego etapu wspotpracy polskich
i ukrainskich pisarzy. «Wiekszos¢ osdb, ktore
byly w Warszawie, juz wrdcita do siebie, do réz-
nych miast Ukrainy. Postanowilismy wiec zadbac
o to, zeby pojawit sie trwaty efekt naszej wspot-
pracy w postaci dwujezycznej ksigzki» — dodata
prof. Anna Nasitowska.

Tekst i zdjecia: Natalia Denysiuk

22 niotoro 2024 {Mon\}\s)?y}l‘ski

11

leorpadisa 6onio

«flK T06i, papgocTe, Bgoma? Um X € we Te ,Aoma"?» - uumn cno-
Bamu 3 Bipwa Onbrn OnNbXxoBOI MOXHA NOETUYHO OXapaKTepu-
3yBaTu NPOEKT, pe3y/ibTaTOM IKOrO cTasia ABOMOBHa 36ipKa «Nie
zabratam z sobga radosci». [lo Hel yBinwAn TBOpM yKpaiHCbKMX
NOeTOK, AKMX NOBHOMacwTabHe pociicbKe BTOPrHeHHA B YKpai-
HY 3MYCWO WWyKaTu NpUXNCTKY B MNonbLui.

11 niotoro B JlyubKy npe3eHTyBaau NOeTUYHY
36ipKky «Nie zabratam z soba radosci», Aky Ha-
npukiHUi 2023 p. BUAaB BapLUaBCbKMI 0CeEpPefoK
ToBapucTBa NONMbCbKUX MMCbMEHHMKIB Y pamKax
iHiuiaTMBM «CninbHOMOBAY.

[o mysenHoro npoctopy «OKONbHUA 3aMOK,
[le npoxoAuB 3axig, npubynu nouiHoBYBaui yK-
paiHCbKOI Ta NonbCbKoi nitepatypu. Cepen HUX —
iHiLiaTopW BUAaHHA, Npodecopka IHCTUTYTY niTe-
paTypo3HaBuux gocnigkeHb MNonbcbKoi akagemil
HaykK, ronosa ToBaprCTBa MNOJIbCbKUX MCbMEHHM-
KiB AHHa HacinoBcbKa Ta KepiBHMK BapLUaBCbKOro
ocepepKy ToBapucTBa MOJSIbCbKUX MUCbMEHHNKIB
36irHeB 36ikoBcbKMI. Ha npeseHTauilo 3aBitanu
TakoX BilekoHcyn Mateyw Mapuanek i3 leHe-
panbHoro KoHcynbctaa PI1y JlyubKy Ta 3acTynHu-
usa Jlyubkoro micbkoro ronosu lpuxa Yebeniok.

MoeTnyHi TeKCTW LWICTbOX YKPaiHCbKMX Mnoe-
Tok — Map'aHn CaBku, OneHn Pubkn, [3BiHKM
Martisw, Moppann [dpaHuyk, tOnii Bepexko-Ka-
MiHCbKOT Ta Onbrut OnbXoBOi — MNOJIbCbKOK MOBOIO
nepeknany NMCbMEHHWKN 11 nepeknagadi 36irHes
36ikoBCcbkUl Ta borgaH BbapaH. Ix MoxHa npoun-
TaTh Nopyy 3 opuriHanamu BipLwis. OKpimM Liboro,
y 36ipui € QR-Koau 3 NnocnnaHHAMU Ha aygiosanu-
CV1 BUKOHAHHSA BipLUiB CaMVMI aBTOPKaMU.

Yci BoHW, Kpim Map’aHn CaBKK, 3 NoYaTKOM
NMOBHOMACLITAabHOrO POCINCbKOroO BTOPTrHEHHA
3MyLIeHi Oynn MOKUHYTK YKpaiHy, agke XKumm
B Xapkosi, byui un Knesi. OnuHmnsLumncs y Monblui,
noyanu ryptyBaTuca HaBkono [lomy nitepatypu
y Bapuasi.

«leorpadis 6onio», — TakK MOAepPaTOpKa 3axo-
oy OneHa ManaHin, foueHTka kadenpu ykpaiH-
CbKOI NiTepaTtypy BonnHcbKoro HauioHanbHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YKpaiHkuy, Bucnosunaca
Npo CTpoKaTy reorpadito 36ipku. € TyT He TiNbKK
MICTa, 3 AKX NOXOAATb aBTOPKMU, ane 1 iHWi, Npo
AKi NOeTbCA Yy iXHiX TBOpPax. 3ByUMTb Yy HUX TEX Ha-
Aif Ha NOBEePHEHHA JOAOMY.

Mig yac npeseHTauii roopunu nNpo emouii
MoeToK i umTauyiB, 3ragyBanu ChifbHI 3yCTpidi
B [MonbLyi, NnepeXxnBaHHA 3 4aciB XUTTA B eMi-
rpauii Ta Hagito. |, 3BiCHO, unTanu noesito yKpain-
CbKOI0 Ta MOJIbCbKOK MOBaMMU.

Bipwi 3Byvyanu y BMKOHaHHI npubynmx Ha
npeseHTauito [3BiHKM Martiaw, lOnii bepexko-
KamiHcbkoi, Map’aHn CaBku Ta Onbrit OnbxoBoi.
BrnbpaHi nepeknagun ixHix TBOpiB 3aumtany AHHa
Hacinoscbka Ta 36irHeB 36iKOBCbKMIA.

[3BiHKa Martifw, AKa Ha MOMEHT noyaTky no-
BHOMAaCLUTabHOro BTOPrHeHHs Byna 3a 5 TUC. KM Bif
KueBa, po3nosina npo cBO OBy JOPOTY JOAOMY.

lOnia Bepexko-KamiHCbKa, AKi BAanoca Bu-
pBaTncAa 3 oOKynoBaHol byui, npuragana cBoe
KUTTA Yy KpakoBi Ta nepeXKnBaHHsA, WO iX BUKNU-
Kanu nepLii ocobmcTi peui, AKii i nepeganu nic-
nA geokynauii byui.

36irHeB 30iKOBCbKUIA, AKWI 3auynTaB nepe-
Knag sipwa tOnii npo Kpakis, 3i3HaBcA, WO paHi-
e He nepeknagas 3 YKpaiHCbKol MoBU. Brieplue
3pobuB Ue nicnAa noyatky noBHoMacwwTabHoro
BTOprHeHHA. «Lli Bipwwi Bpa3nnm meHe nepegycim
CBOEI MMM6UHOI Ta emouiamu. Y uin cutyauii
BaXX/IMBILIO Bif AOCNIBHOro nepeknagy Oyna
came nepepgaya eMoLii», — 3a3HauuB BiH.

OfgHuM i3 HalcknagHiwvx Ana nepeknagy
«3 ornagy Ha put™m i pudmm» 36irHeB 36ikoB-
CbKuI Ha3BaB BipLw «Miin Bor dopmye Bcto Hiu 6a-
TanboHu» Map’aHn CaBKW, NOETKW, BUAABYNHI
Ta XygoxKHuUi. BoHa egunHa i3 WwecTn He nokngana
CBOrO piAHOro AoMy. |3 nepLunx AHIB BKoUMIaca
Y BONIOHTEPCbKY AiANbHICTb Y JIbBOBI, a 4o Monb-
Wi B Lien nepioa NpuipkaXKkana B MexKax MpPOeEKTY
«CninbHOMOBa».

Cgoi Bipwi npountana n Onbra OnbxoBa -
noeTka 1 nitepaTypHa MeHed»KepKa, 3 KOl Bce
nouanoca. [MoTpanuslum y BapLuiasy, BoHa oapasy
BUpILLMNA AiATY 1 iHiLiloBana cTBopeHHA «Cninb-
HOMOBW» — MPOEKTY NONynApu3aLii yKpaiHCbKOI
nitepatypu, MOPO3yMiHHA i popMyBaHHSA Chifb-
HUX IHTEPECIB MiX NOSIbCbKMMU Ta YKPATHCbKUMU
NUCbMEHHVKaMM.

«fl ogpa3y niwna B [im nitepatypun wykatu,
L0 MOXHa 6yno 6u 3pobuTtu. Lie 6yna cBoepigHa
Tepania — 3aNHATI PyKu 1 ronosa, TV Big4vyBa€LL
cebe KopucHUM. fl 3HaWwna cninbHOayMUiB —
AHHY HacinoBcbKy Ta 36irHeBa 36iKoBCbKOrO, AKi
3rofjoM CTanv napTepamu B KinbKOX NMPOEKTax», —
po3nosina Onbra OnbxoBa.

Came i Bipw, AKMA MOYMHAETLCA CJIOBaMU
«leBHO, WO paaicTb A He B3Ana 3 co60to», AaB Ha-
3BY Linin 36ipui AK NigKpecneHHA cymy 3a piiHUm
[OMOM, MepPeXnToro BCiMa aBTopKamu. «fK Tobi,
pagocTe, Booma? Yu X € e Te ,goma”"?» — untae-
MO B HbOMY.

«Lla aHTOnOria Hapogunaca B [domi niTepa-
Typu y Bapuwasi, AKui cTaB micuem HianbHOCTI
YKPaiHCbKUX MOETOK», — CKa3ana npodecopka
AHHa HacinoBcbKa, ronosa ToBapucTBa Mnosb-
CbKMX NMCbMEHHUKIB. BoHa 3ragana Takox npo
BiABiAMHM [lomy niTepaTypu akTopamu Teatpy
«fapmugep» i TeaTpanbHOI MancTepHi «Joropu-
Opurom» i3 JlyubKa, AKi NoOKas3anu Tam BUCTaBy
«[Mpurogu kopona Mautoca» 3a pomaHoM AHyLwa
Kopuaka.

My6nikauin 36ipKu BipLUiB NiACYMOBYE NEeBHUI
eTan cnisnpawi Mi>k MONbCbKMMU Ta YKPaiHCbKU-
MU NMUCbMeHHVKaMI. «binbwicTb niogen, aki 6ynu
y BapLuaBi, BXe noBepHynnca Ao CBOIX AOMIBOK
y pi3HUX MicTax YKpaiHu. Tomy mu Bupiwmam no-
A6aTty npo gosroTpuBanuin edekT Hawoi cnis-
npaui y Burnagi ABOMOBHOI KHUMM», — godana
AHHa Hacinoscbka.

TekcT i poTto: Hatana [leHunciok
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Wolynski

Kazimierz Wierzynski -

ABC nonbcbkoi Kynemypu

awangardowy artysta, poeta frontowy
Kasimex BeXXMHCcbKum -

MUTeLb-aBaHrapaucT,

Postac¢ Kazimierza Wierzynskiego jest wyjatkowym przykiadem
tego, ze patriotyzm niczego nie ogranicza, nie narzuca jednej
konkretnej roli, czy martyrologii. Czy mozna by¢ rownoczesnie
i awangardowym artystg, naruszajgcym normy 6wczesnej po-
ezji, i «poeta frontowym», zawsze gotowym walczy¢ o Polske?
Kazimierz Wierzynski taki wtasnie byt...

Jest rok 1894. W Belgii uruchomiono pierw-
szy elektryczny tramwaj, na paryskiej Sorbonie
powstat Miedzynarodowy Komitet Olimpijski,
a w Stanach Zjednoczonych pewien farmaceuta,
John S. Pemberton zaczat sprzedawaé mato zna-
ny wtedy napéj o nazwie Coca Cola. Swiat powoli
zegna sie z wiekiem XIX.

Na terenach znajdujacej sie pod zaborami Pol-
ski rowniez zachodza wielkie zmiany. Warszawska
galeria sztuki Zacheta wystawia «Szat Uniesien»
Wiadystawa Podkowinskiego. Ten obraz, kontro-
wersyjna i sensualna wizja nagiej kobiety na czar-
nym rumaku okazata sie by¢ swoista zapowiedzig
nowych nurtéw w polskiej sztuce. Formujaca sie
Mtoda Polska, a takze pdzniejsi eksperymentalni
poeci grupy Skamander mieli juz wkrotce zmie-
ni¢ rodzimy krajobraz kulturalny.

Jednym z nich miat sta¢ sie Kazimierz Wierzyn-
ski, ktéry urodzit sie 27 sierpnia 1894 r. w Dro-
hobyczu, matym miescie w obwodzie lwowskim.
Wyksztatcenie $rednie zdobyt w miescie Stryj,
gdzie w 1912 r. zdat egzamin dojrzatosci.

Studia rozpoczat na Uniwersytecie Jagiel-
lorskim. Uczeszczat tam na wydziat filozoficzny,
a w nastepnym roku pobierat edukacje w Wied-
niu, gdzie studiowat miedzy innymi slawistyke
i germanistyke. To wtasnie tam Wierzynski po raz
pierwszy zetknat sie z dziatalnoscig niepodlegto-
$ciowa i ideg wolnej, niezawistej Polski, ktora po-
zostata juz z nim przez reszte zycia, stale obecna,
pomimo zmieniajacych sie czaséw czy poetyc-
kich inspiracji

Kazimierz Wierzynski, mimo bowiem niewat-
pliwie zastuzonej stawy jako poeta-skamandryta,
byt niestrudzonym patriota. Kolejne etapy jego
patriotycznej stuzby $miato mogtyby by¢ przy-
ktadem tego, jak tamte pokolenie Polakéw dzia-
fato na rzecz niepodlegtosci. Wierzynski byt wiec
cztonkiem druzyn strzeleckich, zorganizowanych
przez Organizacje Mtodziezy Niepodlegtosciowej
«Zarzewie». Fenomen druzyn strzeleckich, legal-
nych w Galicji organizacji zrzeszajgcych mtodych
ludzi szkolonych w wojskowej dyscyplinie pole-
gat na tym, ze pod nieuwage zaborcy tworzone
byly w ten sposdb przyszte elity wojskowe nie-
podlegtej Polski.

Poeta-patriota, tak jak inni miodzi ludzie
¢wiczyt w nich musztre, podstawy korzystania
z broni, ale takze bez watpienia korzystat z towa-
rzystwa podobnie myslacych miodych ludzi, dla
ktérych niepodlegtosé nie byta dalekim ideatem,
arealnym scenariuszem, do ktérego dojs¢ mozna
byto tylko poprzez prace wiasnych rak.

Nie dziwi wiec fakt, ze gdy mocarstwa Europy
rzucity sie sobie do gardet, rozpoczynajac | woj-
ne Swiatowg, Wierzynski, tak jak wielu innych,
wstapit do polskich legionéw. Stuzyt w szeregach
formacji dowodzonej przez generata Jozefa Hal-
lera, nazywanej Legionem Wschodnim.W 1915 r,,
podczas bitwy pod Krasnikiem, po tym jak woj-
sko wybitnego dowddcy zostato rozwigzane,
a Polacy zostali wcieleni do austriackiej armii, po-
eta dostat sie do rosyjskiej niewoli.

Nie czekat jednak na wyzwolenie. Uciekt
z obozu jenieckiego, i przez jaki$ czas ukrywat sie
w Kijowie, gdzie wstapit nawet do Polskiej Orga-
nizacji Wojskowe;j.

Los poprowadzit go jednak ostatecznie na
zachdd, a konkretnie do Warszawy, tetniacej zy-
ciem stolicy formujgcego sie dopiero panstwa.To
tam Kazimierz Wierzynski miat juz wkrotce zapi-
sac sie w historii jako cztonek legendarnej wrecz
chciatoby sie powiedzie¢ grupy Skamander. Jak
jednak doszto do powstania tego zrzeszenia
najwybitniejszych poetéw tamtego pokolenia?

Tuwim, Lechon, lwaszkiewicz, Stominski i Wie-
rzynski poznali sie, pracujac w redakgji studenc-
kiego czasopisma «Pro Arte et Studio». To tam
pofaczyto ich poetyckie zaciecie, ale tez niechec
do dominujacego éwczesnie nurtu wiersza mo-
dernistycznego.

Wierzynski i jego towarzysze, z typowa dla
miodosci werwg zaczeli wiec reprezentowacd
nowe spojrzenie na poezje. Dokonali «puczu»
w redakgcji studenckiego pisma i wkrétce «Pro
Arte» stato sie pierwszym (ale nie ostatnim) fo-
rum, na ktérym mogli wyraza¢ swoj sprzeciw wo-
bec «literackiego establishmentu».

Dla Kazimierza Wierzynskiego byt to barwny,
intensywny okres. Poeta, ktory jeszcze pare lat
wczesniej walczyt w okopach | wojny Swiatowej,
znajdowat sie nagle na pierwszej linii literackie-
go dyskursu. Zaangazowat sie w niego, jak we
wszystko w swoim zyciu, calym sercem. Utwory
Wierzyniskiego, wydane w tomiku zatytutowa-
nym «Wiosna i Wino» byly wyjatkowym swiadec-
twem energii, checi zycia artysty, ktéremu przy-
szto zy¢ w wolnej juz Polsce.

«O przyjaciele Pije wasze zdrowiel», powtarzat
Wierzynski w tytutowym wierszu, zupetnie jakby
sktadat toast nie tylko swoim druhom skaman-
drytom, ale wszystkim z jego pokolenia.

Skamandryci zaczeli organizowac tez cyklicz-
ne spotkania w kawiarni «Pod Picadorem». Naj-
pierw przeprowadzane na Warszawskim Nowym
Swiecie, a pézniej w piwnicy Hotelu Europejskie-
go, byly ewenementem w historii polskiej poez;ji.
Uczestniczyli w nich skamandryci, Stefan Zerom-
ski, Leopold Staff, Bolestaw Le$mian czy Stani-
staw Witkiewicz...

Miejsce spotkan, zorganizowane przez Wie-
rzynskiego i jego przyjaciot, bylo miejscem
wystepow scenicznych, ale tez formowania sie
nowych idei. Takie nagromadzenie poetyckiego
geniuszu zdarza sie raz w dziejach.

Gwiazda towarzystwa Skamander miata $wie-
Ci¢ jeszcze dtugo, az do lat 30, kiedy to poglady
polityczne, ale tez zwykte koleje zycia sprawity, ze
poeci stopniowo oddalali sie od siebie. Mimo to,
ich barwne persony i interesujacy sposéb bycia
artysta zapisat sie w historii polskiej sztuki.

W realizowaniu sie jako poeta, Wierzynskiemu
kilkukrotnie miata przeszkodzi¢ jednak historia.
Widmo totalitarnych systemoéw coraz bardziej wi-
sialo bowiem nad Europa, i gdy w 1919 r. wybu-
chfa wojna polsko-bolszewicka, Kazimierz Wie-
rzynski, poeta-patriota ponownie wzigt udziat
w walce o niezawisty Polske. Artysta, ktory jesz-
cze niedawno S$wiecit triumfy na warszawskiej
scenie awangardowej sztuki, odpowiedziat na
wezwanie ojczyzny. Jako podporucznik w Biurze

POHTOBMN NOET

NocTtaTtb Kasimexxa BeXMHCbKOro — BUHATKOBUW NpUKnag Toro,
L0 NaTPiOTU3M HiYoro He o6MeXye, BiH He HaB'A3y€ OAHI€l BU-
3HauYeHoi poni un maptuponorii. Yn moxxHa 6yTn ofHO4YacHO
i MUTLIeM-aBaHrapAuCTOM, AKUN NOPYLUYE HOPMU Cy4acCHOI noe-
3il, i ppoHTOBMM NoeToMm, 3aBKAN roToBUM 60poTUCA 3a [Monb-
wy? Kasimexx BexkmHcbKuin 6yB came Takum.

1894-in. Y benbrii 3anyctunu nepwmnin enek-
TPUYHUI  TpamBal, y napu3bkii COpPOOHHI
ctBopunn  MidKHapogHUI  ONIMNINCBKNA  KOMi-
TeT, a B CnonyyeHnx LUtatax dpapmauesT [xoH
C. MNembepToH MoyaB NpoAaBaTy ManoBifOMUN
TOAi Hanin nig Ha3Bot «Koka-Kona». CBiT noTpo-
Xu npowascA i3 XIX cT.

Ha teputopii MonbLi, ToAi we nogineHoi Mix
iHWVMN fep)kaBamy, TaKoX BigbyBaloTbcA Be-
NVKi 3MiHW. BapliaBcbka ranepea mmucreuts «3a-
XeHTa» BUcTaBnAe «llan ekcrasy» Bnagucnasa
MoakoBuHcbKoro. Lle mnonotHo, cynepeunuse
i uyTTEBe 306paXKeHHA ool XKiHKM Ha BOPOHO-
MY KOHi, CTano CBOEPIAHNM NPOBILLEHHAM HOBUX
HanpAMKIB y MonbcbKoMy mucteyTsi. LLloiHo no-
cTanin «Monopain Monbli» Ta Ni3HILWLKXM NoeTam-
ekcnepumeHTatopam rpynu «CkamaHap» Cyau-
NnocA HeBAOB3I 3MIHUTW NONbCbKUIN KyNbTYPHUIA
naHawaoT.

OpHuMm i3 umx noeTiB 6yB Kasimex BexuH-
CbKUI, AKWMA HapopuBcA 27 ceprHA 1894 p.
y Oporo6uyi, HeBenMKoMy MicTi Ha JIbBiBLYWHI.
CepefiHI0 OCBITY BiH oTpuMaB y micTi Ctpui, ge
B 1912 p. cknaB icnuTu 3pinocTi.

BeXXMHCbKMIA NovaB 3400yBaTy BULLY OCBITY
y ArennoHcbKoMy yHiBepcuTeTi. by cTyaeHTOM
dinocopcbkoro GpakynbTeTy, @ HACTYMHOIO POKY
NPoAOBXMB HaBYaHHA Yy BigHi, fe BMBYaB, 30Kpe-
Ma, CNaBiCTMKY Ta repmaHictnky. Came Tam BiH
yneplue 3iTKHYBCA 3 He3aneXHULbKOI AiANbHiC-
Tio. lgea BinbHOI i He3aneXHoi NonbLwi 3anuwu-
N1acA 3 HAM Ha BCe XUTTA, He3BaXkaloum Ha NAnH-
HiCTb POKIB UM 3MiHY MOETUYHMX BifHb.

Kasimex BexuHcbKkuin, nonpu 6e3CcymHiBHY
N 3acnyeHy cflaBy MoeTa-CKamaHapuTa, 6yB
HEBTOMHMM naTpioToM. Yeprosi etanu noro na-
TPIOTUYHOTO CNIYXIHHA CMINMBO MOXYTb 6yTin
NPVKNagom Toro, AK TOAILHE NOKONIHHA MNONAKIB
3Maranocsi 3a HesanexHicTb. BexuHcbkuii OyB
YIeHOM CTpiNneLbKMX 3aroHiB, ctBopeHux Op-
raHisaui€lo He3aneXXHULUbKOI MONOAi «3arpaBa».
QeHOMeH CTpineLbKnX 3aroHiB — neranbHUX Y
FanMuuHi MONOAIKHMX MiniTapHMX OpraHi3adin
- nonArae y TOMy, WO TakMM YMHOM HEMOMITHO
NS noHeBonoBauviB $opmyBanaca ManbyTHA
BiNCbKOBa enita He3anexHoi [onbLyi.

MoeT-naTtpioT, AK i iHWa monoAab, 3almaBcsA
BiICbKOBOIO MiArOTOBKOI Ta OCHOBAMU BOJIO/iH-
HA 36poe€to. TakoX oMy, 6e3nepeyHo, nilsio Ha
KOPUCTb TOBAapPUCTBO MOSIOAMX OAHOAYMUIB, ANA
AKNX He3aNeXHicTb Oyna He Janekum igeasnom,
a peanbHMM CLeHapieM, AKMIN MOXHa Oyno pea-
Ni3yBaTy TiNbKM NpaLeto BAACHUX PYK.

Toxx He AmBYe daKT, WO KON €BPONENChbKi
[JepKaBu BUYENUINCA B TOPJIO OAHA OfHi, po3-
noyvasLun MepLuy CBITOBY BilHY, BEXXMHCbKNIA, AK

i 6araTo iHLNX, BCTYNUB A0 MOJSIbCbKUX JIEriOHiB.
BilicbkoBy cny»kby BiH Hic y CxigHOMy nerioHi —
dopmyBaHHI, AKMM KomaHayBaB reHepan lO3ed
Fannep. Y 1915 p., nig yac 6utsy nig KpacHrkom,
nicna Toro, AK BiNCbKO BMAATHOrO KOoMaHAmpa
po3dopmyBany, a NonsKiB NepeBeny B aBCTPin-
CbKy apMito, NOeT NoTpanua Y POCINCbKUI MOMOH.

BeXXnHCbKUI He YyeKaB B13BONEHHSA. BiH yTiK i3
Tabopy BiICbKOBOMONIOHEHUX i A€AKMIA Yac nepe-
XoByBaBcA B KueBi, ge HaBiTb BCTynuB Ao lonb-
CbKOT OpraHisauii BinCcbKOBOI.

[dona BpewTi-pelwT noBena Moro Ha 3axig,
a came o BapLuaBu, CMOBHEHOI XUTTAM CTONNUI
wownHo cdopmoBaHoi Aepxasu. Came Tam Kasi-
MeXy BexxnHcbKomy cyamnnoca yBinTu B icTopito
AK uneHoBi nereHgapHoi rpynu «CkamaHgp». Ak
3'ABUNOCA Le 06’'€eAHaHHA HalBUAATHILLUX NOETIB
TOro nokoniHHA? TyBim, JlexoHb, IBawwkesny, Cro-
MIHCbKUI | BEXXMHCBbKWIA MO3HaMoMunmca nig yac
po60Tu B pefaKLii CTyaeHTCbKOro Yaconucy «Pro
Arte et Studio». Lle Tam ix 06’eqHana noetnyHa
3aB3ATICTb | HEMNPUNHATTA MaHIBHOI Ha TOW 4Yac
Teyil MoAepHICTUYHOrO BipLia.

BeXKMHCbKMM | noro ToBapuLi 3 TMNOBUM AnA
MO1040CTi NOPUBOM NOYANN AEMOHCTPYBATN HO-
BUI Nornag Ha noesito. BoHn 3gincHunm «nytu»
y pepakuii CTyAeHTCbKOro XypHany /i HeBAOB3i
«Pro Arte» ctano nepwwum (i He ocTaHHIM) Mai-
JAaHYNKOM, e BOHM MOV BUCIIOBOBATU CBIl
CNPOTUB «iTePaTypPHOMY iCTEONILLIMEHTY>.

Ona Kasimexa BexuHcbkoro ue 6yB Ackpa-
BUI, iIHTEHCMBHWIA Nepiod. [oeT, AKni LWwe Kinbka
poKiB TOMy BOlOBaB B okomnax [lepLuoi cBiToBOI
BillHW, panTOBO ONVHWBCA Ha NepeaoBin nitepa-
TYPHOrO ANCKYPCY. BEXKMHCbKIMI YBINLLOB Y HbO-
ro, K i y BCe B CBOEMY XUTTi, BCIM cepLiem. Woro
TBOPWU, BUAaHI B 36ipui «BecHa i BUHO», Oynu Bu-
HATKOBUM CBiJJUEHHAM >KUTTECTBEPAHOI eHepril
MUTLA, AKOMY [OBENOCA TBOPUTU BXe Y BiNIbHIN
Monbuui.

«O pgpysi! M'10 3a Bale 3g0poB’al» — noBTOpPIO-
BaB BEXMWHCbKMI y 3aronoBHOMY BipLui, Hi6GUTO
3BEPTaoUnCh i3 TOCTOM He TiflbK1 fO CBOIX APY-
3iB-CKamMaHApWUTIB, afie N A0 BCiX CyYaCHUKIB.

CkamMaHApUTK NoYanu NPOBOAUTY PerynapHi
3yCTpivi B KaB'sAApHi «[ig nikagopom» Ha BapLlaB-
cbkin Bynuui Hosunm cBit. Lli 3axogu, Aki notim
nepeHecnn Jo niaBany rotento «€EBPOnencbKmm»,
CTanu YHiKaJlbHAMW B iCTOPIi NOSIbCbKOI noesii.
Y HUX, OKpiM cKamaHapwuTiB, 6panu yyactb Cre-
¢daH Kepomcbkuin, Jleononbg Cradd, bonecnas
Jlecbman, CraHicnas BiTkeBnu. ..

Micue 3ycTpiven, opraHi3oBaHux BexuH-
CbKMM Ta NOro Apy3amun, Cyrysasno He nuwe gna
CLEeHIYHMX BUCTYNIB, ane i ana ¢opmyBaHHA HO-
BUX igen. Taka KOHLEHTpaLuia NOeTUYHOro reHia
TPannAeTbCA pas B icTopii.

3ipka ToBapucTea «CkamaHAp» cAana e AoB-
ro, ax go 30-x pp., KOAU NOAITUYHI NornAagu Ta
6yAeHHe XNUTTA NPY3BeNW A0 TOro, WO NOeTK no-
CTYNoBO Bigdanununca ofguH Big ogHoro. Monpu
Le, IXHi ACKpaBi NocTaTi Ta HeTpMBIaNnbHWI Niaxig,
[0 CBOEI MiCiT 3anmwvnu cnig B iCTopii NofbCbKO-
ro MucTeuTBa.

Y peanizauii cebe sk noeta BexnHcbKomy
Kinbka pasiB nepewkopxana ictopia. Mpusmg
TOTaniTapHUX PeXnMiB yce binblue HaBUCaB Haj
€sponoto, i konn B 1919 p. po3noyanaca Nosb-
CbKO-0iNnblUOBULbKA BillHa, Kasimex BexuH-
CbKWiA, NOeT-NaTPioT, 3HOBY B3AB y4yacTb y 60-
poTbbi 3a He3anexHy Monbuy. JlitepaTtop, AKui
e HefaBHO MOXWMHAB NlaBpY Ha BapLlUABCbHKIN
CLeHi aBaHrapgHOro MMCTeLTBa, BiANOBIB Ha 3a-
Kk baTtbKiBWwmHK. K nignopyumnk y npecbopo
rofIOBHOrO KOMaHAYBaHHA BiH AONAYYMBCA A0




Moea npo mosy

Prasowym Naczelnego Dowddztwa wziat udziat
w wyprawie kijowskiej, podczas ktérej redago-
wat pismo skierowane do ludnosci ukrainskiej.
Byt tak blisko wydarzen, ze kolejowy wagon,
w ktérym miescita sie redakcja, ktéregos dnia
znalazt sie tuz obok pociggu naczelnego wodza,
Jézefa Pitsudskiego.

Jego udziat w wojnie z bolszewizmem nie
ograniczyt sie tylko do pracy redakcyjnej. W 1920
wraz z korespondentami zagranicznymi podazat
szlakiem kontrnatarcia sit polskich, na wiasne
oczy widzac skale zwyciestwa, ale tez Smierci.

Doswiadczenia wojenne tamtych lat zmienity
Wierzynskiego... Tom poezji «<Wielka Niedzwie-
dzica» zawierat juz w sobie refleksje nad naturg
przemijajacego zycia. Poetg refleksyjnym pozo-
statjuz cate zycie, ale wkrétce wielka historia zno-
wu sprawita, ze stat sie wzorem poety-patrioty.

W 1939 r,, kiedy dwa totalitarne panstwa na-
jechaty Polske, Wierzyriskiemu udato ewakuowac
sie z kraju, i, juz na emigracji, zaczat tworzy¢ pra-
se polska. Do korica wojny byt takze silnie wrogi
wobec sojuszu panistw alianckich z komunistycz-

ng Rosja. Pozostat na emigracji, angazujac sie
w dziatanie radia Wolna Europa. Dalej tworzyt,
pisaf, a ostatni zbiér wierszy, «<Sen Mara», miat
ukonczy¢ na pare godzin przed Smiercia.

Posta¢ Kazimierz Wierzynskiego jest wyjat-
kowym przyktadem tego, ze patriotyzm niczego
nie ogranicza, nie narzuca jednej konkretnej roli,
czy martyrologii. Czy mozna by¢ réwnoczesnie
i awangardowym artysta, naruszajgcym normy
owczesnej poezji, i «poetg frontowymy, zawsze
gotowym walczy¢ o Polske? Kazimierz Wierzyni-
ski taki wtasnie byt...

«Kresy naszych marzen -

Rajéw utraconych w dziecinstwie — rubieze

Gdzie z kapeluszem w reku méwia Twarze

Mito znéw Pana ujrze¢ Panie Kazimierzul»

- W ten sposéb, juz po wielu latach, zegnat
Wierzynskiego Jacek Kaczmarski, bard Solidar-
nosci.

Maciej Bzura,

Instytut Nowych Mediéw
Zrodto: dlapolonii.pl

KMIBCbKOrO NMOXOAy, Nif Yyac AKOro pefarysas Ya-
conuc Ana yKpaiHCbKOro HaceneHHs. MNepebysas
y camiin rywi nogin: ogHoOro pasy 3anisHUYHUN
BaroH, y AKOMY MiCTunaca pefakuis, onnMHNBCA
nopyu i3 NOTArom ronoBHokomMaHgyBauva l03eda
Mincypcbkoro.

YyacTb BeXUHCbKOro y BillHi 3 6inblLOBM3-
MOM He obmexunacs pepakuiliHolo poboToio.
B 1920 p. BiH pa3om i3 3aKOPAOHHUMK Kopec-
NOHAEHTaMM MPONLIOB LWIAXOM KOHTPHACTymMy
NONbCbKIMX CWA, HA BIACHI OYi cnocTepiraloum He
TiNbKM MacwTab nepemorw, ane i cmepri.

Mob6ayeHe Ha BIiliHI 3MiHWUNO BeXMHCbKoOroO.
36ipka noesin «Benuka Begmeauua» mictuna
PO3MipKOBYBaHHA Haj MNPUPOAOI0 MUHYLLOTO
XKUTTA. BEXKMHCbKUN 3an1wwmnBca noeTom-dinoco-
¢$om, xoua HeBAOB3i BeNlMKa iCTOPiA 3HOBY 3MyCU-
na oro cTaTy B3ipLem noeTa-naTpioTta.

Y 1939 p., Konu ABi TOTaniTapHUX Jepxa-
B/ Hananu Ha [Monbuyy, BexunHcbkomy Banocsa
eBaKkytoBaTucA. B emirpadii BiH noyas TBOpPUTU
nonbCbKy npecy. o KiHUA BillHN 3 BEIMKNM He-
NPUAHATTAM CTaBUBCA A0 COK3Y [ep)aB aHTu-
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riTnepiBcbKoi Koaniuii 3 KoMyHicTUUYHO Pocieto.
MoeT 3anuwmBcA B emirpadii, npauioBas Ha pa-
fio «BinbHa €Bpona». lpoposXyBaB nucaty,
a OCTaHHIo 36ipKy Bipwis «CoH-Mapa» 3aKiHuKB
3a KiflbKa roguH Jo cMepTi.

Moctatb Kasimexxka BeXKMHCbKOro — BMHATKO-
BWI NPUKaZ TOro, WO NaTPioTV3M HiYoro He o6-
MeXY€, BiH He HaB'A3ye OfHi€l KOHKPETHOI poni
yn maptuponorii. Y moxHa 6yTM opgHovacHO
i MUTLIEM-aBaHrapAMCTOM, AKNIA MOPYLLYE HOPMU
cyyacHoi noesii, i GpoHTOBUM MOeTOM, 3aBXKau
rotoBum 60opoTuncs 3a Monblyy? Kasimex BexuH-
CbKMI 6yB Came TaKuM.

«Mexi Halmx mpin —

PaiB, yTpaueHux y AUTUHCTBI — pybexi,

[e 3 kanentoxom B pyLi MoBnATb O6nanyyA:

«Papii 3HOBY Bac 6aumntu, naHe Kasimexe!»

— OCb TaK Yyepe3s 6araTo pokiB i3 BEXXMHCbKUM
nonpowasca Auek Kaumapcbkuii, 6apg «Coni-
OApHOCTI».

Mauen B3ypa,

IHCTUTYT HOBUNX Mepia
Mxkepeno: dlapolonii.pl

Jak (nie) zostac
burakiem?

Na postawione w tytule pytanie odpowiedz wydaje sie pro-
sta i nader oczywista. Wszak wystarczy srednio rozgarniety
cztekoksztattny, cho¢ czasem i to jest zbyteczne, albowiem caty
prace siania wykona sama matka natura. Do tego odrobina zie-
mi zwanej gleba, nieco wilgoci, stonca i cierpliwosci w oczekiwa-
niu na plony, by po kilku tygodniach wyciagac¢ z gruntu piekne,
czerwone, kuliste a wielce zdrowe warzywko, powszechnie zwa-

ne burakiem.

Jednakze schodzi na manowce dedukgji kaz-
dy, kto sadzitby, ze oto wyczerpane zostaty spo-
soby pozyskiwania burakéw. Zatem, aby nikogo
nie trzymac dtuzej w niepewnosci i niewiedzy,
podam tylko kilka najbardziej spektakularnych
drég prowadzacych do zostania burakiem.

Na poczatek burak w teatrze. Oto jestesmy
uczestnikami wspaniatego widowiska, baletu,
opery czy tez innego zapierajacego dech w piersi
spektaklu. Chtoniemy jak gabka wszelkie dzwieki
i stowa, wszystkie zmysty oddajemy sztuce pisa-
nej przez wielkie S. Az tu nagle, rzad przed nami,
wyrasta dorodny burak (pte¢ obojetna) i wycia-
gajac wysoko rece nad gtowg zaczyna z petnym
zaangazowaniem filmowac przedstawienie.

Przeciez nikt nie powiedzial, ze nie wolno,
a nawet gdyby powiedziat, to co z tego? Przeciez
nie po to burak zapfacit krocie za bilet, zeby jesz-
cze nabywac droga kupna dostepna w sprzedazy
ptytke z nagranym przedstawieniem. To juz byto-
by zdzierstwo i skandal prawdziwy. IdZmy dalej.

Nowoczesne technologie s juz w powszech-
nym uzyciu od dos¢ dawna, mamy wszak
XXI wiek. Aby przeprowadzi¢ rozmowe telefo-
niczna nie musimy juz tkwi¢ w budce telefonicz-
nej i wykrzykiwag, starajac sie przy tym wtasnym
gtosem zagtuszy¢ szumy i trzaski wydobywajace
sie ze stuchawki, wiadomosci jakie chcemy oso-
bie po drugiej stronie kabla przekazac.

Teraz mamy same smart i fony, a interlokutor
bez wysitku ustyszy to, co mu nawet szeptem
przekazemy. Jednakze pewna odmiana burakow
zaparkowata mentalnie na poczatku XX wieku,
a wszelkie mozliwosci techniczne albo obeszly
ja szerokim tukiem, albo brakuje jej tych budek
i zaktécen na taczach.

Autobus wypetniony ludZmi po brzegi traktu-
je jak prywatng rozméwnice i kazdy bez wysitku
najmniejszego moze sie dowiedzie¢ o proble-
mach zdrowotnych Stasi, o drugiej kochance
Henia, co to ma zeby jak kon, by nie rzec kobyta
i 0 tym, ze wczoraj na kolacje miata by¢ pieczen,
ale sie przypalita. Zamiast autobusu moze by¢
kawiarnia lub restauracja, wynik jest ten sam
i warzywo to samo.

Na koniec, cho¢ przyktadéw na pojawianie
sie burakéw w réznych miejscach oraz czasie jest
bez liku, maty smaczek z plazy. Oto rodzina bura-
cza rozkfada swéj dobytek w promieniu godnym
dobrze zorganizowanej, matej armii.

Ogradza 6w teren dos¢ szczelnie i w swym
zacisznym grajdotku puszcza z bum i boxa na
caty regulator ulubionego artyste wyspiewuja-
cego o mitosci, oczach i szmaragdach zielonych,
a reszta znudzonych jak mopsy do tej pory pla-

Ak (He) cTatn
Oypakom?

BignoBsigb Ha nocTtaBneHe B 3aroflOBKY 3anuUTaHHA 3[a€TbCA
NpocTolo i Ay»Ke oueBUAHOI0. [locTaTHbO OAHI€ET NtognHONoAi6-
HOI 0COGUMHN cepefHix po3yMoBuMX 3Ai0HOCTEN, X0U iHKONU Le
3amBe, 60 BClo po60OTYy MOXKe BUKOHATU cama MaTiHKa-npupogaa.
A we - Tpoxu 3emni, ce6To I'pyHTY, A€ LA BONOrv, COHUA i Tep-
NennBOCTi B OYiKyBaHHi BpoXKalo, o6 yepes Kinbka TVXKHIB BU-
TArTW i3 3eMAi YyAO0BUN YePBOHUN KYNACTUN i fiyXKe KOPUCHUI

OBOU.

zowiczéw ubaw ma po pachy, albowiem dopie-
ro w owej chwili pojeli na czym pyszna zabawa
polega.

Tak oto teza jakoby warzywo kuliste i czerwo-
ne w $rodku (i na zewnatrz oczywiscie) mogto
jedynie z gleby wyrosna¢ upadta z kretesem.
Burakéw nie siejg drodzy Panstwo, one rodzg sie
same.

Burak - obraZliwe okreslenie cztowieka bar-
dzo Zle wychowanego, ktéry nie przestrzega
zasad dobrego wychowania i wtasciwego zacho-
wania.

Schodzi¢ na manowce - znaczy bfadzi¢,
obiera¢ zig droge, pogubic sie.

Co$ zapiera dech w piersiach, czyli robi
ogromne wrazenie, zadziwia.

Chtonac jak gabka, a wiec stucha¢, przy-
swajac i rozumiec caty przekaz w kazdy mozliwy
i petny sposéb.

Zaptacic za cos krocie, czyli bardzo duzo.

Bycie znudzonym jak mops - oznacza naj-
wyzszy, siegajacy Himalajow, stopien znudzenia.

Ubaw po pachy, czyli wspaniata zabawa,
doskonata rozrywka - oczywiscie powiedziane
z duza dawka ironii.

Gabriela Wozniak-Kowalik,

nauczycielka skierowana do tucka i Kowla
przez ORPEG

OpnHak NoTpanuTb Ha MaHiBLi AedyKLil KOXKeH,
XTO BBaXKa€, WO Ha LibOMY CMOCOOV OTPUMAaHHS
6ypsKiB 3aKiHUylOTbCA. Tomy, WO yKe HiKoro go-
BLUE He TPUMATW B HEMEBHOCTI Ta Heobi3HaHOC-
Ti, HaBedy KiNbKa Hanbinbw epeKkTHNX cnocobis
cTaTV BYPAKOM.

[nsa noyatky — Oypsak y Teatpi. Ocb Mmu npu-
NWAN Ha YyAOBUI cnekTakib, 6anet, onepy un
AKeCb iHWe BMAOBMLLE, Bif AKOro Nepexonsioe
noaux y rpyasx. MornmHaemo sk rybka BCi 3ByKu
i cnoBa, BCi CBOI BiguyTTA BiAAAEMO MUCTELTBY.
AX TyT panTom nepej HaMmu BUPOCTAE JOPIAHNN
6ypsK (CTaTb HEBAXINMBA) i, TPUMAOUN PYKN BU-
COKO Haj rofsioBolo, NOYMHAE CamMoOBIgAaHO 3Hi-
MaTu Te, WO BiAOYBa€eTbCA Ha cueHi. HixTo X He
roBOpPUB, WO TaK He MOXHQ, a HaBiTb AKOW 11 CKa-
3aB, Hy TO 1 Wo? He ana Toro  6ypAk 3annatve
pasu 3a KBUTOK, W06 NOTiM KyrnyBaTy AWCK i3 3a-
nucom. Lle X 3B1yaiiHe 3gUPHULTBO i CNpaBXHil
CKaHpan.

lnemo pani. CyuyacHi TexHonorii ctanu 6ygeH-
HICTIO JOCUTb AaBHO, age Hagsopi Bxe XX cT.
LWo6u nposecTy TenedpoHHY PO3MOBY, MV BXe He
MyCMMO CTUpYaTy B TenedoHHi byaui Ta BUKpu-
KyBaTu Te, L0 XOYEeMO CKa3aTu NAMHI 3 iHWOoro
60Ky Kabento, Hamaralourcb MNP LbOMY BIIaCHUM
ronoCOM 3arfyWwnTn WYyM i TPICK, AKI NyHaloTb i3
TPy6KU.

Tenep y Hac € cMapTOHHU, a CNiIBPO3MOBHUK
6e3 3ycunb nouye HaBiTb CKasaHe nowenku. Oa-

HakK ofvH Buf, GypAKiB MeHTanbHO 3anapKyBaBca
Ha noyaTtky XX CT., @ PI3HOMaHITHI TEXHIYHI MOX-
nmBoCTi abo 06iNLLNKY Noro WpPoKoto Ayroto, abo
oMy Taku 6paKye Tx 6yAoK i nepeLikop 3B'A3KY.

ABTOOYC, NnepenoBHeHU noabMu no bepery,
BiH TPAKTYE K BNIACHY Ka3aNbHULIO 1 KOXeH na-
caknp 6e3 HallMeHLLNI 3yChilb MOXe Ai3HaTncA
npo npobnemu 3i 3gopos’sm CTaci, Npo apyry
KOXaHKy [eHunKa, AKa Ma€ 3yom AK y KOHs, Wob
He cKasaTu AK y Kobunu, i Npo Te, Wo BYOpa Ha
Beyepto mana OyTu neyeHs, ane BoHa npuropina.
3amicTb aBTObYCa MOXe O6yTu KaB'ApHA abo pec-
TOpaH, MpoTe pe3ynbTaT i OBOY Ti CaMi.

| HapewTi — Xo4 NpuUKNagis nosasu GypAkiB
y Ppi3HUX nokauiAax npocto 6e3niy, — HeBenu-
KU CMAKoNuK i3 nasky. Ocb cimeiicTBo OypsKiB
po3Knaga€ CBOI MaHaTKM B pagiyci, AOCTaTHbO-
My Ana gobpe opraHi3oBaHO! HEBENUKOI apMmil.
BoHO gocuTb LWiNbHO OropoaXye Lo TepUTopito
i y CBOEMY 3aTULIHOMY Ky6enbLi BMUKA€E Ha Mo-
BHUI perynaTtop Gymbokca ynobneHoro BUKO-
HaBL#, AKUIA BUCMIBYE NPO Nt06OB, Oui Ta 3efeHi
cMapargu, a iHwWi, paHiwe 3HyAbroBaHi AK Mor-
Cu, NASKHUKN MaloTb BecesioLi No naxsu, agxe
TiNbKW B L0 XBUAUHY 36arHynv, B YoMy Nonarae
CrnpaBXHs 3abaBa.

OTOX, Te3a Npo Te, WO KynACTUN | YePBOHUIA
ycepenuHi (i 330BHi, 3BICHO, TeX) OBOY MO>Ke BU-
POCTW TiNbKM 3 3eMJ1i, CNPOCTOBAHO BLLEHT. bypsa-
KiB, JOpOri NaHi 1 NaHoOBe, He CiloTb — BOHW cami
poaAaTbCA.

Bypsk (burak) — o6pa3nuBa xapakTeprcTika
Ay>Xe HEeBMXOBAHOI NIOANHN, AKa He JOTPUMYETb-
CA NPaBW XOPOLWOro BUXOBAHHA 1 HOPMasbHOT
noBeiHKN.

Motpanut Ha maHiBLi (schodzi¢ na mano-
wce) — 3abnykaTu, 06upaTh HEBIPHUIA LUNAX.

Big yorocb nepexonnioe nogux y rpyasx (cos
zapiera dech w piersiach), T06T0 Wwocb BUKNN-
Ka€ BeNnmYesHe BpaKeHHs, NBYE.

MornuHatn Ak rybka (chtonaé jak gabka),
TOOTO CilyxaTy, CNpUAMaTV Ta PO3YMITU LWOCh
Lli/TKOM i MOBHICTO.

Mnatntn 3a wock pasu (zaptacic¢ za cos kro-
cie), To6T10 fiye baraTo.

ByTu 3HyabrosaHum sk monc (bycie znudzo-
nym jak mops) - Hansuwwmii, sk FNimanai, cTyniHb
HyZbrU.

Becenowi no naxsun (ubaw po pachy), o610
uypoBa 3abaBa, ifeanbHa po3Bara. 3BiCHO, Le
CKa3aHOo 3 BEJINKOIO ipOHi€to.

Fa6piena BosHak-KoBanik,

yunTenbKa, ckepoBaHa fo Jlyubka i Kosena
opraHisauietio ORPEG
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Krotka historia przemocy
KopoTKa icTopia HacunbCTBa

Réwienskie Obwodowe Muzeum Krajoznawcze zaprezento-
wato wystawe w ramach projektu «Krétka historia przemocy:
Il wojna swiatowa i Holokaust na Zachodnim Wotyniu».

Organizacja pozarzadowa «After Silence» wraz
z Réwienskim Obwodowym Muzeum Krajoznaw-
czym i Rowienskim Obwodowym Instytutem
Podyplomowego Ksztatcenia Pedagogicznego
przy wsparciu Fundacji EVZ («Pamie¢, Odpowie-
dzialnos¢, Przysztosc») postanowita zbada¢ do-
$wiadczenia mieszkarncow Zachodniego Wotynia
pod wiadza sowiecka i hitlerowska. Efekty swojej
pracy zaprezentowaty na wystawie «Krétka histo-
ria przemocy: Il wojna swiatowa i Holokaust na
Zachodnim Wotyniu», ktérej otwarcie odbyto sie
14 lutego w Réwnem.

Autorzy wystawy wykorzystali archiwa pry-
watne oraz historie rodzinne i osobiste ludzi
o réznym pochodzeniu etnicznym, spotecznym,
pogladach politycznych i religijnych w warun-
kach ekstremalnej przemocy podczas Il woj-
ny swiatowej. Kazde $wiadectwo przedstawito
w wymiarze ludzkim ogrom strat i cierpien.

Aby unaoczni¢ przejawy przemocy i jej skutki,
wystawa prezentuje definicje podstawowych po-
je¢, uzupetnione historiami mieszkaricéw regionu.
Odtworzono je na podstawie wspomnien, zapi-
sOw w pamietnikach, fotografii i innych dokumen-
téw z archiwdw ukrainskich i zagranicznych.

Z powodu przebytej traumy, strachu i tradycji
przemilczania wiele z tych historii wciaz pozostaje
nieopowiedzianych, a zatem nieprzyswojonych dla
potomnych. Jest to szczegdlnie wazne w czasach,
gdy stowa «ludobdjstwo», «zbrodnie wojenne»,
«zbrodnie przeciw ludzkosci», «deportacje» nie sg
juz jedynie pojeciami z podrecznikéw historii, ale
na nowo odzwierciedlaja nasza rzeczywistosc.

Na wystawie autorzy opowiadajg o gtéwnych
aspektach historii przemocy, jakiej doswiadczyta
wiekszos¢ grup etnicznych i spotecznych na ob-
szarze Zachodniego Wotynia podczas Il wojny
Swiatowej. Centralne miejsce zajmuja wydarze-
nia Holokaustu - ludobdjstwa, ktére pochtoneto
najwiecej ofiar i doprowadzito do niemal catko-
witego znikniecia Zydéw z Wotynia. W $wietle tej
zbrodni przejawy przemocy wobec innych ofiar
stajg sie coraz wyrazniejsze.

«Starali$my sie pokazac historie Wotynia przez
pryzmat wspomnien réznych ludzi i swiadectw
réznych grup etnicznych zamieszkujgcych Wotyn,
zwilaszcza wyswietli¢ skutki Holokaustu. Wysta-
wa nie odkryje w petni catej prawdy historycznej,
pozostawi biate plamy i przestrzenie, w ktérych
mozna opowiadac¢ wihasne historie» — powiedziat
Petro Dothanow, kandydat nauk historycznych,
redaktor magazynu «Ukraina Moderna», jeden
z autoréw wystawy.

Ekspozycja obejmuje caty okres Il wojny $wia-
towej: agresji hitlerowskich Niemiec i ZSRR na
Polske we wrzesniu 1939 r., ustanowienia rezimu
«pierwszych sowietow» w regionie, wojny nie-
miecko-sowieckiej 1941-1945, okupacji hitle-
rowskiej Zachodniego Wotynia i powrotu sowie-
tow. Gtéwne etapy narracji nawigzuja do cech
polityki represyjnej i ludobdjczej prowadzonej
przez rezimy sowiecki i nazistowski.

Wsrdd polskich loséw znalazta sie m.in. histo-
ria Stefanii Kurzweil, Polki z Dubna, dziataczki
polskiego podziemia, rozstrzelanej przez NKWD
w Bykowni. Jej historie na tamach «Monitora Wo-
tynskiego» w 2015 r. opisata Tetiana Samsoniuk.
Dzieki tej publikacji bliscy Stefanii w koncu do-
wiedzieli sig, co sie z nig stato.

Na wystawie znalazta sie takze opowiesc¢
o Meri Stolar, Zydéwce, ktérej podczas zniszcze-
nia getta w Réwnem udato sie uratowac dzieki
temu, ze udawata Polke.

W ogodle, zdaniem Petra Dothanowa, projektu
nie da sie ujg¢ wylacznie z punktu widzenia pol-
skiego, ukrainskiego czy zydowskiego. «Wrecz
przeciwnie, chcieliSmy unikng¢ tych wyraznie
jednostronnych perspektyw i zwrdci¢ wieksza
uwage na ludzi, ktérzy zachowali sie w ten czy
inny sposob nie tylko dlatego, ze sa Ukraincami,
Zydami czy Polakami» — powiedziat.

«Historia Il wojny swiatowej to dzieje naszych
dziadkow i czesto z réznych powoddéw nie mo-
zemy ustysze¢ tych historii. Komunikowanie sie
z przedstawicielami pokolenia, ktére przezyto
Il wojne $wiatowa, to zbieranie okruchéw infor-
macji o tym, czego doswiadczyli. Ci ludzie byli
naocznymi $wiadkami nie z wtasnej woli. Czesto
spotykali sie z represjami i przemoca» — powie-
dziat historyk Andrij Usacz z organizacji pozarza-
dowej «After Silence», podkreslajac, ze dzisiaj te
relacje musza by¢ obowigzkowo zapisywane.

Zaznaczyt, ze geografia projektu obejmuje
Zachodni Wotyn. Cztonkowie organizacji poza-
rzadowej «After Silence» rozmawiali z osobami,
ktére dzis ukonczyty 90. rok zycia i ktére przezy-
waja wojne po raz drugi.

«Na wystawie opowiadamy m.in. historie Han-
ny Honczaruk z Tuczyna, ktérej rodzice uratowali
w kryjowce rodzine zydowska. Jej bliscy zosta-
li uznani za Sprawiedliwych Wséréd Narodow
Swiata. Wtadze sowieckie aresztowaly ojca pani
Hanny za wspétprace z OUN. Zeznania ocalonej
Zydéwki pomogty w uratowaniu ojca - zmniej-
szono mu kare z 25 do 10 lat. Catg rodzine depor-
towano i zwolniono z zestania dopiero w 1960 r.,
a w 1968 r. wtadze sowieckie pozwolity im osie-
dli¢ sie w rodzinnej wsi. A podobnych historii jest
wiele» — zauwazyt Andrij Usacz.

«Bardzo wazne jest zachowanie tej historii,
ktéra jest wcigz obecna w swiadectwach ludzi,
poniewaz na Wotyniu jest wiele rodzin Polakéw,
Zydéw, Ukraincéw i Romow, ktorzy byli przesla-
dowani i mordowani. Jednoczesnie wcigz zyja
potomkowie tych rodzin, ktére ratowaty ludzi
W czasie wojny, oni pamietajg opowiesci swoich
rodzicéw. Dzi$ wazne jest utrwalanie zeznan na-
ocznych Swiadkéw» - dodata Afta Czernii, kan-
dydatka nauk politycznych, dyrektorka Réwien-
skiego Obwodowego Instytutu Podyplomowego
Ksztatcenia Pedagogicznego.

Anton Szynkaruk
Fot. Centrum Historii Cyfrowej

Y PiBHeHCbKOMY 0651acHOMY Kpa€3HaBYOMY My3ei BigKpunn Bu-

CTaBKY B paMKaXx NpoeKTy «KopoTKa icTopifa HacunbcTBa: [lpyra
cBiTOBa BillHa i fonoKocT y 3axigHin BonunHi».

lpomaacbKka opraHisauia «licna Tywi» cninb-
HO 3 PiBHEHCbKMM 06MaCHUM Kpa€3HaBUMM My-
3e€eM Ta PiBHEHCbKMM 06MAaCHUM iHCTUTYTOM nic-
nAQUNAOMHOI NeJaroriyHol OCBiTK 3a NIATPUMKN
QoHpy EVZ («Mam'atb, BignosiganbHicTb, Maii-
6yTHE») BUPIWMAN JOCAIAUTY JOCBIAN HaceneH-
HA 3axigHoi BonuHi nig pagAaHCbKOO Ta HAUUCT-
CbKoto Bnagamu. Pe3ynbtaT CBO€El po6OTY BOHU
npeacTaBunM Ha BUCTaBLi «KopoTKa icTopia Ha-
cunbcTBa: [ipyra ciToBa BiviHa i fonokocTy 3axia-
Hin BonuHi», AKy Bigkpunu B PiBHOMY 14 ntoToro.

ABTOpPWM BWCTaBKM BUKOPUCTaNN MNPUBATHI
apxiBM Ta CiMelHi 1 NepcoHanbHi icTopii niogen
Pi3HOro eTHIYHOro Ta CcouianbHOro NOXOAMXeHHS,
NONITUYHMX | penirinHUX NOrnAaiB B yMOBax eKc-
TpemanbHOro HacunbcTBa yacis [ipyroi cBiToBOI
BilHW. KOXKHe CBigUYeHHA ONOAHUIO0 KONOoCasbHi
undpw BTpaT Ta CTpaxAaHHA.

[InA noACHeHHA NPoABIB HaCUNbCTBa Ta MOro
HacnigKiB BMCTaBKa MpeAcCTaBNAE BU3HAUYEHHA
OCHOBHWX MOHATb, AOMNOBHEHUX ICTOPIAMM »KUTe-
nis periony. Lli ictopii 6ynu pekoHcTpyoBaHi 3a
cnoragamu, 3anmcamu B WOAEHHUKaX, CBITMHA-
MU Ta iHWKMU JOKYMEHTaMM 3 YKPalHCbKMX i 3a-
KOPAOHHKX apXiBiB.

Yepe3 nepexuTi TpaBMuW, CTpax i TpaguLuito
3aMOBUYYBaHH#A 6araTo 3 Takux icTopin goci 3anu-
LATbCA HEePO3Ka3aHUMK, a OTXe, HeoCcmucse-
HUMU Hawagkamu. Lle ocobnrBo BaxknmBo B vac,
KON CIOBA «reHOLUUa», <BOEHHI 3TOUNHUY, «3/10-
YMHW MPOTU MOAAHOCTIY, «AenopTauia» nepecTa-
nun 6yTn NPOCTO TepMiHamM B NigpyYHUKax icTo-
pii, a 3HOBY BiA3epKaniolTb Hally peasbHICTb.

Ha BucTaBLi aBTOpK pO3MoOBiAaloTb MPO OCHO-
BHi acnekTu icTopii HacunbCTBa, NEpPeXmnToro
GiNbLUICTIO eTHIUHMX Ta CoLjianbHUX rPyn Ha Te-
puTopii 3axiaHoi BonuHi nig yac Opyroi ceiToBOi
BillHW. LleHTpanbHUMuM € nogii fonokocTy — reHo-
uuay, AKUN 3abpas HanbinbLy KinbKiCTb KUTTIB
Ta Np13BiB 4O Mal>Ke MOBHOIO 3HNKHEHHSA EBPEIB
i3 BonuHi. Y ¢BiTNi Liboro HaMacLuTabHiLLIOro 3/10-
YMHY 6inbll BMPa3HMMU CTalOTb BUABU HaCWIb-
CTBa OO iHWKX XepTB.

«Mw Hamaranmca nokasatu ictopito BonuHi ve-
pe3 npr3my cnoragis pisHUX Nogen Ta CBigYeHHsA
Pi3HMX eTHIYHMX rpyn, AKI NPOXKBaloTb Ha Bonu-
Hi, ocobnueo Hacniaku lfonokocTy. BrucTtaBka go
KiHLA He PO3KPWE BCi€l iCTOPUYHOI NpaBam, 3anu-
LWa€ NpocTopu Ta 6ini NAMY, fie MOXKHa PO3MOoBi-
CTW BRacHi ictopii», — 3a3Hauume MNeTpo [donraHos,
KaHAMAAT iICTOPUYHMX HayK, pefakTop Yaconucy
«YKpaiHa MogepHa», 0guH 3 aBTOPiB BUCTaBKM.

Ekcnosnuia oxonnioe ysecb nepiog [Hpyroi
CBITOBOI BiIHW: Hanag HaUWCTCbKOI HimeuyunHu
Ta CPCP Ha Monbuwy y BepecHi 1939 p., BcTa-
HOB/IEHHA B PETiOHi PeXXUMy «nepLunX COBETIBY,
HiMeLbKO-pagAHCbKy BiHYy 1941-1945 pp., no-
Ail HaumcTcbKoi oKynauii 3axigHoi BonvHi Ta no-
BepHeHHA coBeTiB. OCHOBHiI eTanu po3nosifi
noB's3aHi 3 0COONMMBOCTAMM PEnpPecUBHIUX i re-
HOUMAHWX NOITUK, WO iX BTiINOBaNU pagaHCbKUN
i HALUNCTCBKUI peXUMM.

Cepep nonbcbKux fosnb — po3nosigb npo Cre-
daHito Kypupainb, nonbky 3 yoHa, fiauky nonb-
cbkoro nigninng, posctpinaHy HKBC y BukiBHi.
Ii ictopito y 2015 p. Ha cTopiHKax «BonnHcbkoro
MOHiTOpa» onucana TeTAaHa CamcoHIOK. 3aBAsKY
uin ny6nikauii pigHi CredaHii HapewTi fosiganu-
CA, WO 3 Helo Tpanuoca.

€ Ha BUCTaBLi TakKoX po3noBigb npo Mepi
CronAp, eBpeliKy, AKill BAANOCA BpATYBaTACA Nif,
Yac 3HMLLEHHA reTTo B PiBHOMY 3aBAAKYM TOMY, O
BOHa BraaBana cebe 3a NonbKy.

3aranom e, 3a cnosamu [letpa [donraHoBa,
MPOEKT MOXHa OMucaTh He nuwe 3 ornagy Ha
NMONbCbKNIA, YKPATHCbKUIA UM €BPENCbKUin GoKyc.
«Mu HaBNaKu XOTiNN YHUKHYTW LMX YiTKUX OAHO-
CTOPOHHIX NepcneKTuB i Ginblue 3BaXanu Ha Jito-
gen, AKi YMHWAKM TaK YM TaK He TiNbKU TOMy, WO
BOHM YKpaiHLi, EBPET UM NONAKM», — 3a3HAUNB BiH.

«lcTopia [pyroi cBiTOBOI BiHWN — Le icTopia
Hawwx gigyciB Ta 6abycb, i YaCcTO MU HE MOXeMO
nouyTn Ti icTopii 3 pisHUX NpuymH. CRinKyBaHHA
3 MpeAcTaBHMKaMM MOKOMIHHA, AKe MNepeXKuno
Opyry cBitoBy, — Ue 36ip KpuxT iHpopmauii npo
Te, OYeBMALUAMN Yoro BoHU 6ynu. Lli niogm He 3i
CBOET Boni 6ynu oueBrauAMM. YacTo BOHM 3a3Ha-
Ba/lM penpecin i HacuNbCTBay, — CKa3aB ICTOPUK
AHApin Ycau i3 rpomafcbKoi opraHisadii «[licna
TULLi», HAarosIOLWYOUK, WO Ui pO3noBidi CbOrogHi
060B'A3KOBO NOTPIOGHO 3anMMCyBaTH.

3a 1oro cnoamu, reorpadia AoOCNigKeHH:
oxonntoe 3axigHy Bonutb. YneHn IO «[licna Tmwi»
CNiNKyBanucsa 3 NoAbMU, AKAM CborofHi 90 i 6inb-
LLie POKIB i AIKi NepexnBaloTb BiiHY BApYre.

«Ha BMCTaBUi MM PO3MOBIZAEMO, HanpuKknag,
icTopito MaHHM ToHYapyK i3 TyumHa, 6aTbKN AKOT
BPATYBaN €BPENCbKy CiM10 B kpuiBui. Ii pigHi
ctanu MpaBegHKamn HapoAiB CBITY. baTbKa naHi
laHHM pagAHCcbKa Blafa 3aapeluTyBana 3a Cnis-
npauto 3 OYH. CBigueHHA BpPATOBaAHOI €BpenKu
nonomorno Bbeperty 6aTbKa — NOMY 3MEHLIWAN
CTPOK YB'A3HeHHA 3 25 o 10 pokis. Ycio cim'to
JenopTtyBanu i Tinbku 1960 p. 3BinbHUNN 3i cneu-
noceneHHs, a B 1968 p. paasHcbKa Blaja 4O3BO-
nvna iM nponucaTnca B CBOEMY PiAHOMY ceni.
| nofibHux icTopiin 6araTo», — 3a3HaunB AHApPIN
Ycau.

«lyxke BaxnmBo 36epertn Ty icTopilo, AKa
€ lWe Yy CBiAUEHHAX Nofen, agKe Ha Teputopii
BonuHi melwKatoTb 6arato cimein NonskiB, €Bpe-
B, yKpaiHLiB, pOMiB, AKNX nepecsigyBanu i 3HU-
wysanu. BogHouac € e Hawaaku Tux cimen, aki
pATyBanu foden nig yac BillHKW, i Nam’ATaloTb
po3noBigi cBoix 6aTbkiB. CboroaHi BaXknnBo 3a-
dbikcyBaTu cBifueHHA oueBmaUiB», — gogana Anna
YepHin, KaHAMAaTKa NOMITUYHKX HayK, KepiBHU-
us PiBHEHCbKOro 0651acHOro iHCTUTYTY Micnaau-
NIOMHOI NeJaroriyHol OCBiTU.

AnTOH WnHKapyk
®oro: LieHTp yudposoi ictopii
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BakaHcii y BonnHcbkKin obnacri
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Wolynski

ITocaga

3/

Bumorn / Po6orogasernn

ITocapa

3/

Bumoru / Po6oropgasenn

Cronap

8000

MpoBoANTb PEMOHT BIKOHHWX i ABEPHMUX
KOHCTPYKLl, BUrOTOBNAE i BCTaHOBMIOE
X, NPOBOAUTb PEMOHT Meb6niB, napkeTHol
nianory, ABEPHUX 3aMKiB, BUKOHYE CTpPy-
raHHA Ha CTaHKax Ta CBepA/liHHA OTBOpPIB
nif Wwypynu enekTpUYHUM iHCTPYMEHTOM.
JloTpUMYy€ETbCA IHCTPYKLT 3 OXOpOHM NpaLi i
NOXeXHoi 6e3neku, NpaBu BHYTPILUHbOrO
TPYAOBOro pPo3nopAAKy, NPaLoe Ha BUCO-
Ti. Jlyubk

MoHTaXKHUK
TEXHONOTYHNX
Tpy6onpoBopais

10110

MoHTaX ycTaTKyBaHHA, NPOKNaAaHHA Tpy-
6onpoBoaiB (BeHTUNALiA, KOHAMLIOHYBaH-
HA), KUCHEBI Ta BYrNeKUCNOTHi Tpybonpo-
Boaw. Jlyubk

LnidyBanbHWK no gepesy

8000

Lnipye 30BHIWHI NOBEPXHi NPOCTUX CTilA-
KUX AeTaneil 3a [OMOMOrow obnafHaHHsA.
KHArMHWHOK

Cniocap-caHTexHiK

12000

YyacTb B nikBigaLii HecnpaBHocTel B poboTi
CUCTEM, X PEMOHTI, MOHTaxXi, perynioBaHHIO
i BUNpoOyBaHHAX. 3abe3neuye cnpaBHUN
cTaH, 6e3aBapiiiHy i HafiliHy poboTy 06-
CNYroByBaHUX  CUCTEM  LIEHTPasIbHOro
OonarneHHs, BOAOMOCTaYaHHA, KaHanisauii i
BOJOCTOKIB, NMPaBWibHYy iX eKcnnyaTtauito,
CBO€EYACHUI AKICHUIA peMOHT. Kosenb

BepcTaTHuk
1epeBoobpPO6HNX
BepcTaTis

7100

BrKoHaHHA cBepaniHHA, ppesepyBaHHsA, TO-
YiHHA, 06PO6NEHHA Ha BepcTaTax fAepeBu-
HW, HAsABHICTb NOCBIAYEHHA NPo KBanidika-
Lito Ta 3 NPaBOM MpaLoBaTK Ha BepcTaTax.
HosoBonuHcbk

Cniocap-caHTexHiK

8400

MoHTax Ta 06C/yroByBaHHSA CAaHTEXHIUYHOTO
obnagHaHHA. JTyLbK

BepcTaTHuk
1epeBoobpPO6HNX
BepcTaTis

9000

3pificHeHHA O6POGKN [epeBUHW, PO3NU-
NIOBaHHA 3aroTOBOK Ha BepcTaTax 3 Mexa-
HIYHOIO Ta HaMiBaBTOMATUYHOK MNoJavelo.
MoXnuBiCTb HaBYAHHA Ha Po6oUoMy MicLyi,
6e3 pocsigy poboTu (He noTpebye ocobnu-
BUX HaBUKIB), 6aKaHHA npautoBatu. Mpadik
po6oTu: MH-TT 3 8:00 Ao 17:00. Jlyubk

Cniocap-caHTexHiK

11000

O6cnyroByBaHHA Ta PEMOHT CaHiTapHO-
TEXHIYHMX CMCTEM, KaHani3aLiHuX Mepex.
3HaHHA 6y[oBYM Ta CNOCOGIB PEMOHTY CaH-
TeXHiYHOro o6nafHaHHA. JlyLbK

ENneKTpOMOHTaMXHWMK
3 OCBIiT/NIEHHA

Ta OCBIT/IIOBaNbHUX
Mepex

11000

3abe3neyeHHn 6e3nepebiliHoOl, HagiNHOI,
6e3MneyHoi Ta E€KOHOMIYHOT pPoboTn enek-
TpoobnafHaHHA XWUTNOBKX OYAVHKIB i 3a-
KpinneHnx cnopyz nignpuemMcTea

BepcraTHuK
1epeBoobpo6HNX
BepcTaTis

13000

O6pobKa fepeBNHN BIANOBIAHO A0 3aAaHNX
napameTpiB i KpecneHb. BUKOHaHHA TexHiy-
HOro o6CNyroByBaHHA Ta PEeMOHTY BepcTa-
TiB. PoxuiLe

Tkay

15000

3anpaBKa BepcTata, JlikBiayBaHHA 06pUBY,
3aMiHa YTOYHOI HUTKW, KOHTPONb AKOCTI
npopykuii. HoBOBOAMHCHK

DopmyBanbHIK
HOro GpopMyBaHHA

MalunH-

20000

Burotoenae popmu ansa BiANMBOK cepep-
HbOI CKNAaAHOCTI Ha GpopMyBanbHUX MalLW-
Hax, roTye o HabuBaHHA Ta Habueae opmu
ONA CKNagHUX Ta TOHKOCTIHHUX BiA/IMBOK, a
TaKoX AN1A BEMKMX NPOCTUX Ta cepeaHbol
CKNagHoCTI BignMBOK Towo. Moxnvee Ha-
BYaHHA npodecii Ha BMPO6GHUUTBI. HoBo-
BOJIMHCbK

Ilocama 3/11 Bumorn / Po6oTonasennb
DopMyBasbHVUK  PYYHOro 25000 | BurotoBnae popmu ana BignnBoK Ha pop-
dopmyBaHHA MyBaJIbHUX MalUWHAX, MOXK/IMBE HaBYaHHA
npodecii Ha BUPOOHNLTBI. HOBOBONMHCBK

O6py6yBau 10 000 | BukoHyBaTn poboTn 3 06pybyBaHHA MeTa-
nesux BMpo6iB. lopoxis

3BapHMK Ha  MaluMHax 18 000 | 3picHIOBaTV 3BaplOBaHHA Ha KOHTAKTHUX

KOHTaKTHOrO (MpecoBoro) Ta TOUYKOBMX MalUMHaX CTaneBux BUPOOGIB.

3BaplOBaHHA Kosenb

3BapHMK Ha  MallMHax 18000 | YueHb 3BapHMKa Ha MalIMHAX KOHTAKTHO-

KOHTaKTHOro (mpecoBoro) ro (NpecoBoro) 3BaploBaHHA. 3A4aTHICTb JO

3BapIOBaHHSA WBUAKOrO HaBYaHHA. Kosenb

EnekTpo3BapHuK Ha aBTO- 10 000 | 3BaptoBanbHi POGOTV Ha aBTOMATUYHKX Ta

MaTUYHMX Ta HaniBaBTO- HaniBaBTOMaTUYHUX MaLLVHaX

MaTUYHMX MaLLIUHAX

EnekTpo3BapHMK Ha aBTO- 12000 | YnTae KpecneHHA 3BapHUX MexXaHi3miB i

MaTUYHUX Ta HaniBaBTO- KOHCTPYKLiN. JTyubk

MaTUYHMX MaLLMHax

[a3opizanbHNK 15000 | BrkoHye aBTOMaTUuHe i MexaHi3oBaHe 3Ba-
PIOBAHHA 3 BUKOPUCTAHHAM aBTOMATUYHUX
Ta HaniBaBTOMaTUYHUX METOZAIB 3BaploBaH-
HA (By3niB, KOHCTPYKLin Towo). BukoHye
aBTOMaTMYHE 3BapIOBaHHA BiNoBifanbHMX
CKnagHux OyAiBeNbHUX | TEXHOMOFIYHMX
KOHCTPYKUin. Poxunie

MawwuHicT ekcTpyaepa 20000 | BukoHyBaTV poboTV Ha eKCTpyAepi No Bu-
PO6HULTBI NonieTnneHoBOoI NNiBKW. HaBuaH-
HA 6e3nocepeaHbo Ha BUPOOHMLTBI. JlyLibK

Tkau

14 000

BMpo6HULTBO TKaHWHM Ha TKaLbKMX Bep-
ctatax. KOHTponb AKOCTi BUIOTOBJIEHOTO
npoaykTy. BupaneHHs o6puUBY HUTOK Ha
BepcTaTi, BUNpaBneHHa aedekTis. Jlyubk

DopMyBanbHUK PYYHOro
dopmyBaHHs

8500

[inbHUUA 3 BUPOOHMLTBA TYLWIOHKN. HoBO-
BOJIMHCBK

MnaBunbHUK
XapyoBOro XUpy

7 500

Bepe npotliec BATOMMEHHA XMpy B anapa-
Tax, KOTNnax i ycTaHOBKax Pi3HMX CUCTEM.
MpriMae X1poBuUin cupeLib, OYMLLYE, NPO-
MWBAE ioro BiA 3abpyaHeHHA. HoBoso-
NNHCBK

DopmyBasnbHUK PyYHOTO
$opmyBaHHsA

15000

Dopmye BpydHy 3a momensmu Ta Lwabno-
Hamu, B orokax abo B IpyHTi BeNMKi NpocTi
BiIMBKM, @ TAaKOX CKMafHIi BiAnnBKN cepep-
HiX po3MipiB 3 GaCOHHVMU NOBEPXHAMY, 3
BEJIMKOIO KiNbKICTIO CTPWKHIB Ta Bif'€MHUX
YacTuH. MoxnvBe HaBYaHHA npodecii Ha
BUPO6HMUTBI. PoboTa B Tpu 3miHW. HoBo-
BOJNHCbK

3a getanbHolo iHpopmaLi€lo 3BepTaiiTeca

A0 JlyLbKOro MicbKOro LieHTpY 3aliHATOCTi:

43021 m. Jlyubk, Byn. TumolueHka, 2;
Ten.: +38(03322) 72-72-58, 72-81-49

Program Stypendialny Rzadu RP

dla Mtodych Naukowcow

i, STUDIUM

YCH

W\ o

EUROPY WSCHODNIEJ
UNIWERSYTET WARSZAWSKI

Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego ogto-
sito nabér do Programu Stypendialnego Rzadu RP dla Miodych
Naukowcow skierowanego do kandydatéw z: Europy Wschod-
niej, krajow Azji Srodkowej i Kaukazu. Stypendia beda przezna-
czone na pobyt naukowy na uczelniach polskich w okresie od
wrzesnia 2024 r. do czerwca 2025 r.

I. KANDYDACI

1. Zainicjowany w roku 2003 «Program Sty-
pendialny dla Mtodych Naukowcéw» adreso-
wany jest do kandydatéw z: Biatorusi, Ukrainy,
Motdawii, Kazachstanu, Kirgistanu, Tadzykistanu,
Turkmenistanu, Uzbekistanu oraz Armenii, Azer-
bejdzanu i Gruzji.

2. Preferowane sa kandydatury oséb moga-
cych wykazac sie juz pewnymi osiggnieciami na-
ukowymi i/lub aktywnoscig organizacyjna, kto-
rych dotychczasowa dziatalnos¢ daje najwieksza
mozliwos¢ wykorzystania w ich krajach zdobytej
w Polsce specjalizacji w réznych dziedzinach zy-
cia naukowego i dziatalnosci spotecznej.

3. Stypendia sg przyznawane na realizacje pro-
jektu badawczego w ramach stazu naukowego.

4. Kazdy z zakwalifikowanych kandydatow
moze otrzymaé stypendium jednorazowo na

okreslony czas i, poza nadzwyczajnymi okolicz-
nosciami, bez mozliwosci przedtuzenia.

5.t3czny czas trwania stazu i kursu jezykowe-
go wynosi 10 miesiecy, istnieje mozliwos¢ prze-
dtuzenia pobytu na dodatkowy miesiac, lipiec
2025 r., jesli koordynator programu, w porozu-
mieniu z tutorem, wystapi o takie przedtuzenie.
Zasady zostaty opisane w Umowie i Regulaminie
Programu. Ewentualne dodatkowe stypendium
zakonczy sie 31 lipca 2025 .

6. Realizacja programu dla os6b z zadowala-
jaca znajomoscia jezyka polskiego rozpocznie sie
1 wrzesnia 2024 r. Kursem Przygotowawczym,
prowadzonym na Uniwersytecie Warszawskim,
obejmujacym wyktady ogdlne oraz uzupetniaja-
cy kurs jezyka polskiego.

7. W wypadku stypendystéw przyjetych na
staz, ale bardzo stabo znajacych jezyk polski, re-

alizacja Programu zacznie sie 1 sierpnia 2024 r.
dodatkowym, intensywnym kursem jezykowym.
W takim przypadku stypendium trwa¢ moze
tacznie nawet 12 miesiecy.

8. Realizacja stazu (studiéw), juz w przydzielo-
nych uczelniach - rozpocznie sie od 1 pazdzierni-
ka 2024 r. i zakonczy sie 30 czerwca 2025 .

9. Wysokos¢ stypendium wynosi 1500 ztotych
netto. Stypendysci pokrywaja w ramach tej kwo-
ty zakwaterowanie, wyzywienie i ubezpieczenie.

10. Stypendium wyptacane jest wytacznie
osobom przebywajacym w Polsce i niepobieraja-
cym innych stypendiéw.

11. Komplet dokumentéw nalezy przesta¢ na
adres stypendia.studium@uw.edu.pl do 1 marca
2024 .

12. Wiasciwe konsulaty RP osobom, ktére
otrzymaty stypendium, beda przyznawac wizy
do 31 lipca 2025 .

1. WYMAGANIA OGOLNE

1. Ukonczone studia wyzsze (4- lub 5-letnie,
konczace sie obrong pracy licencjackiej, dyplo-
mowej lub magisterskiej) przede wszystkim na
kierunkach humanistycznych: historii, stosun-
kach miedzynarodowych, politologii, dzienni-
karstwie, socjologii, etnologii, kulturoznawstwie,
psychologii spotecznej, administracji i zarzadza-
niu, prawie oraz kierunkach zblizonych.

2. Wiek kandydatéw - do 35 lat.

3. 0gdlna orientacja w problematyce w jednej
z wymienionych dziedzin lub dziedzin pokrew-
nych, zwtaszcza w odniesieniu do okresu XIX-
XXIw.

4. Znajomos¢ jezyka polskiego, gwarantuja-
ca rozumienie wyktadéw z dziedziny kandydata
i korzystanie z literatury przedmiotu.

5. W wyjatkowych wypadkach mozliwe be-
dzie zakwalifikowanie 0séb nieznajacych jezyka
polskiego. Stypendysci tacy beda jednak zobo-
wigzani do samodzielnej nauki jezyka po otrzy-
maniu powiadomienia o zakwalifikowaniu oraz
odbeda wstepny intensywny kurs jezyka polskie-
go w sierpniu 2024 .

6. Aplikacje oséb studiujacych lub odbywaja-
cych wszelkiego rodzaju staze, stypendia w Pol-
sce, nie beda rozpatrywane.

11l. WYMAGANE DOKUMENTY

1. Kopia dyplomu ukonczenia studiéw wyz-
szych, rownorzednych z polskimi studiami licen-
cjackimi (minimum), magisterskimi lub poswiad-
czenie o odbywaniu studiéw doktoranckich.

2. Kwestionariusz kandydata (dostepny na
stronie studium.uw.edu.pl).

3. Zwiezly list motywacyjny z uzasadnieniem
wybranego kierunku studidéw (w jezyku polskim
lub angielskim).

4. Projekt pracy badawczej (w jezyku polskim
lub angielskim).

5. CV w jezyku polskim lub angielskim pisane
w porzadku od najnowszych zdarzen wraz z fo-
tografia.

6. Lista publikacji, osiagnie¢ i wykonywanych
projektéw zawodowych.

7. Swiadectwa potwierdzajgce znajomos¢ je-
zyka polskiego i angielskiego.

8. Ewentualne inne dane, dokumenty lub in-
formacje mogace - zdaniem kandydata - pomac
Komisji Kwalifikacyjnej we wtasciwej ocenie jego
kandydatury.

IV. TRYB KWALIFIKACJI

1. Termin sktadania aplikacji uptywa 1 marca
2024r.

2. Kwalifikacja kandydatéw odbywa sie
w dwoch etapach:

a) | etap obejmuje kwalifikacje przeprowadzo-
na w oparciu o nadestane dokumenty przez komi-
sje w Warszawie — osoby wybrane do dalszych eta-
péw zostang wyznaczone do 19 kwietnia 2024 r.

b) Il etap kwalifikacji polega na przestuchaniu
kandydatow przez wyjazdowe Komisje Kwalifika-
cyjne w okresie 1 maja — 14 czerwca 2024 r.

3. O szczeg6towym terminie i miejscu prze-
stuchan kandydaci zostang powiadomieni przez
Studium Europy Wschodniej.

4. O wynikach kwalifikacji kandydaci zostana
poinformowani przez Studium Europy Wschod-
niej w terminie ok. 10 lipca 2024 .

5. O przydziale do konkretnego uniwersytetu
w Polsce zostang powiadomieni przez Studium
Europy Wschodniej UW - koordynatora Progra-
mu, najpdzniej do 15 wrzesnia 2024 .

Zrédto: studium.uw.edu.pl
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Chetmskie obchody 25-lecia Towarzystwa
XonMcbKi CBATKYBaHHA 25-piyya ToBapucrTea

UneHn ToBapucTBa nonbcbKoil KynbTypu imeHi Tageywa KocTtiow-

W ramach obchodéw 25-lecia dziatalnosci Towarzystwa Kultury
Polskiej im. Tadeusza Kosciuszki cztonkowie organizacji odwie-

dzili Chelm.

Z okazji jubileuszu TKP im. Tadeusza Kosciusz-
ki z siedzibg w tucku, kierownictwo Panstwowej
Akademii Nauk Stosowanych w Chetmie zapro-
sito cztonkéw Towarzystwa do udziatu w cyklu
spotkan zaplanowanych na 16-17 lutego.

Jako pierwsza odbyta sie wizyta w Akademii.
Tu, wspdlnie z przedstawicielami Uniwersytetu
Trzeciego Wieku oraz Stowarzyszenia Mitosni-
kow Wotynia i Polesia w Chetmie, cztonkowie
TKP z tucka podsumowali wieloletnig wspotpra-
ce i zaplanowali nowe dziaftania na biezacy rok.
Swoje poparcie w zwiagzku z realizacja zaplano-
wanych inicjatyw wyrazit Senator RP Jézef Za-
jac. Odbyt sie rowniez koncert, podczas ktérego
przed publicznoscig wystapita wokalna grupa
choru «Wotyn», dziatajacego przy TKP.

To wydarzenie zorganizowano w Chetmie nie-
przypadkowo: to wiasnie w tym miescie w grud-
niu 1998 r. podczas spotkania wigilijnego pojawit
sie pomyst zatozenia TKP im. Tadeusza Kosciuszki.

19 lutego 1999 r., czyli doktadnie 25 lat temu,
wydano Swiadectwo Parstwowej Rejestracji 0so-

by prawnej — Towarzystwa Kultury Polskiejim. Ta-
deusza Kosciuszki w Obwodzie Wotyriskim.

Czlonkowie organizacji zwiedzili miejsca
zwigzane z patronem organizacji. 11 lipca 1791 r.
Tadeusz Kosciuszko odwiedzit Gére Chetmska,
gdzie modlit sie przed obrazem Matki Boskiej
Chetmskiej. Wydarzenie to upamiegtnia tablica
w Bazylice Narodzenia NMP w Chetmie.

Przy ulicy 1 Putku Szwolezeréw w Chetmie stoi
pomnik polskiego bohatera narodowego. We wsi
Uchanka koto Dubienki Polacy z tucka odwiedzili
kopiec upamietniajacy bitwe z 1792 r. z korpu-
sem rosyjskim, w ktérej wojskami polskimi do-
wodzit Tadeusz Kosciuszko.

«Jeste$my wdzieczni organizatorom za zapro-
szenie, szczerg atmosfere spotkan i ciekawe wy-
cieczki. Dziekujemy Konsulatowi Generalnemu
RP w tucku za wsparcie finansowe wizyty w Chet-
mie» — powiedzieli cztonkowie Towarzystwa.

Natalia Ciotyk,

Towarzystwo Kultury Polskiej im. Tadeusza Kosciuszki
Zdjecia udostepnione przez autorke

Ka B pamMKax CBATKYBaHHA 25-i piyHULi CTBOPEHHA opraHisauii

BiaBigann Xonm.

=

B

I3 Harogw toineto TIK imeHi Tageywa Koc-
TIOWKa, AKe gi€e B JlyubKy, KepiBHMUTBO [lepkaB-
HOI akagemii NpUKNagHNX HayK y Xonmi 3anpo-
CWNO UJIeHiB OopraHisauii B3ATU y4yacTb y HM3LI
3ycTpiyen, 3annaHoBaHuX Ha 16-17 nioToro.

Mepwwum BigbyBca Bi3UT go akagemii. TyT pa-
30M i3 NpeAcTaBHNKaMKN YHiBepCUTETY TPeTboro
BiKy Ta ToBapucTBa npuxunbHUKiB BonuHi i Mo-
nicca B Xonmi unenu TIK i3 Jlyybka nigcymysanu
6araTopiuHy cniBnpaLito i 3aniaHyBanun HOBi 3a-
XOAM Ha NoTo4vHMM pik. CBOIO NIATPUMKY i BCinAke
CNPUWAHHA B pearni3auii iHiLiaTuB BUC/TOBMB CeHa-
Top P 103ed 3aiioHL,. Bigbysca Takox KOHLepT,
nig yac AKoro nepen NPUCYTHIMW BUCTyNuiaa
BOKasibHa rpyna xopy «BonvHby, wo gie npu To-
BapUCTBI.

Llen 3axig y Xonmi nponwoB He BUNaAKOBO,
apxe igea ctBopeHHA TIK imeHi Tageywa Koc-
TIOWKa BUHUKNA Mif Yac pi3ABAHMX 3yCTpiyen
y LbOMY MICTi Wwe y rpyaHi 1998 p.

19 notoro 1999 p., 25 pokis Tomy, 6yno BrAa-
Ho CBigOUTBO NPO AeprkaBHY peecTpaLito pu-

LAMYHOT 0coby — ToBaprCTBa NONbCbKOT KyNnbTypu
imeHi Tageywwa KocTiowka y BonvHcbkil obnacri.
YneHn opraHisauii BigBiganu micua, nos’asaHi
3 MaTpoHOM ToBapucTBa. Tapeyw KocTiowko
11 nunHA 1791 p. 6yB Ha XonMcbKil ripui 1 Mmo-
NnnBCA nepep iKoHoto XonmcbKol boxoi MaTepi.
Mpo uto nopito Haragye nam’'aTHa Tabnuua B Co-
60pi PizgBa MNpecsaTtoi boropoaui B Xonmi.

Y micTi Ha Bynuui 1-ro KaBanepincbKoro nonky
CTOITb MaM'ATHMK MOJIbCbKOMY HaLioHanbHOMY
repoto. Y cenuuli YxaHbKka 6ina [lybeHkn nonaku
3JlyubKa BifBiganu KypraH, HaCUNaHUN y nam’aTb
npo 6utBy 3 pociaHamn 1792 p., y AKin nonb-
CbKUM BillcbKoM KepyBaB TageyLw KocTioLKo.

«[IAKyeEMO oOpraHizaTopam 3a 3anpoLUeHHs,
Wmpy atmochepy 3ycTpiuen i Ljikasi ekckypcii. [e-
HepanbHoOMy KOHCynbcTBYy PI1y JlyLbKy AAKyemo
3a GpiHaHCOBY MiATPVMKY Bi3WTy B XONM», — 3a3Ha-
Ynnn B TOBAPUCTBI.

Harania Lbonuk,

ToBapucTBa NoNbcbKoi KynbTypu imeHi Tapeywa KocTtiowka
®oto Hafana aBTopKa
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